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1. JOHDANTO

Naistenlehdet jakavat ihmisten mielipiteet: toisaalta niit4 on syytetty kaupallisuudesta ja nais-
kuvan kapeudesta (Siivonen 2006: 227), toisaalta on nostettu esiin niiden monet tehtdvat nais-
ten elaméssa (Malmberg 1991: 284-286). Vaikka naistenlehtié luetaan paljon, niita ei ole pi-
detty vakavasti otettavina tutkimuskohteina. Monenlaiset ndkemykset naistenlehtien arvosta
seké niiden siséllolliset ristiriidat saivat minut kiinnostumaan naistenlehdisté tutkimuskohtee-
na. Paadyin rajaamaan tarkasteluni henkilohaastatteluihin, silla kyseista tekstilajia on tutkittu
hyvin vahan. Aineistonani on henkilthaastatteluja kahdesta Eeva-lehden vuosikerrasta, vuo-
silta 1967 ja 2007. Pro gradu -tydsséni kartoitan, millaisina kohdehenkildina olevat naiset
esitetddn ja millaisia asioita heistd valikoidaan kerrottavaksi. Olen kiinnostunut erityisesti

siitd, millaisina toimijoina naiset kuvataan ja millaisissa rooleissa heidat esitellaan.

Teoreettinen taustani on M. A. K. Hallidayn systeemis-funktionaalinen teoria. Sen mukaan
kieli toimii kolmen metafunktion kautta (Halliday 1994: 34; ks. luku 3). Vaikka tekstit kietou-
tuvat vahvasti todellisuuteen, ne eivat heijasta sita sellaisenaan (Jokinen, Juhila & Suoninen
2004: 20-21). Teksteihin rakennetaan maailma, joka kuvaa ja muuntaa sosiaalista todellisuut-
ta (mts. 18). Tutkimusmetodini pohjautuu Hallidayn prosessityyppeihin (Halliday 1994: 106—
107). Analysoin aineistossa esiintyvid materiaalisia, mentaalisia ja relationaalisia prosesseja,
joiden kautta hahmottuu, millaisina henkildind ja millaisen toiminnan suorittajina henkil6-
haastattelujen kohteet kuvataan. Erilaisia rooleja hahmotan kohdehenkiléiden nimedmisen ja
muiden henkil6iden esittelyn kautta.

Vaikka tutkimukseni kohteena on teksti, on sosiaalisten kaytantdjen huomioiminen tarkeda
(Heikkinen 1999: 67). Teksteja on suhteutettava tiettyyn aikaan ja paikkaan, monitahoiseen
kontekstiinsa (Jokinen, Juhila & Suoninen 2004: 29-32). Analyysissa on tunnistettava aineis-
ton tuottamisen kannalta olennaiset reunaehdot (mts. 34). Oma aineistoni on osaksi 1960-
luvulta, osaksi 2000-luvulta, joten tekstit ovat syntyneet hyvin erilaisissa yhteiskunnallisissa
tilanteissa, mika asettaa yhdenlaiset reunaehdot sille, millaisia teksteja on mahdollista syntya.
Tutkimukseni aineistolahtdisia havaintoja on tarpeen tukea kuvauksella suomalaisen yhteis-

kunnan muutoksesta.

Se, ettd henkil6haastatteluaineistoni kohteina on naisia ja tutkin heidan esittdmistdan kysei-

sessd tekstityypissd, ohjaa katseen sukupuolentutkimukseen. Kéytan tydssani jonkin verran
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sukupuolentutkimuksen kasitteistdd, sikéli kuin se on tarpeellista aiheen kannalta. Oma né-
kemykseni sukupuolesta on konstruktiivinen. Sukupuolen esittdminen ei perustu luonnollisiin,
biologisiin eroihin, vaan sukupuolen representaatioita tuotetaan uudelleen Kielen tai kuvasto-
jen avulla. (Koivunen 1996: 47-48.) Judith Butler kayttada késitettd performatiivisuus kuvaa-
maan sitd, kuinka sukupuolta esitetddn ja jatkuvan toiston myo6ta ndkemys sukupuolesta sai-
lyy. Esimerkiksi eleilld, tunteiden ilmaisulla tai kdvelytyylilla voidaan esittda sukupuolta. Su-
kupuolta on mahdollista performoida myds parodioimalla tai toisin toistamalla, suorittamalla
toiselle sukupuolelle tyypillisia eleitd. (Butler 2006: 230-235; Pulkkinen 2000: 51-53.) Lee-
na-Maija Rossi on tutkinut toisin toistamista televisiomainoksissa. Toisin toistaminen paljas-

taa sukupuolijarjestelman murtumakohtia. (Rossi 2003: 12-13.)

Oletan, ettd myos aikakauslehdet toimivat sukupuolikuvastoina ja haastatteluissa tuotetaan
toiston kautta yhdenlainen konstruktio todellisuudesta ja sukupuolten luonnollistuneista piir-
teistd: naisella ja miehelld on omat roolinsa ja sukupuolten viliset suhteet ovat tietynlaiset.
Joka tasolla tehdaan valintoja: haastatteluihin valitaan tietynlaisia naisia, joista kerrotaan tai
joista jatetddn kertomatta asioita. Myds heidan sanomisiaan esitetddn valikoiden. Haastatte-
luissa vuorottelevat toimittajan kuvaukset ja henkilén omat sanat, joskus tuodaan esiin myos
henkil6lle esitettyja kysymyksia. Tastd dynamiikasta muodostuu kuva haastateltavasta. Myo6s
oman aineistoni kannalta toisin toistamisen ké&site on mielenkiintoinen. Kuinka haastateltavat

rikkovat sukupuolijarjestelman rajoja omassa aineistossani?

Tutkielmani koostuu seuraavista osioista: Toisessa luvussa esittelen aineiston ja kolmannessa
luvussa tutkimukseni taustan, M. A. K. Hallidayn systeemis-funktionaalisen teorian, seka ai-
empaa naistenlehtiin ja henkilohaastatteluihin keskittyvéda tutkimusta. Luvut 4-6 ovat ana-
lyysilukuja: neljannessa luvussa erittelen haastateltavien toimijuutta, viidennessa luvussa hei-

déan perhesuhteitaan ja kuudennessa luvussa heidan kuvaamistaan.



2. AINEISTO

2.1. Eeva-lehti

Aineistoksi valitsin Eeva-lehden vuosikerrat 1967 ja 2007. Eeva kuuluu 1890-luvulta alkaen
Suomessa ilmestyneisiin “naisten Kuluttajalehtiin” (Toyry 2005: 28). Tassd naistenlehtien
konseptin muunnelmassa vuonna 1934 perustettu Eeva on Kotilieden ohella yksi Suomen
vanhimpia yhé& ilmestyvié naistenlehtid (Koskinen 1998: 93). Eeva poikkesi aiemmin ilmesty-
neistd Kotiliedesta ja Omasta kodista kohderyhménsa osalta. Se oli alusta asti suunniteltu
tyosséd kdyville kaupunkilaisnaisille, kun taas jalkimmaiseksi mainitut suunnattiin ’kodin nai-

sille”. (Malmberg 1991: 204.)

1960-luvun Eevan linja oli viihteellisempi, kun Kotiliesi puolestaan toimi “kodin hy6tylehte-
nd”. Vuosina 1965-1969 Eevan paatoimittajana ja lehted alusta asti luotsanneen Lempi Tor-
pan seuraajana toimi Maija Dahlgren. Hanen haasteenaan oli tuoda lehti uuteen aikaan, jonka
mullistuksiin kuuluivat muun muassa uusradikalismi, maalta- ja maastamuutto, televisio, ta-
bujen rikkoutuminen ja ehkaisypillerit. Jo aiemmin naistenlehdissa oli ollut kuuluisuuksien,
kuten merkkihenkildiden vaimojen ja missien haastatteluja, joissa haastateltavia oli lahestytty
etdisen kunnioittavasti, mutta 60-luvulla ”julkkisten” eldméin seuraaminen muodostui Malm-
bergin mukaan naistenlehtien tavaramerkiksi. Vuonna 1962 Eeva saavultti siihen asti suurim-
man levikin 133 290, mutta levikki laski vuosikymmenen loppua kohti: vuonna 1969 se jéi
alle sadantuhannen. Syyné pidetaan lehden elitistista linjaa, jota kritisoitiin tuolloin. (Malm-
berg 1991: 229-231.) Yltakyllaisyydessa elavat, intellektuelleiksi itsensa méérittelevat naiset
pitivét naistenlehtid yleisesti pinnallisina, turhia julkisuuden henkil6ita ihannoivina ja keske-

naan liian samankaltaisina (mts. 282).

A-lehtiin kuuluva Eeva ilmestyy edelleen 12 kertaa vuodessa, ja sen levikki vuonna 2007 oli
94 402, joka on Eevan 2000-luvun matalin levikkiluku. Sen jéalkeen levikkima&ra on noussut
vuosittain: vuonna 2010 levikki oli 101 403. (Levikintarkastus 2011.) Lukijam&&rd vuonna
2010 oli lehden mediakortin mukaan 396 000. Lukijaprofiili kertoo, etta lukijakunta painottuu
yli 45-vuotiaisiin naisiin, joita on 70 % lehden lukijoista. Lukijoista 35 % on yli 65-vuotiaita
ja vain 7 % alle 35-vuotiaita. Yli 30 000 asukkaan kaupungeissa asuu 60 % lukijoista. Johta-
vassa asemassa, toimihenkiloing tai yksityisyrittajind toimii 41 % lukijoista, ja eldkel&isia on
44 % lukijoista. (A-lehdet 2011.) Vuonna 2011 Eeva-lehti tuo verkkosivuillaan esiin henkilo-
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haastattelut olennaisena osana sisaltddaan: “Parasta Eevassa ovat ainutlaatuiset haastattelut”
(Eeva 2011a). "Tarkeimpid aihealueita ovat syvilliset henkilGhaastattelut, psykologiset jutut,
selviytymistarinat, ajankohtaiset ja kiinnostavat henkilot” (A-lehdet 2011).

2.2.  Aineiston rajaus

Kahdesta vuosikerrasta rajasin kasiteltdvaksi vain yhden tekstilajin, henkilohaastattelut. Swa-
les madrittelee tekstilajin kommunikatiivisten tapahtumien luokaksi, jonka jasenilla on saman-
laiset kommunikatiiviset paddmaarat. Tekstilajin edustajat voivat erota prototyyppisyyden as-
teeltaan, mutta tekstilajiin vakiintuu tiettyja rajoituksia sisallon, asemoinnin ja muodon suh-
teen. Lisaksi diskurssiyhteison termist0 on térked lahde tekstilajin ymmaértamisessa. (Swales
1990: 45-58.) Henkilohaastattelu eroaa siis kommunikatiivisilta paddmaariltaan, sisalloltaan,
asemoinniltaan seka muodoltaan muista naistenlehtien tekstilajeista, kuten kauneusvinkeistéa

ja laékaripalstasta.

Madrittelen henkiléhaastattelun paépiirteittdin samoin kuten Siivonen prototyyppihenkild-
haastattelun neljalla kriteerilla (2007: 359-360):

1. Kaikki haastateltavat esiintyvat haastattelun yhteydesséa kuvassa.

2. Henkilohaastattelussa on ainakin yksi lainaus haastateltavalta, joten en kelpuuttanut
aineistooni artikkeleja, joissa kerrotaan jonkun henkilon elamastéd kokonaan kolman-
nessa persoonassa.

3. Padhenkildita on vain yksi. Kriteeri karsi aineistostani pariskuntien tai siskosten haas-
tattelut. Sen sijaan kelpuutin haastattelut, joissa aviomieheltd tai haastateltavan lapsel-
ta on lainattu muutama repliikki, mutta haastateltava nainen sailyy selkeésti artikkelin
paahenkilona.

4. Henkilohaastattelussa kerrotaan jotain kohteena olevan henkilén eldmantarinasta. Jatin
pois teemahaastattelut, joiden haastateltavat oli valittu esimerkkeind tietysta ilmigsta.

Raja haastattelutyyppien vélilld on liukuva (Visapaa 1999: 19-20).

Lisaksi rajasin aineistoni vain suomalaisten naisten henkil0haastatteluihin, mik& pienensi
huomattavasti vuoden 1967 aineiston maardd. Suuri osa vuoden 1967 henkil0haastatteluista
kertoo ulkomaalaisista julkisuuden henkildist, ja liséksi vanhemmassa vuosikerrassa on haas-
tateltu usein naisia, jotka ovat asuneet jo kauan ulkomailla ja ovat naimisissa ulkomaalaisen

miehen kanssa. Kyseiset artikkelit jatin pois, sill4 ndiden haastateltavien kuvaukseen, roolei-
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hin ja toimijuuteen vaikuttaa suurelta osin myds kohdemaan kulttuuri, joten kyseiset haastat-

telut eivat valttamatta olisi vertailukelpoisia muiden kanssa.

Vuoden 2007 Eeva-lehdissa on selkedsti enemmén suomalaisten naisten henkilthaastatteluja,
joten valitsin kustakin numerosta vain sen henkilohaastattelun, joka liittyy lehden kansiku-
vaan. Kansikuvalla on suuri vaikutus lehden irtonumeromyyntiin (ks. Koskinen 1998: 116—
117, 119; Virtanen 2000), joten siihen liittyva haastattelu voidaan katsoa lehden “’padartikke-
liksi”, joka houkuttelee lukemaan tai ostamaan lehden. Vanhemmassa vuosikerrassa kansiku-
vahaastattelujen valitseminen ei olisi ollut mahdollista, sill& vuoden 1967 lehtien kansikuvat
eivat aina liity artikkeleihin, vaan kansikuvassa on usein mallin kasvokuva ja joulukuun nu-
meron kannessa ihmisen sijaan lasimaalaus. Koskinen (1998) havaitsee saman ilmién 1960-
luvun Anna-lehdissa: kansikuvamallit eivét liity lehden sisaltamiin artikkeleihin, vaan ja&vét

usein anonyymeiksi (mts. 96).

Vaikka kuvat vievat suuren palstatilan ja osaltaan vaikuttavat lukijan mielikuvaan haastatelta-
vasta, aion tarkastella vain teksteja. Liséksi olen jattanyt kuvatekstit pois aineistostani, koska

ne liittyvat kuvaan niin kiintedsti, ettei yhta voi kasitell& ilman toista.

4.3. Henkilohaastattelujen kohdehenkil6t

Seuraavien sivujen asetelmista (asetelmat 1 ja 2) ndhdaan aineistonani olevat henkil6haastat-
telut ja niiden kohdehenkil6t, heiddn ammattinsa ja siviilisadtynsa seké se, onko heilla lapsia.
Huomionarvoista on, ettd vuoden 2007 henkilthaastattelut ovat pidempia (keskimé&arin 1 560

sanaa) kuin vuoden 1967 henkil6haastattelut (keskimaarin 1 160 sanaa).

Molemmista vuosikerroista on otettu yksi esimerkkiartikkeli liitteeksi: vuoden 1967 vuosiker-
rasta Elina Salon henkil6haastattelu (liite 1) ja vuoden 2007 vuosikerrasta Anitra Ahtolan
henkildhaastattelu (liite I1).

Asetelmassa 1 esitellddn vuoden 1967 vuosikerran kohdehenkilét. Vanhemmassa aineistossa
henkilon ei valttamaétta tarvitse olla ennestaan kuuluisa paéstékseen lehteen, silld lehtien haas-
tatteluissa esitellddn my6s muunlaisia tarinoita. Monia haastatteluja lukiessaan lukija paisee
tutustumaan kohdehenkilon ohella hdnen ammattiinsa, ja haastateltava toimii ndin asiantunti-
jaroolissa kertoessaan tyostddn. MyOs perheeseen liittyvét seikat voivat olla aihe haastatte-

luun, kuten iso perhe tai vasta julkistettu kihlaus tai naimisiinmeno.



Vanhemmassa vuosikerrassa kohdehenkilon siviilisaaty on pysyvampi kuin uudessa vuosiker-
rassa: eronneita ei ole haastateltavien joukossa, eiké leskeksi jaaneelld haastateltavalla yleensa
ole mainintaa uudesta puolisosta (poikkeuksena Maija Saari). Haastateltaviin kuuluu nuoria,
naimattomia naisia, ja kaikilla haastateltavilla ei ole mainintaa siviilisdadystéa.

ASETELMA 1: Vuoden 1967 haastattelujen kohdehenkilot, ammatti ja siviilisddty

Artikkelin nimi Kohdehenkild Ammatti Siviilisaaty/ lapsia
Suuri onnellinen perhe: ”Me ollaan | Marita Carpén Kotirouva, sai- | naimisissa, lapsia
rikkaita — me ollaan lapsirikkaita” raanhoitaja
Ella ei halua kuuhun Ella Eronen Néyttelija artikkelissa ei kerrota
Timanttiset amerikankihlat Kaiho Haapala Kassanhoitaja kihloissa, ei lapsia
Kuvia tytosta Marja-Liisa Ha- | Opiskelija, malli | kihloissa, ei lapsia
Vio
Pariisin uudet Eeva Lena Opiskelija, malli | kihloissa, ei lapsia
suomalaiskasvot
Tamaran paras osa Tamara Lund Néyttelija, oop- | naimisissa, lapsi
peralaulaja
Suomen ainoa leijantekija Irma Moliis Leijojen valmis- | leski, lapsia
taja
Sonja Palmrothin kaksi kotia Sonja Palmroth Kotirouva leski, ei mainintaa
lapsista
Laila Pullinen, kuvanveistéja Laila Pullinen Kuvanveistdja artikkelissa ei kerrota
Se hetki jota eldamme on onnellisin | Maija Saari Virkamies naimisissa, lapsia
Talousty6t & roolinlukemiset = | Elina Salo Nayttelija naimisissa, lapsi
katastrofi, sanoo Elina Salo
Taytyy olla trimmattu Sylvi Salonen Nayttelija naimaton, ei lapsia
”Olen mieluummin pieni ja kiipedn | Aini Sara-aho Taksikuski naimisissa, lapsia
kuin suuri ja putoan”
Aino Vainolalla on harvinainen | Aino Véainola Tehtaan johtaja | leski, lapsia
ammatti

Asetelmassa 2 esitelladn vastaavasti vuoden 2007 aineistossa esiintyvat kohdehenkilét am-
matteineen ja siviilisadtyineen. Tyomahdollisuuksien laajentumisesta kertoo, ettd haastatelta-
vien ammatit ovat monenlaisia. Mitdan tiettyd ammattiryhmaa ei suosita, vaan mukana on

esiintyvia taiteilijoita, opettajia kuin poliitikkojakin.

Avioliittoinstituution muutoksesta kertoo, ettd osa naisista on eronneita ja lapsia voi olla use-
asta eri avioliitosta. Osittain vuoden 2007 haastateltavat ovat aiempaa homogeenisempi ryh-
ma4, silld nuoria, naimattomia naisia ei ole haastateltavien joukossa. Vain kahdella haastatelta-

vista ei ole lapsia.
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ASETELMA 2: Vuoden 2007 haastattelut, kohdehenkilon ammatti ja siviiliséaty

Artikkelin nimi

Ammatti

Siviilisaaty/ lapsia

Suurperheen &iti Anitra Ahtola: ”Nyt eldméssé on iloa
ja harmoniaa”

Tanssiopettaja

Naimisissa, lapsia

Seija Alatalo aviokriisin jidlkeen: ”Suhteemme on nyt
vahvempi”

Vakuutusalalla

Naimisissa, lapsia

Eva Biaudet ja uusi elamidd Wienissd: ”Yllatyin tur- | Diplomaatti Eronnut, lapsia
vallisuuden kaipuustani”

Jenni Dahlman-Riikkonen: ”Edessamme on haastava | Malli Naimisissa, ei lapsia
vuosi

Maria Drockila: ”Olen etsinyt eldamélleni suuntaa” Yrittdjé Naimisissa, ei lapsia
Maj-Len Gronholm ja sairauden varjo: “Haluaisin eldd | Rehtori Naimisissa, lapsia
toivossa”

Katri Helenan pitké tie tasapainoon: ”Oma minuuteni | Laulaja Eronnut, lapsia

oli kadoksissa”

Pirjo Kauppinen & loputon taistelu: ”Eldmisen vimma | Toimittaja Naimisissa, lapsia
pitdd minut hengissad”

Eija-Riitta Korhola: "Taalla kaikki muu unohtuu Poliitikko Naimisissa, lapsia

Heli Kruger ja oma perhe: "Eldamallani on nyt tarkoi-

Entinen urheilija,

Naimisissa, lapsi

tus" kirjailija

Juicen vaimo Sari Leskinen: "Koko kansan suru loh- | Suntio Leski, lapsia
dutti ja musersi"

Néayttelijd Lena Merildinen: "Nuoruuden katoaminen | Nayttelija, pila- | Naimisissa, lapsia
pelotti* tesohjaaja

Analyysiosuudessa kdytdn kustakin henkilohaastattelusta lyhennettd, joka koostuu haastatel-

tavan nimikirjaimista ja henkil6haastattelun julkaisuvuodesta (ks. lahdeluettelo). Analyysissa

viittaan kohdehenkildihin heidan omilla nimillaan, toisin kuin esimerkiksi Siivonen (1999),

joka tietoisesti viittaa henkilohaastattelujen kohdehenkildihin numerolla ja sanalla ”huvudper-

sonen”, kohdehenkild. Siivosen mukaan sanomalehtiartikkelien analyysi voi helposti néayttay-

tya kyseisen kohdehenkilén luonteen analyysina. Kayttamalla numeroa kohdehenkilén nimen

sijaan han haluaa erottaa toimittajan konstruoiman henkildn todellisesta henkilosta. (Siivonen

1999: 86-87.) Mielestani haastateltavan nimen kdyttdminen auttaa lukijaa hahmottamaan pa-

remmin, mistd henkildhaastattelusta analyysissa on kyse, ja kokoamaan kokonaiskuvan ana-

lyysistani.




3. TEOREETTINEN TAUSTA JA AIEMPI TUTKIMUS

3.1. M. AK. Hallidayn ideationaalinen metafunktio

Taustateoriani on M. A. K. Hallidayn systeemis-funktionaalinen teoria. Hallidayn mukaan
lauseella on kolme eri tasoa (Halliday 1994: 34, ks. myds Thompson 1996: 28). Ensimmaisel-
l4 tasolla, jota Halliday kutsuu tekstuaaliseksi metafunktioksi, lause toimii viesting, jossa eri-
laiset merkitykset yhdistyvat toisiinsa ja jossa puhuja nostaa jonkun asian keskioon, teemaksi
(Halliday 1994: 37). Interpersoonaisen metafunktion kautta lause toimii kommunikaationa
viestin l&hettdjén ja vastaanottajan valilla. Puhuja tai Kkirjoittaja voi tarjota yleisolleen infor-
maatiota tai yrittdd vaikuttaa yleisonsa kayttaytymiseen. (Mts. 68.) Ideationaalisen metafunk-
tion kautta lause toimii maailman representaationa. Kieli tarjoaa ihmiselle tavan hahmottaa
maailman ja kuvata sitd muille. Ihminen hahmottaa ympardivan maailman prosesseina, teke-
misend, jossa joku on toimijana. (Mts. 106.) Naista metafunktioista keskityn kolmanteen, jota
Halliday kutsuu ideationaaliseksi metafunktioksi ja Thompson (1996: 28) “kokemuksellisek-

si” (engl. experimental) metafunktioksi.

Aiemmassa suomenkielisten tekstien tutkimuksessa Hallidayn teoriaa ovat kayttaneet esimer-
kiksi Vesa Heikkinen (1999, 2000), Pirjo Karvonen (1995) ja Minna-Riitta Luukka (2003).
Teorian soveltuvuudesta eri tekstilajeihin kertoo se, ettd aiemmissa tutkimuksissa aineistona

on ollut muun muassa virkateksteja, oppikirjoja ja tyttéjen Demi-lehtia.

Hallidayn mukaan prosessissa on kolme osatekijaa: itse prosessi, siihen osallistujat (engl. par-
ticipants) ja olosuhteet (engl. circumstances), jotka muodostavat kehyksen sille, miten hah-
motamme todellisuuden ja kerromme siitd muille. Prosessit jaetaan kolmeen paatyyppiin. Ma-
teriaaliset prosessit sijoittuvat fysikaaliseen maailmaan. Niissa joku tekee tai saa tapahtumaan
jotakin. Mentaaliset prosessit kuvastavat yksilon siséistd todellisuutta ja tietoisuutta, ajattelua,
tuntemista ja aistimista. Relationaaliset prosessit tuovat esiin abstrakteja suhteita: niiden avul-

la luokitellaan asioita ja liitetadn johonkin ominaisuuksia. (Halliday 1994: 106-107.)
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Prosessityypit muodostavat kehdn, kun paa-

tyyppien vilille sijoittuvat kdyttaytymisproses-

Relationaaliset

sit (engl. behavioral), verbaaliset ja eksistenti-
prosessit

aaliset prosessit (kuva 1). Kayttaytymisproses-
seissa yksil0 reagoi ulkoapdin havaittavasti

johonkin sisdisen maailmansa asiaan, niinpa ne
Tietoi-

Materiaaliset\maailma
prosessit

sijoittuvat materiaalisten ja mentaalisten pro- Mentaaliset

prosessit

sessien valiin. Mentaalisten ja relationaalisten
prosessien valiin sijoittuvat verbaaliset proses- Kayttaytymis-
prosessit
sit, joissa joku sanoo jotakin tai jokin symboloi
jotakin. Relationaalisten ja materiaalisten

. pe- e . . . . . Kuva 1: Prosessityyppien suhteet toisiinsa
prosessien véliin sijoittuvissa eksistentiaalisissa (mukaillen Halliday 1994: 108)
prosesseissa jotain tapahtuu tai olemassa. (Halliday
1994: 107-108.) Prosessien suhteita on mahdollista hahmottaa myds kolmella osittain paal-
lekkéin menevélla ympyralla, jotka edustavat padprosesseja, materiaalisia, mentaalisia ja rela-
tionaalisia prosesseja. Paéllekkdain menevéat alueet edustavat véliprosesseja. (Shore 1992:

213.)

Jaettuani aineistoni alustavasti eri prosessityyppeihin havaitsin, ettd eksistentiaalisia ja kéyt-
taytymisprosesseja oli marginaalisesti. Verbaalisia prosesseja taas oli hyvin paljon, mika joh-
tuu aineistoni luonteesta. Haastatteluissa suoria lainauksia seuraa usein mainita siitd, kuka
sanoo, kertoo tai toteaa. Tdman vuoksi keskityn analyysissani paaprosessityyppeihin, ja otan
esiin muut prosessit vain, jos ne nousevat erityisesti esille aineistosta. Seuraavassa esittelen

tarkemmin paédprosessityypit ja niiden osallistujat.

Materiaaliset prosessit

Materiaalisissa prosesseissa on aina joku, joka suorittaa teon (juoksee, ottaa kiinni). Tata kut-
sutaan toimijaksi (engl. actor). Joissain prosesseissa on mukana myds se, johon teko kohdis-
tuu tai ulottuu (engl. goal), kuten turisti lauseessa Leijona sai kiinni turistin. (Halliday 1994:
109.) Voidaan erottaa kaksi prosessityyppia: se, jossa luodaan uutta (Aiti teki vanukkaan), ja
se, jossa tehdadn jotain jo olemassa olevalle asialle (Aiti séi vanukkaan) (mts. 111; Thompson
1996: 80). Thompson esittdd myos toisenlaisen jakoperusteen: toiminta voi olla tarkoituksel-
lista tai tahatonta. Esimerkiksi Aiti rikkoi lasin esittad toiminnan tavoitteellisena, kun taas

kompastuminen on tahatonta toimintaa. Tavoitteellisesta toiminnasta voidaan kysyé “miti hdn
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teki?” ja tahattomasta toiminnasta “mitd hénelle tapahtui?”. (Thompson 1996: 79-80.) Mate-
riaaliset prosessit eivat aina ole konkreettisia, vaan niilla voidaan ilmaista abstraktimpaakin
tekemistd, kuten virasta eroaminen. Joskus merkityksiltdén laheisissa lauseissa rooli vaihtuu.
Lauseessa Kaksi koulua yhdistyivat koulut suorittavat yhdistymisprosessin, kun taas lauseessa
Kaksi koulua yhdistettiin yhdistdja on joku ulkopuolinen. (Halliday 1994: 111.)

Materiaalisille prosesseille kayttokelpoisen jaottelun esittdd Stillar (1998). Han jakaa kohtee-
seen ulottuvat materiaaliset prosessit viiteen ryhmaan sen mukaan, minkalaisia keskeisia jase-
ni& niissa on. Jokaisessa prosessissa on tekija (agent) ja yksi tai kaksi muuta jasenté.
e ”Vaikuttavissa” (engl. affective) prosesseissa tekija vaikuttaa kohteeseen (engl. pa-
tient).
Felix leikkasi kakun.
e “Liikkeessd” (engl. motion) tekijé siirtyy johonkin paikkaan (engl. location).
Felix meni kauppaan.
e ”Siirrossa” tekija siirtdd kohteen (engl. item) johonkin paikkaan (engl. location) tai
vastaanottajalle (engl. recipient).
Felix laittoi kirjan poydalle. Felix antoi kirjan Marylle.
e “Tuloksellisessa” (engl. resultative) toiminnassa tekija luo jotain uutta (engl. resul-
tant), jota ei aiemmin ollut olemassa.
Felix rakensi talon.
e Viimeinen luokka on “maédrittava” (engl. designative) luokka, jossa kohde ei ole mi-
kaan edellisist, vaan ikaan kuin tdsment&é tekemista.
Felix pelasi tennista. (Stillar 1998: 24).

Mentaaliset prosessit

Mentaaliset prosessit voidaan erottaa materiaalisista seuraavien seikkojen avulla: Mentaalisis-
sa prosesseissa on elollinen, yleensa inhimillinen osallistuja (engl. senser), joka tuntee, ajatte-
lee tai havaitsee (Halliday 1994: 114). Toinen osallistuja on kohde (engl. phenomenon), jota
ihminen prosessoi tietoisuudessaan (mts. 117). Se voi olla konkreettinen, kuten lahja lausees-
sa Mary tykkasi lahjasta, tai abstrakti totuus, kuten lauseessa John tajusi olevansa isossa kau-
pungissa (mts. 115). Mentaalisia prosesseja voidaan usein esittdd kaksisuuntaisesti: pidan
siitd — se miellyttdd minua, pelkdan sitd — se pelottaa minua, ihmettelen sitd — se ihmetyttaa

minua, en ymmarra sita — se askarruttaa minua, unohdin sen — se unohtui minulta. Vastaavaa
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kaksisuuntaisuutta ei ole materiaalisissa prosesseissa. (Halliday 1994: 117.) Suomen kielen
kokijaprosessit (mua arsytti, polvea sarkee) ovat materiaalisten ja mentaalisten prosessien
rajatapauksia (Shore 1992: 267-268). Omassa aineistossani olen katsonut kaikki edella maini-
tut esimerkit mentaalisiksi prosesseiksi, koska hahmotan tapahtuman ensisijaisesti ihmisen
paansisdiseksi, en jonkun muun suorittamaksi materiaaliseksi toiminnaksi. Mentaalisista pro-
sesseista voidaan erottaa kolme alakategoriaa:

e havaitseminen (ndkeminen, kuuleminen ym.),

e tunteminen (pitdminen, pelkadminen ym.) ja

e Kkognitiivinen toiminta (ajatteleminen, ymmartdminen, tietdminen ym.) (Halliday

1994: 118).

Relationaaliset prosessit

Relationaaliset prosessit ovat olemista, mutta ei pelkéssa olemassa olemisen merkityksessé,
vaan niilla ilmaistaan jonkun olevan jokin tai jonkinlainen tai omistavan jotakin. Relationaali-

silla prosesseilla voidaan Hallidayn mukaan ilmaista kolmenlaisia suhteita:

(1) intensiivisia suhteita (engl. intensive), X ona,

(2) olosuhteita (engl. circumstantial), X on a:ssa, a:lla, a:n kanssa jne.,
ja

(3) omistussuhteita (engl. possessive) X omistaa a:n.

(Halliday :119.)

Intensiivisia suhteita kuvaavat relationaaliset prosessit (1) toteavat x:n olevan jotain muuta.
Mya0s x:n ndyttaminen tai vaikuttaminen joltakin (Stillar 1998: 25) voidaan laskea tahan ryh-
maan, sillé siinakin x:4an yhdistetaan jokin ominaisuus. Samoin tulosrakenteet (esim. Pekasta
tulee opettaja) kuvaavat intensiivisia suhteita, silla niissd on kyse muutoksesta, joka johtaa
kahden asian samanlaisuuteen tai jonkun kuulumiseen tiettyyn ryhmaén (Shore 1992: 231).
Olosuhdeprosessit (2) ilmaisevat olosuhteita tai paikkaa, jossa x on. Omistusprosesseja (3)
ilmaistaan suomeksi luontevimmin jollakulla on jotakin -rakenteella. Susanna Shore katsoo
kyseisen rakenteen olevan olosuhdeprosessien (engl. circumstantial) erityinen alatyyppi (Sho-
re 1992: 214), mutta itse erotan kyseiset prosessityypit.

Hallidayn (1994: 119) mukaan kaikki kolme edelld esiteltya relationaalisten prosessien tyyp-
pid on mahdollista jaotella vield kahteen luokkaan (engl. attributive ja identifying). Mielestani

Stillarin esittdma relationaalisten prosessien jaottelu on kuitenkin selkedmpi, silld se ottaa
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paremmin huomioon prosessityypin erilaiset merkityssisallot. Stillar jakaa relationaaliset pro-
sessit seitsemadn alaluokkaan:

e tunnistus (engl. identification),

e attribuutio (attribution),

o luokitus (classification),

e omistus (possession),

e paikallisuus (location),

e olemassaolo (existential) ja

e ympéristoolot (ambient) (Stillar 1998: 25).

Tunnistus tarkoittaa, ettd henkil® sijoitetaan ainutlaatuiseen rooliin, niin ettd lause x on a voi-
daan ilmoittaa my6s muodossa a on x merkityksen muuttumatta (Halliday 1994: 123), kuten
lauseessa Mind olin nuorin lapsi. Attribuutiossa henkiloon liitetddn ominaisuus, jonka astetta
voidaan mitata, esimerkiksi Han on kaunis ~ kauniimpi. Luokituksessa henkil6 paikannetaan
luokkaan, jonka jasenid yhdistaa jokin asia, jonka avulla luokan jésenet voidaan erottaa mui-
hin luokkiin kuuluvista, esimerkiksi Han on optimisti ~ teosofi. Omistamista ilmaisevat pro-
sessit vastaavat Hallidayn maéarittelyssd omistusprosesseja, samoin kuin paikallisuutta ilmai-
sevat vastaavat Hallidayn olosuhdeprosesseja. Kaksi viimeistd kategoriaa on helpompi ym-
martaa englanninkielisten esimerkkien kautta. Ne ovat olemassaolosta (esim. There are three
gardeners) ja ymparistooloista, l&hinna saatilasta, kertovat prosessit (esim. /¢’s raining). (Stil-
lar 1998: 25.)

3.2.  Naistenlehdet tutkimuskohteena

Malmberg maéirittelee naistenlehdet viljisti kohderyhminsd mukaan lehdiksi, ”jotka ovat
kohdistaneet siséltonsd péddasiassa naisille”. Ne koostuvat perusaineksista, jotka ovat saman-
laisia useimmissa naistenlehdissd. Perusaineksia ovat linjanvetopalstat, hyotyaines, tietoaines,
yleissivistavé aines, lukuaines, palveluaines, viihdeaines, ostopalvelut ja muut lukijapalvelut.
(Malmberg 1991: 195-196.) Oma aineistoni luokitellaan lukuaineistoksi. Ajan kuluessa eri-
laisten aineksien painopiste on muuttunut (mts. 196), sill4 naistenlehdet ovat kunkin ajankoh-
dan kulttuurisia sopimuksia (Toyry 2006: 207). Siksi vertailu eri aikakausina ilmestyneiden

naistenlehtien valilla on haastavaa.
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Tutkijoiden suhtautuminen naistenlehtiin on muuttunut ajan kuluessa. Osa tutkimuksesta on
ollut naistenlehtia kritisoivaa, osa niita puolustavaa. Aiemmassa, 1960-luvulta alkaneessa
tutkimustraditiossa niitd on véheksytty tutkimuskohteena, silla naistenlehtien on nahty syotta-
van véaristynytté ideologiaa ja vahvistavan naisen heikompaa asemaa (Gough-Yates 2003: 7—
9). Tutkimustraditiota on my6hemmin Kritisoitu siitd, ettd se lahtee oletuksesta, ettd media
kuvastaa todellisuutta ja etta todellisuutta olisi mahdollista esittdé oikein tai vaarin. Se ei ota
huomioon lukijan asemaa tekstin tulkitsijana. Yha edelleen median roolimalleja kritisoidaan
siit4, ettd se antaa nuorille tytoille v&aran kasityksen todellisuudesta, niin ettd lukija alkaa
kayttaytyad ndkemansa kuvaston tavoin. (Puustinen, Ruoho & Makeld 2006: 28-30.) Omaa
aineistoani analysoidessani olen pyrkinyt vilttiméén aineiston kategorisoinnin oikein” tai
”vadrin” todellisuutta tuottavaksi. Tarkoituksenani ei ole verrata henkilohaastatteluihin konst-

ruoituja henkil@ita todellisiin ihmisiin tai pohtia, onko kuvaus todenmukaista.

Suomalaisessa journalismin tutkimuksessa naistenlehtiin keskittyvid pro gradu -tutkielmia on
alkanut ilmestya 1970-luvulta lahtien, ja ndkokulma on ollut representaatioissa. Pro gradu -ta-
soinen tutkimus lisdantyi 1980-luvulla kulttuurintutkimuksen myota. Nakdkulma on laajentu-
nut naiskuvista naistenlehtien lukijaan, lajityyppeihin ja mediasuhteen analysointiin. (Ruoho
& Torkkola 2010: 43, 45.) Tutkimuksen lahtokohdaksi on vakiintunut ajatus, ettd tekstin vai-
kutus on paljolti kiinni siitd, kuinka lukija sitd lukee. Samaa tekstia on mahdollista lukea kri-
tiikittdmasti tai kyseenalaistaen ja ironisesti. (Gough-Yates 2003: 9-10.) Taustalla on Hallin
uloskoodaus—sisdédnkoodaus -malli, joka lahtee ajatuksesta, ettei lukijan tulkinta tekstisté ole
sama kuin tekstin tuottajan (Hall 1992). Myds naistenlehtien tutkimus on omaksunut sosiaali-
sen konstruktionismin mukaisen ajatuksen siitd, kuinka kieli ja muut merkkijérjestelmét luo-
vat kuvia todellisuudesta, esimerkiksi sukupuolten ominaisuuksista (Puustinen, Ruoho & Mé-

keld 2006: 30). Sama ajatus on oman tutkimukseni taustaoletuksena.

Osa tutkijoista nostaa esiin naistenlehtien arvon: ne ovat kertoneet naisille tarkeista asioista,
joista esimerkiksi sanomalehdistd ja uutisointi yleensa vaikenevat. Yksityisen piiria kuvaavi-
en naistenlehtien voidaan n&hdd toteuttavan 1960-70-luvuilla kédytettyd iskulausetta, jonka
mukaan “henkilokohtainen on poliittista”. Henkil6kohtaisen politisoiminen kiinnitti huomiota
naisten yksityisend pitdmiin kokemuksiin, joita ei aiemmin tuotu mukaan julkiseen keskuste-
luun. (Ruoho 2006: 171.) Esimerkiksi Malmberg nostaa esiin naistenlehtien monet tehtavat
eri aikoina: ne ovat toimineet hy6tylehting, jakaneet tietoa, tarjonneet paivaunelmia, korvan-
neet puuttuvia ihmiskontakteja, tarjonneet terapiaa ja vahvistusta itsetunnolle, vaikuttaneet

yhteiskunnallisesti seka arkistoineet suomalaista elamanmuotoa (Malmberg 1991: 284-286).
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Railo (2011: 19) huomauttaa, ettd pitka lista, jolla naistenlehtien asemaa puolustellaan, kertoo

epésuorasti juuri lehtien heikosta yhteiskunnallisesta statuksesta.

Vaikka naistenlehdista on tehty pro gradu -tutkielmia, aiheen heikko status on nékynyt vai-
toskirjatasoisen tutkimuksen véhéisyydessa. Ensimméainen suomalainen naistenlehtiin keskit-
tyva véitoskirja oli Maija Toyryn Varhaiset naistenlehdet ja naisten elaman ristiriidat (2005),
jonka tutkimusaineistona ovat varhaisista naistenlehdistd Om konsten att ratt behaga, Aura,
Fran nara och fjerran, Koti ja yhteiskunta ja Kotiliesi. Toyry keskittyy naistenlehden konsep-
tin analyysiin analysoimalla lehtien journalistisen aineiston sisaltéluokkia ja lukijapaikkaa.
Hén suhteuttaa lehtien siséltdja ja niissa esiin tulevia suhteita kulloinkin voimassa olleeseen
sukupuolisopimukseen. (Toyry 2005.) Toyryn vaitoskirja avasi tien suomalaiselle naistenleh-
tien tutkimukselle. Viiden viime vuoden kuluessa on ilmestynyt useita naistenlehtiin keskitty-

vid tutkimuksia, joista esittelen oman tyoni kannalta mielenkiintoisimmat.

Laura Saarenmaa on tutkinut ajanvietelehtia vuosilta 1961-1975. Naistenlehdista tutkimus-
kohteina ovat Jaana, Madame ja Uusi Nainen. Saarenmaa késitteellistdd ajanjaksoa skandaa-
lin, intiimin ja asiallisuuden kasittein ja tutkii, millaisia aktiivisuuden paikkoja naisille on
kyseisend aikana tarjottu. Aktiivisuuden paikat ovat toisaalta monipuolistuneet: naisintiimi”
antaa naiselle tilan padhenkiléna ja mahdollistaa hénen kasittelemisensa vakavana, komplek-
sisena yksilong, ja asiallistuminen avaa vaylan feminististen ndkemysten esittdmiselle. Toi-
saalta kasittelytavoissa on rajoitteensa, silla intiimissa tilaa annetaan nimenomaan yksityis-
elamén aihealueille, kun taas asiallisuuden kehykset rajoittavat toimijuuden tydeldmaan, ja
keskitssa olevien naisten vahvuus korostuu. (Saarenmaa 2010.) Oman tutkimusaineistoni
henkildhaastattelut vuodelta 1967 sijoittuvat keskelle Saarenmaan tutkimaa ajanjaksoa. Myds
Saarenmaan tutkimuksessa henkil6haastattelut ovat isossa osassa analyysia: intimisoitumisen

ja asiallistumisen kehitys voidaan havaita kyseisen tekstilajin teemojen késittelyssé.

liris Ruoho ja Laura Saarenmaa (2011) tutkivat naistenlehtien toimittajien kokemuksia tyds-
taén seka sitd, millaista julkisuutta ja kenelle naistenlehdet ovat tarjonneet ja millaisia teemoja
lehtiin on valikoitunut. Tutkimusaineistonaan heilla on Eevan, Me naisten ja Kotilieden vuo-
sikerrat 1968, 1978, 1988, 1998 ja 2008, joten tutkimuksen aikajanne on ldhes sama kuin
omassa tutkimuksessani. Ruoho ja Saarenmaa havaitsevat naistenlehtien tarjonneen positiivis-
ta julkisuutta myds odotuksenvastaisille ihmisryhmille: taiteen ja tieteen tekijoille, elinkei-
noelaman eliitille, naispoliitikoille, miehille, yrittgjille ja tavallisille kansalaisille (Ruoho &

Saarenmaa 2011: 95). Ruohon ja Saarenmaan tutkimus valottaa mm. vuosikertojen vélilla
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tapahtunutta temaattista muutosta, joka selittyy psykokulttuurin nousulla. Rankat elaménko-
kemukset, kriisit ja oman itsensa etsiminen nousivat 1980-1990-luvulla naistenlehtien haas-
tatteluihin, ja vastoinkdymisistddn puhuva ihminen hahmottui psyykkisesti uskottavaksi ja
syvélliseksi henkiloksi. (Mts. 59.)

Edella esitellyistd tutkimuksista voidaan havaita, ettd naistenlehtida ovat tutkineet erityisesti
tiedotusopin tutkijat. Kielentutkimuksen kohteena naistenlehdet ovat ja&neet marginaaliin,
mika on ristiriidassa niiden laajan levikin kanssa. Naistenlehtien siséltdmat monet tekstilajit ja
sisallolliset ristiriidat tekevét niistd mielenkiintoisen Kielitieteellisen tutkimuskohteen.

3.3. Henkilohaastattelu tekstilajina

Rajasin tarkasteluni vain yhteen naistenlehden tekstilajiin, henkilohaastatteluun, joka on mel-
ko vahan tutkittu tekstilaji. Tarkeitd aikaisempia tutkimuksia ovat Jonita Siivosen vuonna
1999 ilmestynyt sanomalehtien henkilohaastatteluihin keskittyva viestintdopin lisensiaatintut-
kimus Stor Anna, Liten Anna och tio andra personportratt. Om innehallsliga och sprakliga
monster i en mediegenres kvinnobeskrivningar (Siivonen 1999) sekd vuonna 2007 julkaistu
vaitoskirja Personportrattet som tidningsgenre. En narlasningsstudie med fokus pa innehélls-
liga teman, berattarkonventioner och kon (Siivonen 2007). Lisensiaatintutkimuksen aineisto-
na on 12 naisten henkil6haastattelua Dagens Nyheter - ja Hufvudstadsbladet-sanomalehdisté.
Vaitoskirjassa aineiston méérd on kasvanut 107:44n Dagens Nyheterin ja Hufvudstadsbladetin
henkildhaastatteluun, ja lisdaineistona on kaytetty naistenlehtien henkil6haastatteluja. Siivo-
nen on hahmottanut henkilohaastattelua tekstilajina ja tutkinut, kuinka sukupuolta tuotetaan
henkil6haastattelujen kielellisissé ja temaattisissa valinnoissa. (Siivonen 1999.) Koska Siivo-
nen on keskittynyt sanomalehden henkil6haastatteluihin ja kdyttanyt naistenlehtia lisdaineis-

tona, oma aineistoni tarkentaa naistenlehtien henkiléhaastattelusta muodostunutta kuvaa.

Henkil6haastattelu on tekstilajina vapaa ja itsendinen verrattuna esimerkiksi uutistekstiin, ja
sen tyyli voi olla lahempéna fiktiota (Siivonen 1999: 55). Henkil6haastattelu perustuu toimit-
tajan ja haastateltavan kasvokkaiseen haastattelutilanteeseen, joka nakyy toisissa henkiléhaas-
tatteluissa selkedmmin kuin toisissa (Siivonen 1999: 58). Jonkin verran henkil6haastatteluja
Kirjoitetaan suoraan kysymys-vastaus-malliin (mts. 59), mist4 on esimerkkej& vuoden 1967
aineistossani (esim. EE 1967). Yleisemp&a on, ettd tekstissa vaihtelevat p&aasiassa ajatusvii-

valla merkitty haastateltavan &ani ja toimittajan &ani, jota ei merkitd. Myds sivuhenkil6iden
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aanet saattavat kuulua. Padkertojadani on toimittajalla, ei haastateltavalla. Kertojadénet eivét
ole puhtaita, vaan ne perustuvat toimittajan tulkintaan haastattelutilanteesta. Toimittajalla on
vapaus valita, pohjautuuko henkil6haastattelu hénen etukéteistietoonsa vai haastattelussa esiin
tulleisiin asioihin ja kuinka han ne esittéa, suoralla sitaatilla vai referoimalla. (Siivonen 1999:
72-73, 75.) Juuri tekstilajin 1aheinen suhde fiktioon ja toimittajan vapaus valita, mitd ja miten

kohdehenkilostaan kertoo, tekevéat henkilohaastattelusta mielenkiintoisen tutkimuskohteen.

Vaitoskirjassaan Siivonen (2007) erottaa nelja henkilohaastattelun tyyppié. Prototyyppihenki-
I6haastattelun kriteerejd ovat yksi kohdehenkild, jonka sanoja lainataan ja jonka elaméntari-
nasta kerrotaan. Henkil6haastatteluun liitetddn kuva haastateltavasta. IdeaalihenkilGhaastatte-
lussa on lisdksi henkilohaastattelulle tyypillisié sisalléllisia teemoja, ja se noudattaa tekstityy-
pin kerrontakonventioita. Tyypillisia sisallollisid piirteitd ovat mm. luonteen- ja ulkonddnku-
vaus, kuvaus henkilon tyo- ja yksityiselamasta seka hénen eldménsa térkeista tapahtumista.
Tapahtumista kerrotaan kohdehenkilon ndkékulmasta. Kertojakonventioita ovat kohdehenki-
I6n, sivuhenkildiden ja toimittajan &&net, menneisyys, nykyisyys ja tulevaisuus, elaman kaan-
nekohdat seka tavallisuusdiskurssi. Haastattelun kohde voidaan asemoida relationaalisesti tai
individuaalisesti. Henkil6haastattelu péatetddn usein yhteenvedolla tai tulevaisuuteen suun-
taavalla tekstilla. Hybridihenkil6haastattelussa yhdistyy piirteitd muista tekstilajeista, useim-
miten uutisista. Marginaalihenkil6haastattelussa henkil6haastattelun kriteerit eivat tayty esi-
merkiksi sen vuoksi, ettei kohdehenkil6d siteerata lainkaan, vaan hanesta kerrotaan kolman-
nessa persoonassa. (Siivonen 2007: 359-362.) Aineiston rajauksessa olen kayttanyt proto-
tyyppihenkil6haastattelun maaritelméd, miké sulkee marginaalihenkiléhaastattelut aineistoni
ulkopuolelle. Mydskéan hybridihaastatteluja ei ole aineistossani. Suurelta osin aineistoni tayt-
tdd ideaalihenkilohaastattelun maaritelmén, silla useimmat henkilohaastattelulle tyypilliset

kerrontakeinot ja siséllolliset piirteet ovat havaittavissa lahes kaikissa artikkeleissa.

Henkil6haastattelulle tyypillistd on, ettd haastateltavien tarinat kuvataan menestystarinoina.
Osa heistd on menestynyt omalla alallaan, osa on tavallisia ihmisid, jotka ovat kdyneet lapi
kriisin. Menestyksen syitd ovat kunnianhimo, muut henkil6t seka henkiset seikat. (Siivonen
1999: 137.) Osa haastateltavista on “tasaisen menestyksen” naisia (ruots. den raka framgan-
gens kvinnor), jotka kuvataan vahvoina ja menestyksekkdind henkil6ind ja joiden eldmaéntari-
nassa ei kuvata vaikeuksia vaan korostetaan ongelmatonta paamaéaaratietoisuutta (mts. 88.)
Toiset ovat “’pohdiskelevan menestyksen” naisia (den reflekterande framgangens kvinnor),
joiden henkildhaastatteluissa kuvataan eldamaénkriisid, kuten puolison kuolemaa tai vakavaa

sairautta, tai ainakin arkipdivan hankaluuksia, joita heijastellaan eldman hyviin hetkiin. Haas-
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tateltavien suhtautuminen el&maén ja olemassaoloon on vakava ja monivivahteinen. (Mts. 91.)
”Eldmanviisauden naiset” muistelevat eldmadnsa ja suuntautuvat tulevaisuuden sijaan men-
neisyyteen. Kyseisen kategorian henkildhaastatteluissa ei ollut sukupuoleen sidostuvia ku-
vauksia, vaan teksti voisi yhtd hyvin kertoa miehestd. (Mts. 93.) Liséksi on artikkeleita, joita
ei voi luokittaa edellisiin, koska niissa henkilon yksityiselamastd kerrotaan yksittaisilla mai-
ninnoilla ja elamantarinasta ei synny kokonaiskuvaa. Kyseiset artikkelit ovat henkil6haastatte-
lun rajatapauksia, joita voitaisiin luonnehtia myos uutisteksteiksi tai asiahaastatteluiksi. (Mts.

95; ks. hybridihaastattelun mééaritelma edelld).

Henkil6haastattelu kertoo ihmisesta tdman omista lahtokohdistaan, joten tyylilajiin ei kuulu
ironian kaytto. Ikavistékin tapahtumista voidaan kirjoittaa, mutta vain siten, ettd henkil6 itse
saa paattaa asioiden kasittelytavasta. (Siivonen 2006: 228; Railo 2011: 25.) Koska kohde pyri-
taan esittelemé&an positiivisessa valossa, henkilohaastattelun avulla voidaan paatella jotakin
taustalla olevista asenteista ja arvomaailmasta, joihin lehti sitoutuu. Yksittdiset poikkeukset
voivat rikkoa kuvaa, mutta toistuvat kuvat kertovat kyseisen ajan arvomaailmasta. (Railo
2011: 26.) Henkilohaastattelu puhuu haastateltavansa kautta tietyn eldmanvalinnan puolesta
(Sitvonen 2007: 256). Nain lehtien haastateltavista voidaan nahdé esimerkiksi se, mita kul-
loinkin on pidetty positiivisena piirteend ihmisessa.

Siivosen nakdkulma aineistoonsa on hyvin lahellda omaani, silla hankin on kiinnostunut erityi-
sesti haastateltavan sukupuolen vaikutuksesta kuvaukseen. Siivonen kéyttdd sukupuolisensi-
tiivistd l&hilukutapaa, joka paljastaa, ettd miehid ja naisia kuvataan eri tavoin tekstilajin sisél-
l&. Han havaitsee my0@s, ettd naisten osuus haastattelujen kohteista on henkil6haastatteluissa
korkeampi kuin uutisteksteissd. Syita siihen ovat naisten esittely poikkeuksina miesvaltaisilla
aloilla seka tasa-arvokysymysten kasittely, naisten kaksoisroolin rakentuminen kohdehenkilon
sisdiseksi konfliktiksi seka journalismin intimisoituminen (Siivonen 2007: 363—-375.) Kohde-
henkildiden kuvauksessa Siivonen erottaa nais- ja miesnormin. Naisten kuvauksessa vastuu
lapsista ja kodista nayttaytyy itsestadnselvyytend, kun taas miehilld poikkeuksena. Miehet
linkitetddn useammin heidén uraansa, ammatillisiin meriitteihin ja tyota koskeviin ajatuksiin,
kun taas lastenhoito kuvataan vapaa-ajan harrastuksena. (Mts. 376-384.) Myos se, kuinka
henkilon menestyksesta kerrotaan, riippuu sukupuolesta: naisella menestyksen osoituksena

ovat seka ura ettd perhe (mts. 301).
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4., KOHDEHENKILO TOIMIJANA

Tassa luvussa kuvaan, kuinka kohdehenkilon toimijuus muodostuu vuoden 1967 ja 2007 hen-
kilohaastatteluissa. Luvuissa 4.1 ja 4.2 analysoin kohdehenkilén nime&mistda ansiotyonsa
kautta, ansiotyohon liittyvia prosesseja seké ansiotyon merkitysta vuosien 1967 ja 2007 ai-
neistoissa. Luvussa 4.3 késittelen tyon ja kodin yhdistdmisen tematiikkaa, kuinka se tulee
esiin eri vuosien henkil6haastatteluissa. Luvussa 4.4 esittelen vuoden 2007 aineistossani esille
tulevan el&man tasapainon teeman, jossa kohdehenkil6 esiintyy uudenlaisessa toimijan roolis-

sa. Luvussa 4.5 kasittelen kohdehenkilon toimijuutta harrastusten kautta.

4.1.  Ansiotyon kautta esitellyt henkil6t vuonna 1967

Vuoden 1967 haastateltavien linkittyminen tyd-aihepiiriin ndhdaén asetelmassa 3. Neljasta-
toista haastateltavasta kymmenen nimetdaan tyonsa kautta ja kahdeksan luokitetaan tyonsa
kautta, tai heiddn ammattinsa ilmaistaan predikatiiviadverbiaalin kautta. Nimedminen otsikko-
tasolla tai ingressissa voidaan katsoa erityisen painavaksi, joten se on mainittu taulukossa (ly-
henteelld p&&ots. tai ingr.). Osassa haastatteluja ei ole ingressié, joten olen maininnut myods

leipatekstissa olevan ensiesiintyman.

Kahdeksan haastateltavaa nimetadn ansiotyonsd kautta artikkelin p&dotsikossa tai ingressi-
tekstissa, mika liittd4 heidat vahvasti ansiotyon rooliinsa. Kahta haastatelluista ei liitetd tyo-
paikkaan nailla kielellisilla keinoilla: Sonja Palmroth suurldhettildan puolisona ei ole kdynyt
tyossa kodin ulkopuolella. Ella Eronen puolestaan lienee lukijalle ennestéan tuttu, joten hanen
nimedmisensd nayttelijaksi ei ole tarpeen. Siivosen (2007: 131) mukaan lukijalle ennestaan
tuntemattoman henkilon haastattelussa on kerrottava, kuka han on ja miksi hanta haastatel-
laan, kun taas ennestaan tuttujen henkilokuvaus voidaan aloittaa kertomalla henkilén mielipi-

teista.
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ASETELMA 3: Kohdehenkildén nime&dminen ja luokittaminen tyén kautta vuoden 1967 henki-
I6haastatteluissa

Artik- | Nimeaminen tydn kautta (esiintymat) Luokittaminen
keli (x on a, x toimii a:na, x:sta tuli a)
LP kuvanveistéjé (paéots.), Laila Pullinen on vihredsilmdinen kuvanveista-
Ammattinsa taitava, tietdva nuori nainen, )a - -
menestyva suomalainen kuvanveistajé, — — ettei minusta tulekaan maalaria vaan
ahkeran veistdjan veistaja.
AV Suomen vanhimman lestitehtaan toimitus-
johtaja Aino Vainolda, tdma johtaja (ingr.),
toimitusjohtaja Vaindla (2), toimitusjohtaja
Aino Vainola (2), lestintekijé
IM Suomen ainoa leijantekija (padots.)
SS tamperelainen nayttelijatér (ingr.), — — nayttelijattarend 16-vuotiaasta l&htien
Tampereen Ty6vaen Teatterin nayttelija
vuodesta 1949
MS ihminen, joka kayttaa eldmén kouluttamaa | Hén oli tychuollon tarkastaja, — —.
{S;ﬁ?;;ﬁi&ﬁggissil.;aetxgte:f;tjnizsll ;'r;';:a Han on ollut itsendinen virkanainen, edustus-
(ingr.) yKsity kotien emanta, tarmokas perheenditi — — .
tvielamaan lihtenvt sotaleski Hén oli valmistunut voimistelunopettajaksi,
y y mutta ollut avioiduttuaan kotirouva.
Vililla han toimi voimistelunopettajana
Kodinhoitajaopiston johtokunnan puheenjoh-
tajana Maija Saarella on etu tilata oppilaiden
tekemdd ruokaa kotiinsa.
ES suomalaisen elokuvan ikuisesta nuoresta — — on tullut lahjakas nayttelijatar, — —.
tytosté (ingr.), (ingr.)
nayttelijatar Elina Salo,
TL sekd kevyen musiikin parista ettd teatterista
tuttu Tamaraa Lund (ingr.),
esiintyvé taiteilija
EL Uusin suomalaistytto pariisilaisten valoku- | Eeva on kesélomillaan ollut mallina Lontoossa
vamallien joukossa (ensimaininta) Eeva on jo saanut olla mallina monelle tunne-
tulle pariisilaiskuvaajalle
AS taksinkuljettaja Aini Sara-aho,
yksi Helsingin viidesta naistaksinkuljetta-
jasta
KHa | yks kassanhoitaja Olen koko aikuisen eldmani ollut itsendisend
virkanaisena — —.
M-LH | - minusta varmaankin tulee kielten opettaja
MC - Olen sairaanhoitaja, ja jatkoin opiskelua edel-

leen sairaanhoitajaopettajaksi.
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Poikkeuksellisessa ammatissa toimivat

Vuoden 1967 aineiston perheelliset naiset nimetdan tyon kautta, mik&li ammatti on jotenkin
poikkeuksellinen. Tallaisia kohdehenkil6ité ovat lestitehtaan johtaja Aino Vainola, leijanteki-
ja Irma Moliis ja taksinkuljettaja Aini Sara-aho. Kohdehenkilon nimedminen ilmaisee tdman
ainutlaatuisen tydroolin (Suomen vanhimman lestitehtaan toimitusjohtaja, Suomen ainoa lei-
jantekija, yksi viidestd). Kaikkien kolmen haastattelussa konkreettinen tekeminen painottuu,
silla materiaalisia prosesseja on selkeésti enemman kuin relationaalisia tai mentaalisia, ja tyo-
aihepiiri tulee vahvasti esiin materiaalisissa prosesseissa kuten allekirjoittaa Kirjeitd, ostaa
puutavaraa, toteuttaa omia ideoitaan, johtaa, piirtad, ryhtya laajennustydhén (AV 1967);
myyda jotakin, pestd pyykkia, saada joku tekemaan jotakin, tehdd (IM 1967); ajaa, painaa

kaasu pohjaan, tydskennella, selviytya jostakin, tavata ulkomaalaisia (AS 1967).

Sara-ahon haastattelussa kay ilmi, kuinka vaativa taksinkuljettajan ammatti on kenelle tahan-
sa. Sara-aho kohtaa vaarallisia tilanteita ja joutuu sen vuoksi turvautumaan koviin otteisiin:

Varsinkin naiselta vaaditaan tdssd ammatissa lujaa luonnetta, silla 1&henteleméan pyrkivia
miehid on aina. Juuri t&ssé eréand iltana jouduin iskemaén eraaltd mieheltd silmén mustaksi,
hén kun ei muuten uskonut. (AS 1967)

Viime keséna jouduin Tattarisuolla painiskelemaan erddan miehen kanssa, joka pistoolilla uha-
ten vaati minulta autoa ja rahoja. (AS 1967)

Materiaaliset prosessit iskea silmé mustaksi ja painiskella ovat poikkeuksellisia aineistossani,
jossa naisten suorittamat, muihin ihmisiin kohdistuvat prosessit kuvaavat usein positiivista
vaikuttamista. Lainauksissa toistuu valttamattomyyttd ilmaiseva modaalinen rakenne joutua
tekemaan jotakin, joka korostaa, ettd vakivaltaan turvaudutaan vain tilanteen niin vaatiessa.
Haastateltava ei kuitenkaan ajattele, ettei naisista olisi taksinkuljettajan vaaralliseen ammat-

tiin, vaan painvastoin vakuuttaa ammatin sopivan naiselle vahintd&n yhta hyvin kuin miehelle.

Irma Moliisin tarina on poikkeuksellinen, koska han on tehnyt monenlaisia toita elattaakseen
perheensd. H&n hahmottuu materiaalisten prosessien kautta hyvin toimeliaaksi henkiloksi.
Vaikuttamisprosessi saada joku tekemaan jotain kertoo hanen kyvystaan vaikuttaa muihin.
Muut vaikuttavat prosessit liittyvét lapsista huolehtimiseen ja muiden vakuuttamiseen. Siirto-
prosesseissa toistuu verbi myyda, joka liittyy kohdehenkilén ammattiin, silla hdn hankkinut

perheelle toimeentuloa myyméllad esimerkiksi pesukoneita, leijoja ja kosmeettisia aineita.
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Myos tuloksellisissa prosesseissa tehda ja valmistaa nousee selkedsti esiin tyonteon merkitys
perheen elattdmisessa.

Olen tehnyt paljon muutakin. Alkuaikoina valmistin leijojen liséksi intiaanip&ahineité ja
naisten joulumessuilla myin muitakin kasitoitani. (IM 1967)

Olen valmistanut perheissa juhla-aterioita, siivonnut, tiskannut... tehnyt kaikkea mité
vain tyoksi sopivaa on 16ytynyt. (IM 1967)

Madrittavissé verbeissa toistuu verbi saada, joka sekin liittyy toimeentulon ansaitsemiseen.

Seké toimitusjohtajan (AV 1967) ettd taksinkuljettajan (AS 1967) ammatit on perinteisesti
mielletty miehisiksi ammateiksi. 1960-luvulla naisten esitteleminen miehisissa ammateissa oli
reaktio sukupuolirooleja koskevaan keskusteluun (Saarenmaa 2010: 285). Asetelmassa koros-
tuu naisen positiivisena pidetty maskuliinisuus, se ettd naiselle on suomalaisessa yhteiskun-

nassa ollut sallittua ottaa haltuunsa miehisina pidettyja alueita (Rossi 2003: 59).

Maskuliinisuuden positiivisuutta voidaan selittdd sukupuolijérjestelméan kasitteelld, jonka mu-
kaan sukupuoli jasentdd maailmaa monella tasolla: yhteiskunnallisissa rakenteissa, symboli-
sissa merkityksissd sekd subjektiivisessa kokemusmaailmassa. Sukupuolijarjestelmassa on
kaksi periaatetta, jotka vaikuttavat samanaikaisesti: eron tai erill&&n pitdmisen periaate ja hie-
rarkian periaate. Ensin mainittu korostaa sukupuolien vélista eroa ja méarittelee, ettd naiseus
on pidettava erillddn miehuudesta. Hierarkian periaatteen mukaisesti mies tai miehuus on aina
arvokkaampaa kuin nainen tai naiseus. Eron periaate selittdd sukupuolittuneen tyonjakoa, jon-
ka mukaan tehtévét ovat eriytyneet naisten ja miesten tyot. Myos hierarkian periaate toteutuu
tyonjaossa, silld naisille kuuluvat ty6t ovat olleet vdhemman arvotettuja kuin niin sanotut
miesten ty6t, joten naisten on sallitumpaa tavoitella normiksi maériteltyd miehistd aluetta.
(Rantalaiho 1994: 10-12; Tuomaala 2005: 361-362; Liljestrom 1996: 124, 128.)

Taiteilijat

Esiintyvat taiteilijat (SS 1967, ES 1967, TL 1967) seké luovan tyon tekijé Laila Pullinen (LP
1967) nimetddn tyonsé kautta. Nimedmisen liséksi ty0-aihepiiri nousee esiin prosessitasolla,
silla l&ahes kaikilla nayttelijoilla on paljon materiaalisia prosesseja, jotka kertovat heidén tyos-
tdan, kuten esiintyd tv:ssa, harjoitella, mennd nayttamdélle (SS 1967), antaa naytanto, esittaa
naytelmia (EE 1967), ehtid esiintymispaikalle, harjoitella osia, tehda ty6td, tydskennelld,

vaihtaa alaa (TL 1967). Poikkeuksellisesti Elina Salolla materiaaliset prosessit kertovat
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enimmékseen kotity0std, ansiotyosta kertovien jaadessa vahemmaélle. Laila Pullisen haastatte-
lussa kerrotaan paljon hénen taiteilijan ammatistaan, kuinka han valitsi ammatin ja millaista
ty6 on ollut. Ammattiin liittyvid materiaalisia prosesseja ovat lentad, pyrkia Taideakatemian
kouluun, saada aikaan, tehdd, toteuttaa kuparielementti, tyoskennella. Ammatin tarkeytta
korostaa pitk& lainaus hanen ansioluettelostaan.

Nayttelijoiden méaéra aineistossani on huomattava: neljastédtoista haastattelusta neljassd koh-
teena on ndyttelijd. Myds Jallinoja (1997: 48) toteaa, ettd viihteen ja taiteen edustajat ovat
olleet yliedustettuja hénen tutkimuksensa historiallisessa, vuodet 1955-1985 kisittdvassa
naistenlehtien aineistossa. Taiteilijoiden suosiota voi selittdd esimerkiksi se, ettd heilld on va-
paus ilmaista tunteitaan ja toisaalta herdttdd yleisossddn tunnereaktioita. Toisaalta taiteilijoi-
den yksityiselimédn tunteminen auttaa yleis6d ymmairtimédn heiddn taidettaan. (Jallinoja
1997: 49-50.) Oman aineistoni taiteilijoiden haastatteluissa tuodaan esiin vahvasti myos tai-
teilijan henkinen puoli, kuten mielipiteet, mikd nékyy siind, ettd mentaalisia prosesseja on
yleensd niukasti enemmén kuin materiaalisia (poikkeuksena TL 1967, jossa selvisti eniten

materiaalisia prosesseja).

Nuoret, mallina toimivat opiskelijat

Vanhemmassa vuosikerrassa on kaksi ulkondkdoammatissa toimivaa kohdehenkilod (Eeva
Lena, Marja-Liisa Havio). Ulkomailla toimivat valokuvamallit olivat ihanteellisia haastatelta-
via 1960-luvun lopulla. Mallit edustivat modernia elaméantapaa, vapautta ja itsendisyyttd, ja
heihin liittyv& glamour oli vaihtoehto sosiaalisten ongelmien kuvaamiselle. Mallin ty tarjosi
nuorelle naiselle uudenlaisen subjekti- ja luokka-aseman, johon saattoi p&ésté ilman muodol-
lista koulutusta. 70-luvulle tultaessa mallin ty6ta alettiin yha useammin Kritisoida pinnallise-
na. (Saarenmaa 2010: 219, 221, 243.)

Mallin ura esitetdan tilapdisend ratkaisuna aineistossani. Marja-Liisa Haviota ei nimeta tai
luokiteta hdnen mallin tyonsa kautta, vaan hanesta kerrotaan tulevan kielten opettaja. Eeva
Lenan nimedminen uusimmaksi suomalaistytoksi antaa ymmartéa, ettd mallina tydskentelevié
suomalaistyttdja on iso, vaihtelevan kokoinen joukko, joista Eeva Lena on uusin. Haneen yh-
distetty predikatiiviadverbiaali mallina ilmaisee tilapdistd ominaisuutta tai positiota (Palli
2003: 81-83). Molempien haastatteluissa hallitsevat opiskeluun liittyvéat materiaaliset proses-
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sit maalata, muovailla, opiskella, piirustella (EL 1967), kdyda mannekiinikoulu, lukea, pyrkia
johonkin ja tehda vaatteita (M-LH 1967).

Vuoden 1967 henkil6haastatteluissa nostetaan usein esiin haastateltavan koulutus. Suomalai-
sessa yhteiskunnassa koulutuksen merkityksen korostaminen oli yksi tekija, joka muutti nai-
sen asemaa. Kouluttautuneet aidit pitivat huolta myos tyttariensd koulutuksesta, ja naisten
kouluttaminen vain kotiditiytta varten alettiin ndhda resurssien tuhlaamiseksi (Julkunen 1994:
184).

Ansiotyon merkitys

Oma ammatti nahdaan jo vuoden 1967 vuosikerrassa naiselle tarke&né asiana. Naisen oikeus
ansiotyohon ei ole itsestddn selva subjektiivinen oikeus, vaan monesti tuodaan esiin naisen

ammatista tuleva hyoty koko perheen, erityisesti lasten, ja toimeentulon ndkdkulmasta.

Marita Carpén puolustaa naisen oman ammatin tarkeytt& koko perheen edulla. Vaikka hén itse
on jaanyt kotiin, hénen sairaanhoitajan ammatistaan on ollut etua lapsille, silla koulutus kehit-
taa ihmisen kykya tyonsa jarjestamiseen.

Sanoisin, ettd jokainen ammatti osaltaan kehittéa ihmistd, vastuuntunnetta, kykya jérjes-
taa tydnsa. Naita perheenditi tarvitsee, jotta kaikki sujuisi mahdollisimman kitkattomas-
ti. Jos ammatti on hyvin teoreettinen, sen antama k&ytannén hyoty ei liene kovin huo-
mattava, mutta jérjestelmalliseen ty6hon kasvanut ihminen pystyy kuitenkin helpommin
selviamaan uusista velvotteistaan. (MC 1967)

Haastateltava ei puhu vain omasta tilanteestaan, vaan yleistdd huomionsa patemaan kaikkia
ammattiin opiskelleita. Vaikka han puhuu ansiotyon puolesta, naisen rooli nimetédan hanen

puheenvuorossaan perheendidin rooliksi.

Naimisissa olevat haastateltavat eivat ole vastuussa perheen eldttdmisestd, vaan vastuu on
aviomiehelld. Oma ammatti ndhdaan tarkeéna erityisesti sellaisessa tilanteessa, jos haastatel-
tava nainen on miehen kuoltua jaanyt yksin (AV 1967, IM 1967) ja joutunut hankkimaan toi-
meentulon koko perheelle. Mies on useimmissa artikkeleissa perheen ensisijainen eléttéja,
mutta naisen jaadessa yksin hénelld on olosuhteiden pakossa oltava tarmoa ja kekselidisyytta
elannon hankkimiseen. Materiaaliset prosessit (huolehtia yhteisesta leipapuusta, hankkia jo-
kapaivainen leipd) heijastavat elattdjyyden teemaa.

Tuskin yksin jaatyani olisin pystynyt heitd kaikkia [lapsia] kouluttamaan, ellen olisi
kaikella tarmollani huolehtinut tistd yhteisesta leipdpuustamme. (AV 1967)
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Yksin hé&n on sen jélkeen huolehtinut perheestéan, hankkinut jokapdivaisen leivan — — .
(IM 1967)

Myos Maija Saari on ajautunut tyéeldméaén ensimmaisen miehensd kuoleman jalkeen. Irma
Moliisin henkilohaastattelussa raha esiintyy omistusprosesseissa, silla yksinhuoltajalla toi-

meentulo ei ole ollut aina itsestaan selva.

Perheettomille haastateltavillekaan toimeentulo ei ole itsestdénselvyys vuoden 1967 haastatte-
luissa, vaan moni haastateltava on joutunut kamppailemaan toimeentulostaan. Monessa artik-
kelissa kay ilmi tydon merkitys rahan ansaitsemisen kannalta. Perheettomat naiset rahoittavat
ansioty06ll& harrastuksiaan tai opintojaan, kuten seuraavien esimerkkien haastateltavat.

Laulutunnit ovat kalliita, siksi héan on rahoittanut opintonsa antamalla vuorostaan al-
keisopetusta lapsille. (KH 1967)

Eeva aloitti mannekiinintydnsa ansaitakseen opiskelurahoja. (EL 1967)

Vuoden 1967 aineistossa ndkyy myos tyon eetos ja ahkeruuden ihannoiminen, oli sitten kyse
mallista tai kuvanveistdjasta. Se, etté tekee tyonsé hyvin, on haastateltaville kunnia-asia.

Minusta on térkedtd tehda tyd, mika tahansa, niin hyvin kuin suinkin voi, vaikkei olisi-
kaan varma, etta juuri tdimé on lopullinen paikkani. (M-LH 1967)

——niin kuin missa tahansa tydssa on kuitenkin oltava rehellinen, on hoidettava ammat-
tinsa hyvin — — vain tydnsa hyvin tekevaa ihmista pitda kunnioittaa, mita tahansa tyota..
(LP 1967)

4.2.  Ansioty6 2000-luvun normina

Vuoden 2007 haastatteluissa kaikilla naisista on tai on ollut kodin ulkopuolinen tyd, josta ker-
rotaan ainakin jonkin verran. Ansiotyd nayttdd olevan nykyajan normi, silla myds Siivonen
huomioi, ettei hénen aineistossaan ole lainkaan kotiditeja, jotka eivét toimi ammatissa. Hanen
aineistonsa poikkeus, lapsi sylissdan haastateltu nainen on kirjoittanut Finlandia-ehdokkuuden
saaneen kirjan, ja syynad haastattelun tekemiseen ovat olleet ammatilliset seikat. (Siivonen
2007: 383.)

Naisen kaymistd ansioty6ssa ei kyseenalaisteta vuonna 2007, joten aihetta kasitellaén eri ta-
voin kuin vuoden 1967 aineistossa. Kohdehenkilon ammattia ei ndhdé poikkeuksellisena ha-
nen sukupuoleen néhden. Esimerkiksi yrityksen johtamista (AA 2007, MD 2007) tai poliiti-
kon uraa (EB 2007, E-RK 2007) ei pideta naiselle epatyypillisend ammattina, eivétkd haasta-

teltavat problematisoi sukupuolensa ja ammattinsa suhdetta, kuten vuoden 1967 aineistossa.



25

Tyon merkitys perheen elattdmisen kannalta ei ole relevantti seikka vuoden 2007 haastatteluja
tutkittaessa. Missaan artikkelissa ei tuoda esiin taloudellisen toimeentulon epavarmuutta, vaan
haastateltavat ovat hyvin toimeentulevia. Heilla on mahdollisuus panostaa harrastuksiinsa tai

nostaa esille muita tarkeité asioita, kuten terveyden yllapitaminen.

Ty0 aihepiirind tulee esiin vuoden 2007 henkil6haastatteluissa ensinndkin siten, ettd lahes
kaikki kohdehenkilét nimetaan tai luokitetaan tyonsa kautta (ks. asetelma 4). Henkil6haastat-
telun otsikossa tai ingressisséa kaytetyt ilmaisut on mainittu asetelmassa. Kahdeksan kahdesta-
toista haastateltavasta nimetdan tyénsa kautta siten, ettd ammattinimikettd tai ammattinimik-
keen ja henkilon nimen yhdistelmaa kaytetaan viittaamaan henkildén. Ansiotyon arkipaivais-
tymisesta kertoo, ettd haastateltavan ammatti ei tule esiin otsikkotasolla tai ingressissa vuoden

2007 henkil6haastatteluissa yhta suuressa maérin kuin vuonna 1967.

Ammattinimikettd voidaan kéyttaa virallisesmpana nimedmistapana kun henkilén nimi maini-
taan ensimmadisia kertoja henkil6haastattelun padotsikossa tai ingressissa (esim. europarla-
mentaarikko Eija-Riitta Korhola, yrittdja Maria Drockila). Voidaan sanoa, ettda kohdehenki-
I6n ammatti on tullut vuonna 1967 kdytetyn rouva-sanan tilalle. Leipétekstissd samaan henki-
[60n viitataan tavallisimmin kayttdméalld hanen etunime&dén (esim. Eija-Riitta, Maria). Vuo-
den 1967 aineistossa ainoastaan nuorimpiin ja naimattomiin haastateltaviin viitataan heidan
etunimilldén. Vuoden 2007 aineistossa paédotsikossa esiintyva ammatti ei siis vélttamatta ker-
ro henkilohaastattelun teemasta, kun taas vuoden 1967 henkil6haastatteluissa ammatti esiin-
tyy péaéotsikossa vain, jos se on jotenkin poikkeuksellinen (esim. kuvanveistdja, lestitehtaan

johtaja, leijantekijd), ja ammatin esittely lukijalle on henkil6haastattelun yksi teema.

Kahdeksan kahdestatoista haastateltavasta puolestaan luokitetaan ammattinsa tai muun ty6hon
liittyvén seikan kautta joko hanen omassa repliikissaén tai haastattelijan kolmannessa persoo-
nan kuvauksessa. Yleensd luokittaminen on neutraali; ainoastaan Eija-Riitta Korhola nime-
tdén tyonarkomaaniksi, mika luo vaikutelman hanesté liian paljon tai pakkomielteisesti tyos-
kentelevana henkilond. Tyonarkomania on mahdollista Brysselissa, “’koska sielld tyonteko ei
ole perheeltéd poissa” (E-RK 2007). Ansiotytssa toimiva, perheellinen nainen pyrkii ottamaan
myo6s perheensd huomioon. Myds paikallisuutta ilmaisevissa prosesseissa haastateltavat voi-

vat sijoittua tyopaikkaan.
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ASETELMA 4: Kohdehenkilén nime&dminen ja luokittaminen tyén kautta vuoden 2007 henki-
I6haastatteluissa

Artik- | Nimedminen Luokittaminen
keli (x on a, X toimii a:na, x:sta tuli a)
MD Yrittaja Maria Drockila (p&dots.) Maria Drockilasta tuli Spede-tuotannon toimitus-
johtaja vuonna 1999.
Maria siirtyi samana keséné kokopaivaiseksi kyntti-
layrittajaksi.
Nyt Maria Drockila on kynttilayrityksensa toimitus-
johtaja ——.
E-RK | europarlamentaarikko Eija-Riitta Brysselissé Eija-Riitta antautuu tydnarkomaaniksi,
Korhola (ingr.), ——
Tyodnarkomaani (véliots.) Eija-Riitta on jasenend useissa valiokunnissa.
LM Néyttelija Lena Meril&inen (pdéots.), | -
Kotikadun Eevana tunnetun Lena
Merildisen (ingr.)
PK Toimittaja Pirjo Kauppinen (ingr.), -
radio- ja televisiotoimittajana tutuksi
tulleelta Pirjolta
AA kiireisen tanssikoulun johtaja Anitra | —— h&n on yrittgja ja tanssikoulu DCA:n omistaja.
Ahtola (ingr.), Omassa yrityksessani 20 tyontekijan esimiehend
palkittu yrittaja (valiots.) opin koko ajan, kuinka voisin olla parempi johtaja.
HK Suomalaisurheilija, Ujosta ja arasta tytdsta kasvoi huippu-urheilija, — —.
entisen huippu-urheilijan (ingr.)
Vaikka olin yksiléurheilija, — —.
M-LG | Rehtori Maj-Len Grénholm (ingr.), Maj-Len tydskenteli ensin tutkijana, ja kouluttautui
Ylaasteen rehtorilla, sen j_alkeen e_rltylsgpet'ggja!§3|. Nyt han on rehtorina
Lohjan ruotsinkielisella ylaasteella.
rehtori
KH esiintyvélle taiteilijalle Suomalaisille Katri Helena on aina ollut se valoa ja
iloa tuova laulaja.
EB - Hén on ik&an kuin lobbari, joka yrittda saada péat-
tajien silméat avautumaan.
SL - Sari Leskinen on ammatiltaan suntio.

Ty0 nakyy myos lahes kaikkien haastateltavien materiaalisissa prosesseissa (ks. asetelma 5).

Vuonna 2007 ty6 on kuitenkin harvoin ainoa tai edes nakyvin materiaalisten prosessien nimit-

taja.




27

ASETELMA 5: Tyohon liittyvia materiaalisia prosesseja vuoden 2007 henkil6haastatteluissa

Kohdehenkil®

Esimerkkeja tyoéhon liittyvistd materiaalisista prosesseista

Maria Drockila

etsid tyontekijat, kehitell& kynttilamallistoja, kehittda luomuksiaan, leikata ja
koristella kynttildit4, perustaa toiminimi, rakentaa tunnelmallinen kynttildmaa-
ilma, rekrytoida ihmisid, tehda toitd, tyollistaa 15 ihmista

Eija-Riitta Kor-
hola

Kirjoittaa puheita ja artikkeleita, lahted politiikkaan, matkustaa Helsingin ja
Brysselin véli4, tavata — — Pakistanin véhemmistoryhmien edustajia, vaikuttaa
johonkin, vastata sahképosteihin, vahenta4 karsimysté

Seija Alatalo

aloittaa tyot, jarjestelld kesaleireja, tehda tyérupeama, tehda matkaty6td, tehda
osapaivatyota, tyoskennelld jossakin

Pirjo Kauppinen

juontaa ohjelmaa, kirjoittaa omaeldmékerta, kdydé luennoimassa

Anitra Ahtola

opettaa tanssijoita, perustaa tanssikoulu, tehdd monenlaisia juttuja, tehda toita

Heli Kruger

aloittaa tydskentely, Kiertdé kouluja, Kirjoittaa, siirtyd tydelamaan, tehda tyota,
valmentaa

Maj-Len Gron-
holm

hoitaa kaikki valmiiksi, tydskennella tutkijana

Katri Helena antautua tyolle, lahted keikoille, tehd& yhden naisen iltoja, tehdd tyotd, tehdé
toita

Eva Biaudet aloittaa tehtdvassd, matkustaa seminaariin, saada joku tekeméaén jotakin, tavata
hallituksen edustajia, tehd pitkid péivia, tehda politiikkaa

Jenni D-R Kruunata seuraaja

Lena Merildinen | hankkia ammatti

Uusi tyopaikka ja sen tuomat muutokset elaméén voi olla haastattelun yksi paa- tai sivuteema:
Eva Biaudet lapsineen on muuttanut Itdvaltaan tyon perédssa (materiaaliset prosessit muuttaa,
jattaa kotimaa, lahted), ja Seija Alatalo ja Heli Kruger ovat juuri aloittaneet tydelaméssa oltu-
aan lasten kanssa kotona (materiaaliset prosessit aloittaa tyot, aloittaa tyoskentely, siirtya tyo-

elamaan).

Erityisesti poliittisissa ammateissa toimivien (EB 2007, E-RK 2007) haastatteluissa sivutaan
tybasioita. Poliitikoista tuli naistenlehtien julkisuuden henkil6itd vasta televisiojulkisuuden
myotd, vuoteen 1975 mennessa. Poliitikkojen tyd on haluttu mahdollisimman pitkélle yhdis-
taa sen ideologis-poliittiseen tehtdvaan, ja julkisuus on pyritty valjastamaan sen palvelukseen.
(Jallinoja 1997: 53.) Onkin tavallista, ettd poliitikko kertoo ajamistaan asioista, kuten ihmis-
oikeuksien puolustamisesta (materiaalinen prosessi vahentaa karsimystda, E-RK 2007). Railo
toteaakin, ettd hanen aineistossaan poliitikkohaastateltavat havaitsevat tyéssaan yhteiskunnal-
lisia ongelmia, kuten sen, etta ditiyden ja tyon yhdistaminen on yleensa naisille ongelmallista,
mutteivat mielld oman eldmansa ongelmia yhteiskunnallisiksi (Railo 2010: 194). Naistenleh-
dille tyypillista on, ettd ongelmat ovat yksildiden ongelmia eik& mahdollisia taustalla olevia
yhteiskunnallisia epakohtia nosteta esiin. Ongelmien kasittely juuri tietyn yksilén ongelmina

peittad alleen sen, ettd ongelma voi olla yleinen. (Siivonen 2006: 239.)
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Myos vuosikerran yrittdjilla (MD 2007, AA 2007) on muun ohella paljon ty6hon liittyvid ma-
teriaalisia prosesseja. Haastatteluissa kerrotaan, kuinka kohdehenkil6t paatyivét yrittajyyteen,
sen eduista ja haitoista. Myds yrittdjalle annetuista tunnustuksista on maininta molemmissa
haastatteluissa. Ruoho ja Saarenmaa (2011: 88-89) yhdistavat yrittdjyyden kuvaukset nais-

emansipaatioon, silld yrittajané nainen on vapaa tydelamén pakottavuudesta.

Kolmessa henkil6haastattelussa tyo-aihepiiri tulee erityisen vahén esiin materiaalisissa pro-
sesseissa. Lena Merildinen nimet&an haastattelun alussa ndyttelijan tyonsa kautta, mutta haas-
tattelun materiaalisissa prosesseissa hanen nayttelijintyonsé ei tule esiin. My6skaan suntiona
toimivan Sari Leskisen haastattelun materiaalisissa prosesseissa tyd-aihepiiri ei tule esiin.
Jenni Dahlman-Raikkosen henkil6haastattelussa tyohon liittyvia materiaalisia prosesseja on

vain yksi (kruunata), joka kertoo h&nen aiemmasta tyostdadn missina.

Jallinoja (1997: 52) toteaa, ettd missiys ei riitd perusteeksi kestojulkisuudelle, vaan missin on
hakeuduttava esimerkiksi juontajaksi paastakseen pysyvasti julkisuuteen. Missivuoden julki-
suuden katoavuus nékyy vuoden 2007 aineistossani. Haastateltavista ne, jotka ovat tulleet
julkisuuteen alkujaan juuri ulkondkonsa avulla, esitellddén muun tydn kuin mallin tai missin
ammattinsa kautta. Maria Drockila nimetéan yrittajéksi, ja Jenni Dahlman-Raikkdsen pé4toi-
meksi hahmottuu ratsastaminen. Ulkondk6ammatti mainitaan tekstissd, mutta sita ei korosteta
vaan joskus jopa viahitellddn toteamalla, ettei “mielessé ollut parempaakaan vaihtoehtoa”. Osa
haastateltavista tuo esiin sen, kuinka ovat saaneet idean missikisoihin 1&ht66n joltain toiselta
henkil6ltd, kuten isoveljeltd tai kaupan myyjélta, ja siten ikddn kuin ajautuneet missikisoihin
ja mallin tyéhdn. Myds Saarenmaa havaitsee valokuvamallien korostavan haastatteluissaan
sitd, ettd heidat on loydetty, eika heilla ndin ollen ole ollut tavoitetta tulla malliksi. Puheen-

vuorot ovat osa puheen vaatimattomuuden eetosta. (Saarenmaa 2010: 248.)

4.3.  Tyon ja perheen yhdistaminen

Kotityon tekijat vuonna 1967

Muutamat vanhemman vuosikerran haastateltavista liitetddn yksinomaan yksityisen piiriin.
Tallaisia henkil6itd ovat Marita Carpén ja Sonja Palmroth. Kumpaakaan ei nimeta tyonsa

kautta, vaan ensin mainitulla painottuvat aidin ja vaimon roolit ja jalkimmaisell& leskeksi j&a-
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neen naisen rooli. Molempien haastatteluissa on eniten mentaalisia prosesseja, ja materiaaliset
prosessit liittyvat tehtaviin kotitalouden hoidossa (jarjestaa, ommella, suorittaa ruokaostok-
set, tehdd, turvautua naapurin puolipaivaapulaiseen, MC 1967) tai edustuskodin jarjestelijana

(hoitaa koti, jarjestaa, asettaa, SP 1967).

Muillakin perheellisilla haastateltavilla kotityd hahmottuu olennaiseksi osaksi naisen tehtavéa-
kenttdd. Vaikka nainen kavisi ansiotydssd, hanen haastattelussaan on myds kotityéhon liitty-
vid materiaalisia prosesseja, kuten kehitell& ruokalajeja, siivota, laittaa ruokaa (ES 1967),
huolehtia perheestaan, kasvattaa lapset, sitaista essu (IM 1967), lukea keittokirjaa, varata

ruoka-annoksia (MS 1967), imettéa, saada jarjestykseen (TL 1967).

Tavallisesti vuoden 1967 henkilohaastattelut on toteutettu haastateltavan kotona, miké liittaa
kohdehenkilon tiiviisti kodin piiriin. Kodilla on erityisluonne naisten henkilthaastatteluissa,
silla naisten nakokulmasta kodin kasite luo konnotaatioita kotitydsta (Siivonen 2007: 264).
Kodin nakeminen tarjoaa haastattelijalle tilaisuuden kuvailla haastateltavan kotia ja kertoa
lukijakunnalle jotain yksityistd. Yleensd asunnosta on otettu kuvia, jotka ovat haastattelun
yhteydessé. Poikkeus tuodaan esiin eksplisiittisesti Aino Vainolan henkil6haastattelussa, jossa
todetaan, etta [n]yt ei kuitenkaan mennda ottamaan niita tavanmukaisia kotikuvia. (AV 1967).
Myos vuoden 2007 henkil6haastatteluista monet tehdaén haastateltavan kotona, mutta muita-

kin paikkoja, kuten tytpaikkaa, ravintolaa tai valokuvausstudiota hyddynnetaan.

Kotityon arvostus ndkyy vuoden 1967 aineistossa. Lapsensa kunnon kansalaisiksi kasvattanut
aiti (MC 1967, IM 1967) voi toimia asiantuntijana lastenkasvatuksen ja kodinhoidon kysy-
myksissa. Koska henkildhaastatteluissa esiintyvat naiset esitetddn vaatimattomina, he eivat
kehu omia kotitaloustaitojaan. Sen sijaan toisen naisen, kuten oman didin tai anopin, taitoja
ylistetaan.

Aitini, joka myos oli saanut sairaanhoitajakoulutuksen, jai kotiin lapsia hoitamaan ja
han olikin paljon enemman kodin ihminen kuin min& — hanesté voi jopa sanoa, ettd han
tosiaan eli lapsilleen. (MC 1967)

Rouva Mirjam Tapala saa minialtaan kiitosta. — Han on sellainen loistava talousihmi-
nen, lammin suuren perheen &iti. (TL 1967)

Omaa suoriutumista kotitaloustoisté véhatelldan. Elina Salo tunnustaa olevansa epakaytannol-
linen.

Olen niin epakaytanndllinen, etten voi ajatella hankkivani lisdé lapsia juuri nyt védhdén
aikaan. — — Epékaytannollisyydestani johtuu, ettd yhdessékin on aivan tarpeeksi toité.
Aamulla lukiessani sanomalehted palavat paahtoleivat mustiksi ja kaikki esineet pyrki-
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vat tippumaan sormistani ollessani viel& uninen ja niin poispdin. Tavallisesti tulee aina
epétoivoista kiirettd toihin. (ES 1967)

Salon repliikissé tulee esiin ihannedidilta odotettu ominaisuus, kaytannéllisyys. Héanet kuva-
taan sukupuoliroolin odotuksia vastaan asettuvana henkilona. Toisaalta repliikki voidaan nah-
da kotididin roolin toistamisena vastoin odotuksia. Elina Salon avoin tunnustus on poikkeuk-
sellinen sellaisten haastateltavien joukossa, joiden kaytannollisyyttd ja kadentaitoja arvoste-

taan.

1960-luvun sukupuolisopimuksen neuvottelut

Jotta vuoden 1967 aineistossa esiintyvat tavat kuvata todellisuutta tulisivat ymmarrettaviksi,
on syytd suhteuttaa tekstit laajempaan kulttuuriseen kontekstiin (Jokinen, Juhila & Suoninen
2004: 32). Kéaytan vanhemman aineiston tulkinnassa sukupuolisopimuksen késitettd, joka tar-
koittaa lausumatonta sadnnostod, joka maarittelee sukupuolten suhteet, naisten ja miesten oi-
keudet ja velvollisuudet. Kasite on erittdin kéyttokelpoinen, kun tutkitaan historiallisia muu-
tosprosesseja. Sukupuolisopimuksen murroskohdissa méaritelld&n uudelleen erityisesti nais-
kansalaisuuden sisaltd. (Rantalaiho 1994: 14-15.)

Sukupuolisopimuksen kasite on relevantti aineistoni tulkinnassa, silld vuodelta 1967 oleva
aineistoni sijoittuu historiallisesti mielenkiintoiseen aikaan. 1960-luvulla suomalaisessa yh-
teiskunnassa kéynnistyivat neuvottelut sukupuolisopimuksen uudelleen méérittelemiseksi.
Aiemmin voimassa olleen yhteiskunnallisen &itiyden sukupuolisopimuksen raameissa naiset
olivat etsineet oman alueensa hyvinvointivaltion instituutiossa, ja he olivat mukana yllapita-
masséd sukupuolieroa ja sen mukaista tyonjakoa. Yhteiskunnallinen ditiys tarkoitti, ettd kodin
ohella yhteiskunnan ajateltiin olevan feminiinisen elaménpiirin maarittelema koti, josta naisen
tuli pitdd huolta. Naisen rooleina olivat didin, perheenemannan ja miehen seksuaalisuutta
kontrolloivan vaimon roolit. (Rantalaiho 1994: 21-22.) Palkkatydditiys kyseenalaisti yhteis-
kunnallisen aitiyden sukupuolisopimuksen. Vaikka kotiditiydelld oli voimakas ideologinen
tuki ja tyossé kdymiselle monia esteitd, monet naiset siirtyivat tydelamaan. Epaviralliset kes-
kustelut sukupuolisopimuksen uudistamiseksi aloitettiin jo aiemmin, kun monet naiset valitsi-
vat palkkatyoldisyyden. Sitd vastoin virallinen vahvistus uudelle sukupuolisopimukselle tuli
vasta myohemmin. (Julkunen 1994: 185; Rantalaiho 1994: 24.)
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Sukupuoliroolien murrosvaihe nékyy epésuorasti niin, ettd moni kohdehenkild tasapainoilee
kodin ja ansiotyon velvollisuuksien kanssa, ja useilta 16ytyy mainintoja siitd, kuinka hankalaa
ty6- ja perheroolit on yhdistdd. Suoremmin roolikeskustelut tulevat esiin siten, etta haastatteli-
ja asettaa haastateltavansa sukupuoliroolikeskustelujen kontekstiin. Viimeaikaiset naisen
roolia késittelevat puheenvuorot” (AV 1967) mainitaan eksplisiittisesti muutamassa haastatte-

lussa. Uudenlaiset aatteet tulevat esiin haastattelijan kysymyksenasetteluissa.

Useimmat vuoden 1967 haastateltavat nimetaan sekd julkisen etté yksityisen roolin kautta, ja
materiaalisissa prosesseissa tulevat esiin niin ansioty6ta kuin kotityotd kuvaavat materiaaliset
prosessit. Mm. Maija Saari on esimerkki tyon ja perheen yhdistavésta henkilosta. Hanen mo-
ninaisia roolejaan kuvaa seuraava luokitus:

Han on ollut itsendinen virkanainen, edustuskotien emantd, tarmokas perheenditi, joka
on tehnyt nakyvaa yhteiskunnallista ty6ta ja joutunut mukaan politiikkaan. (MS 1967)

Tilannetta ei kuvata ihanteellisena, vaan esiin tuodaan esiin hanen monien rooliensa haitta-
puoli, se ettd “etiketin kiemuroihin turvautuvat ihmiset saattavat pitdd hanta hieman epasovin-
naisena”. Epasovinnaiseksi voidaan n&dhda niin henkilon palkkatydditiys kuin hdnen kolme
avioliittoaankin. Puoliso toivoo hanen vahentdvan yhteiskunnallisia tehtdvidan, jotta aikaa
jaisi enemman perheelle. Vaikka kohdehenkild kuvataan roolien uudistajana, muiden mielipi-

teet ovat palkkatydditiyden vastaisia.

Erityisesti vuoden 1967 henkil6haastatteluissa tydssakayvilta naisilta vaaditaan joustavuutta
perheen ja tyon yhdistamiseen. Jotkut heistd ovat muokanneet ty6taan sellaiseksi, ettd ansio-
tyén ja kodinhoidon yhdistdminen onnistuu. Yksinhuoltajaditi valitsee tyon, jota voi tehda
kotoa kasin (IM 1967). Esiintyvat taiteilijat (ES 1967, TL 1967) hyodyntévat lastenhoitajaa,
niin ettd paasevat téihin, mika tuohon aikaan oli harvojen, hyvin toimeentulevien perheiden
etuoikeus (Julkunen 1994: 195). Molemmat ovat myds tehneet muita jarjestelyja lapsen hoi-
don turvaamiseksi: imetysaikana vauva otetaan mukaan kiertueelle (TL 1967), tai kohdehen-

kilo ei halua kiinnittaa itsedan mihink&an teatteriin (ES 1967).

Problematiikka tuodaan esiin myos sellaisten henkildiden haastatteluissa, jotka ovat tehneet
valinnan kahden eldmanalueen valilla. Tyéssa menestynyt Aino Vainola toteaa, etta ei hanella
ole koskaan ollut lapsillekaan riittavasti aikaa. Kotiditi Marita Carpénin haastatteluissa tuo-

daan esiin se, ettd perheen ja ansiotyon yhdistdminen olisi vaikeaa. Seuraavan lainauksen
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mentaaliset prosessit kuvaavat hdnen kokemuksiaan tyon ja kodinhoidon yhdistamisesta. Hén
perustelee omaa valintaansa keskittyéd kodin tehtaviin:

— — minua pyydettiin takaisin tyéhon. Silloin sain kouriin tuntuvan kokemuksen alitui-
sesta aamukiireesta toimeen ja taas tyosta kotiin, — — Tilanne kévi kestaméattomaksi,
kiireinen tahti ja kaksi eri tyOkenttdd hairitsivat toisiaan. Tuntui aivan luonnolliselta
ryhtyé hoitamaan kodin tehtévié ja lapsia, — —.(2/1967: 39.)

Puheenvuorossa voidaan havaita ristiriita, joka syntyy, kun naisia tarvitaan tyémarkkinoille,
mutta palkkatyoditiyden sukupuolisopimus ei ole vielda voimassa virallisella taholla, niin etta
yhteiskunnan rakenteet mahdollistaisivat tydssa kdymisen esimerkiksi jarjestamélla yleista
paivéahoitoa (Julkunen 1994: 192-198).

1940-50-luvulla &idin kategoria oli suppea, ja joutui puntariin 1960-luvulla (Natkin 1997:
150-151). Naisen asemaa tutkiva komitea totesi vuoden 1970 mietinndssaan, ettei naisten
asema kohene “didinpalkasta” vaan he tarvitsevat tydomahdollisuuksia seké lastenhoidon ja
kotitaloustodiden jakamisen tasa-arvoisesti (Julkunen 1994: 191). Kotiditiyden vapaaehtoisuus
kyseenalaistuu paikoitellen vuoden 1967 aineistossani. Joissakin haastatteluissa haastattelija
tuo esiin — roolikeskusteluihin viitaten — epéailyksen, etteivét haastateltavat naiset olisi valin-
neet kotididin rooliaan vapaaehtoisesti:

Kun sanon hénelle, ettd minun on vaikea kuvitella hanta >>itsensa lasten hyvéaksi uh-
ranneen, yksinaisen aidin osaan>> han ensin nauraa, mutta samalla ilme muuttuu vaka-
vaksi. (IM 1967)

Viiden lapsen &iti — mieleen muistuvat viimeaikaiset roolikeskustelut. — Oletteko joutu-
nut tdhan osaanne, vai onko nykyinen tilanteenne harkinnan tulos? (MC 1967)

Haastateltavat vakuuttavat halunneensa itse perheen, ja nain lukijalle osoitetaan, etté perhe voi

olla naiselle antoisa elaméantehtava (IM 1967).

Sukupuoliroolikeskustelujen kehyksessa ruoanlaiton voi nahda kiistanalaisena kysymyksena,
sill& useat haastateltavat selvittdvat haastattelussa suhdettaan ruoanlaittoon. Ruoanlaitto esiin-
tyy mentaalisten prosessien kohteena (AV 1967, EE 1967). Tehtaanjohtaja Aino Vainola tun-
nustaa potevansa patakauhua, mill& hén tarkoittaa, ettei koe viihtyvansa keittiossa yhta hyvin
kuin ansiotydsséén, jonka han nimeéa oikeaksi tyokseen. Myos nayttelija Ella Eroselta kysy-
t44n ruoanlaitosta, ja han kieltdd pitdvansa siiti. Toisaalta tuodaan esiin ruoanlaiton ehdolli-
suus. Tyodssé kayvat aidit (ES 1967, MS 1967) yhdistetddn ruoanlaittoa kuvaavaan materiaali-
seen prosessiin, mutta sivulauseessa madritelld&n toiminnan ehdot: ajan riittavyys tai kotitoi-

den organisoiminen perheen kesken.
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Siitd lahtien kun iséni istutti minut 12-vuotiaana kirjoituskoneen &éreen, on tehdas ollut
minun eldmanympéristoni. Siitd kai johtuu, ettd poden melkein >>patakauhua>>.
Ruoanlaitto, jos sita joskus joudun tekeméaan, on vuosien varrella alkanut melkein suu-
tuttaa minua. Se kun sekoittaa minun oikean tyoni. (AV 1967)

— Pidatkdo ruoanlaitosta? Mistd ruoasta pidat?
— Ruoanlaitosta, en oikeastaan. (EE 1967)

Laitan kylla itsekin ruokaa, jos on tarpeeksi aikaa. Kehittelen sellaisia ruokalajeja, joita
voi sy0da vahintadn kaksi pdivad. Sitten minulla on seitsemén spesialitéruokalajia jotka
olen opetellut laittamaan ja hyvat keittokirjat apunani. (ES 1967)

Virkadidin olisi vaikea selviytya ruoanlaitosta, ellei kotitditd organisoitaisi. (MS 1967)

Yleisesti ruoanlaitto ndhdaan enemmaénkin kaytannollisend toimenpiteend ja velvollisuutena
kuin nautinnollisena harrastuksena. Ruoanlaitto on naisen vastuualuetta, mutta kaytdnnossa
kodin ja tyon velvollisuuksista selviytyminen on haastavaa. Edelld mainitut haastateltavat
rikkovat sukupuolijérjestelman heille tarjoamaa roolia (Rossi 2003: 12—13) roolia ilmaisemal-
la perinteidenvastaisesti, etteivat pida ruoanlaitosta. Sukupuolijarjestelman murtumat kertovat

asteittaisesta muutoksesta, joka on tapahtumassa yhteiskunnassa.

1960-luvulla uutta oli, ettd vaadittiin myds miehen roolin uudistamista: molemmilla sukupuo-
lilla katsottiin olevan perheenjésenen, ammatissa toimivan ja yhteiskunnallisen osallistujan
roolit (Julkunen 1994: 188). Osassa haastatteluja mies liitetddan kotityéhon ja lapsenhoitoon
haastattelijan kysymyksessé:

Teilld on vain 9 tuntia viikossa ulkopuolista apua. Miten saatte kaiken sujumaan — aut-
taako miehenne teit& paljon? (MC 1967)

Osaako aviomies hoitaa lasta? (TL 1967)

Haastatteluissa pyritddn osoittamaan, etteivat kohdehenkildiden puolisot toteuta perinteista
miehen roolia, johon mm. “’keittion vierastaminen” (MS 1967) kuuluisi.
Osmo Saari ei vierasta keittiota, hanelle ei esimerkiksi perunoiden kuoriminen ole vie-
rasta. (MS 1967)

— lltaisin mieheni on aktiivisesti mukana perheen kokoontuessa, eika han suinkaan jaa
neuvottomaksi, jos olen vaikkapa sairaana. Hanelle ei lastenhoito ole vierasta. (MC
1967)

Mutta Aatoksen piti ihan alusta asti osallistua lapsen hoitoon, kun miné olin synnytyk-
sen jalkeen niin heikko, ettd h&n sai minua pystyssa pitad. (TL 1967)

Edellisista esimerkeista voidaan kuitenkin havaita, ettd nainen on ensisijainen lasten ja kotita-
louden hoitaja, ja miehen vastuu on ehdollista. Mies ottaa vastuun kotitaloudesta vain, jos
nainen on esimerkiksi sairauden takia estynyt hoitamaan velvollisuuksiaan. Samalla tavalla
mies on perheen ensisijainen elattdjd, ja nainen toimii itsensa ja perheensé eléttdjana vain, jos

aviomiesta ei ole.



34

Roolien yhdistajat vuonna 2007

Vuoden 1967 henkilohaastatteluihin verrattuna kotityé on kadonnut lahes kokonaan vuoden
2007 haastateltavien kuvauksista. Vaikka naiset edelleen tekevéat suuren osan kotityosta (Joki-
nen 2005: 46), aiheelta on havinnyt sen ajankohtaisuus julkisissa keskusteluissa esiin nouse-
vana tasa-arvokysymyksend. Myo6s haastateltavien parempi toimeentulo voi tarkoittaa, ettd
esimerkiksi siitvoaminen on mahdollista siirtad toisen henkilon tehtévaksi, jolloin toimijana on

siivooja (J-DR 2007) tai mainitaan, etta kotona on ollut apuna sisarentytar (EB 2007).

Esimerkiksi ruoanlaitto ei ole en&d& samanlainen vain naisiin kohdistuva velvollisuus. Haasta-
teltavat kokevat padasialliset velvollisuutensa usein tyoeldmassd, ja ruoanlaitto saatetaan ni-
metd harrastukseksi, joka jaetaan puolison tai perheen kesken.

Keittiotadn Raikkoset kayttavat mielellddn muun muassa supisuomalaisen kotiruoan
kokkaamiseen. Kimi pitdd Jennin mukaan erityisesti lihapullista ja perunamuusista.
(JD-R 2007)

Yritan rytmittaa tyoni niin, ettd teen valilla hyvin pitkia pdivia, valilla yritan ehtid kuu-
den jalkeen kotiin laittamaan lasten kanssa ruokaa, syomaan yhdessa illallista ja ela-
madn tavallista arkea kotona. (EB 2007)

Eija-Riitan ja Aten yhteisiin harrastuksiin kuuluu ystévien tapaamisen lisaksi ruuanlait-
to ja lenkkeily. (E-RK 2007)

Elamén pienid, suuria iloja ovat myds perheen yhteinen elokuvailta, Jarin laittama péi-
véllinen — —. (PK 2007)

Esimerkkien ruoanlaitosta kertovissa prosesseissa toimijoita ovat kohdehenkilon liséksi puoli-
so ja lapset. Vastuu ruoanlaitosta ei jaa yksin naisen harteille, mika kertoo siitd, etta tiettyjen
kotitdiden on alettu nahda kuuluvan yhté lailla miehillekin. Myds haastateltavien toimeentulo
voi vaikuttaa siihen, ettd ruoanlaittomahdollisuudet ovat monipuolisemmat ja perheen on

mahdollista l&hted ulos syomaéan, jos kotona ei jakseta laittaa ruokaa.

Tyon ja perheen yhdistaminen nayttaa haastattelujen perusteella olevan helpompaa 2007 haas-
tateltaville. Pelkéstaan aitiyteen keskittyvia haastateltavia ei ole, vaan kaikki ditiyden kautta
esiteltdvat haastateltavat (Anitra Ahtola, Heli Kruger, Seija Alatalo) esitelladn myos tyoroo-
linsa kautta. Esteet kahden elaméanalueen yhdistdmiselle eivét ole niin konkreettisia kuin vuo-
den 1967 henkilthaastatteluissa, joissa esimerkiksi kodin ulkopuolinen apu lasten- ja kodin-
hoidossa nousee kynnyskysymykseksi. Lasten pdivéhoidosta vuonna 1973 voimaan tullut laki
(Julkunen 1994: 197) on ainakin teoriassa mahdollistanut sen, ettd naisten ei tarvitse valita
perheen ja tyon valiltd. Kéytannossd yhteiskunnassa vallitseva ideologia vaikuttaa siihen,
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kuinka esimerkiksi péivahoidon mahdollisuuksia hyddynnetdén. Esimerkiksi kotihoidontuen
kayton lisdantymista ei voi taysin selittda laeilla, vaan jokin muu seikka on vaikuttanut naisten
halukkuuteen jaadéa kotiin (Jallinoja 2006: 99).

Anna-lehden poliitikkojen henkilohaastatteluja tutkinut Railo nékee, etta lasten muodostama
uhka naisen uralle pyritdan kieltdmaan juuri osoittamalla, kuinka vaivatonta tyon ja perheen
yhdistdminen on. Ristiriitaista on, ettd haastateltavat kuitenkin myodntavét kyseisten asioiden
yhdistamisen olevan hankalaa muille naisille. Aitiyden tematiikan tulemisen henkilohaastatte-
luihin Railo selittdd 2000-luvulla tapahtuneella familistisella k&&nteelld. (Railo 2011: 194—
195.) Jallinojan (2006: 97) kayttaméa familismin késite tarkoittaa ideologiaa, jossa lasten koti-

hoito ja hyva vanhemmuus korostuvat.

Familistinen k&&nne ndkyy omassa aineistossani siten, etta haastateltavat pohtivat, kuinka olla
parempi aiti. Koska hyva diti antaa familistisen ajattelutavan mukaisesti aikaa lapsilleen, saat-
taa haastateltava tuntea syyllisyyttd omasta tydssa kaymisestaan. Esimerkiksi Eija-Riitta Kor-
hola pohdiskelee haastattelussaan sitd, onko tyd vienyt liikaa aikaa lapsilta ja kuinka lapset
ovat ndhneet &idin tydeldmaan lahdon.

Olin varmaan aika kiva &iti ennen kuin I&hdin liihottelemaan maailmalle. Olen aina
osannut iloita lapsista, mutta olisin varmaan ollut parempi Aiti, jos en olisi l&htenyt po-
litiikkaan. Kuopus oli vasta 8-vuotias, kun aloin viettaa puolet viikosta Brysselissa. (E-
RK 2007)

Olen helposti tyytymaton itseeni ja mietin, miten olisin parempi aiti. (AA 2007)

Toisaalta tyossa kaymisesta voidaan perustella koko perheen edulla, joskin eri nakdkulmasta
kuin vanhemmassa vuosikerrassa. Seija Alatalo puhuu terveesta itsekkyydestd, jolla hén tar-
koittaa, ettd koko perhe hyotyy siitd, ettd &iti paasee valilla nauttimaan muusta kuin didin roo-
listaan. Puhetapa voidaan yhdistaa kehitykseen, jossa perhekeskeisyydesté siirrytaan yksilo-
keskeisempéén elaméntyyliin. Pohjola on havainnut naisten minuuden maarittyneen aiemmin
suhteessa ympaérilla oleviin ihmisiin. Vanhaan aikaan naisen hyva olo riippui ymparilla olevi-
en ihmisten onnellisuudesta. Sen sijaan “uuden ajan naisille” nainen itse on tirked. Mindn
unohtaminen tarkoittaa, ettd yksilo tekee vaarin itsednsa kohtaan, kun taas naisen onnellisuus

vaikuttaa myos siihen, ettd ympaéristo voi hyvin. (Pohjola 1999: 130-133.)

Koska myos tyOelamé vaatii suorituksia, haastateltavat kohtaavat tyoeldméstd ja perheestd
tulevat ristipaineet ja vastaavat niihin antamalla itsestdén erityisen tehokkaan ja reippaan ku-
van (Railo 2011: 198). Omassa aineistossani osa haastateltavista esitell4&n erityisen energisi-

né henkil6ind, jotka pystyvét jakamaan aikansa ty0lle ja perheelle. Vuoden 2007 haastatelta-
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vat toimivat aina myos kodin ulkopuolisissa tehtévissd, vaikka muun ohella hoitaisivat lapsia
kotona. Ihanteena on kaikkeen ehtiva ja energinen tehopakkaus, kuten seuraavan esimerkin
haastateltava:

Yritapa olla yhté aikaa tyollistetty freelancer-yritt4ja, lasné oleva éiti ja huomioiva vai-
mo. Pelkasta ajatuksesta hengéstyy. Anitra kuitenkin ndyttaa jaksavan ja nauttivan elé-
maéntilanteestaan. (AA 2007)

Erilaisten elaménalueiden yhdistdminen nékyy nimeémisessa. Esimerkiksi Anitra Ahtola ni-
metaan artikkelin otsikossa suurperheen aidiksi, mutta heti sitd seuraavassa ingressissa myos
kiireisen tanssikoulun johtajaksi. Feminiininen menestys syntyy tyon ja lasten onnistuneesta
yhdistdmisesta (Siivonen 2007: 301). Ihannenainen suoriutuu kaikista eldméanalueista kuin
leikiten, mutta kokee samalla elamé&sséan harmoniaa. Edellisen esimerkin haastateltavan,
Anitra Ahtolan, tehokkuus selitetddn balettitaustalla ja tuodaan esiin, ettd se on jotain poikke-

uksellista, mika sopii kohdehenkilda suitsuttavaan esittelytyyliin.

Naistenlehtid voidaankin kritisoida siitd, ettd niiden tarjoamassa ratkaisumallissa nainen hoi-
taa yha uusia tehtdvakenttia entisten lisaksi. Esimerkiksi koti- ja ansiotyon vélinen jannite
korjautuu sillg, ettd nainen organisoi kotityot tehokkaammin, ei silla, etté lasten isa osallistuu
enemman. (Siivonen 2006: 237, 240.) Voidaan ndhd4, ettd “supernaisten” ylistiminen sopeut-
taa naisia tilanteeseen, jossa parjatdkseen on hallittava roolinsa tyontekijang, aitiné ja vaimona
(mts. 238).

4.4. Elaman tasapaino

Vuoden 2007 henkildhaastatteluissa nousee esiin uusi aihepiiri, jonka nimeédn elaman tasapai-
noksi. Vuosikerran haastatteluille tyypillista on, ettd tyd katsotaan kohdehenkilon julkiseksi
rooliksi. Henkil6haastattelu tekstilajina pyrkii valottamaan kohdehenkilon yksityista puolta ja
kertomaan jotain sellaista, miké ei ole vield yleison tiedossa. Haastateltavan sisainen konflikti

rakennetaan kriiseistd selviytymisen kautta.

Useiden haastateltavien haastattelussa esiintyy eksistentiaalinen prosessi elad. Tyypillista on,
ettd haastateltavan elamé nayttaytyy yhtend suurena kertomuksena, jonka aikaisempiin vaihei-
siin on sisaltynyt elamantarkoituksen etsimistd, tasapainon hakua tai kriisi, mutta jonka p&éat-
teeksi on tultu nykyiseen, tasapainoiseen tilaan. Siivonen kutsuu tallaisia kohdehenkil@ita

”pohdiskelevan menestyksen naisiksi”, jotka peilaavat menestystadn aiempiin elamén vaike-
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uksiin ja eldman kriiseihin (Siivonen 1999: 91-93, ks. edelld s. 16). Pohdiskelevan menestyk-
sen yleisyytta aineistossani selittaa se, ettd kuvaustapa on varikk&ampi ja lisda henkiléhaastat-
telun mahdollisuuksia kertoa kohteestaan. Lukija saa tietdd myds haastateltavan menestyksen
taustalla olevista vaikeuksista ja haastateltavan heikkouksista. (Siivonen 2007: 298.) Eeva-
lenden verkkosivuilla esitellyt henkildhaastattelut on nimetty selviytymistarinoiksi (Eeva

2011b), miké kuvaa vaikeuksien merkitystd haastateltavan eldmantarinan kerronnassa.

Kaikkiin vuoden 2007 otsikoihin sisaltyy lainaus haastateltavalta, jossa on mahdollista tiivis-
taé kyseisen henkilon elaméntarina tai sen k&annekohta:

”Olen etsinyt elamaélleni suuntaa” (MD 2007)

”Oma minuuteni oli kadoksissa” (KHe 2007)

”Suhteemme on nyt vahvempi” (SA 2007)

”Nyt eldméssd on iloa ja harmoniaa” (AA 2007)

”Elamallani on nyt tarkoitus” (HK 2007)

Kahdessa ensimmaisessa otsikossa kuvataan mennyttd aikaa, jolloin haastateltavan eldmén
suunta tai minuus on ollut kadoksissa. Kolmessa viimeisessa otsikossa toistuu ajanmaare nyt,
joka méérittaa harmonisen eldmantilanteen nykyisyydeksi. Samalla annetaan ymmartaa, ettei
tilanne ole aina ollut yhta hyva: menneisyyteen kuuluu kriisi tai muu kaannekohta, jonka ylit-
tdminen on tuonut henkildlle tunteen eldmén tasapainosta. Kahdessa viimeksi mainitussa
haastattelussa kdannekohdaksi hahmottuu otsikkotasolla perheen perustaminen: kohdehenkil6
nimetddn padotsikossa suurperheen aidiksi (AA 2007), tai nimeen rinnastetaan oma perhe
(HK 2007). Selke&a kriisia kyseisiin henkil6haastatteluihin ei konstruoida. Otsikot noudatta-
vat naistenlehtien henkilGhaastatteluissa toistuvaa kaavaa, jonka mukaan haastateltavat kuva-
taan vaikeudet voittaneina (Siivonen 2006: 239).

Vuoden 2007 aineistoni paateemoiksi hahmottuvia kriiseja ovat aviokriisi (SA 2007), ikéa- tai
ulkonakokriisi (LM 2007), halvaantuminen (PK 2007), puolison kuolema (SL 2007) ja syo6-
paan sairastuminen M-LG 2007). Haastateltavat tuovat esiin, kuinka he omakohtaisesti ovat
kokeneet laheisen kuoleman, sairastumisen tai muun Kriisin, millaisia tunteita se on heréttanyt
ja kuinka kriisista on péésty yli. Myds muiden haastateltavien menneisyyteen kuuluu vastoin-
kaymisid, joista henkilohaastatteluissa kerrotaan mutta jotka eivat kuitenkaan hahmotu péé-
teemoiksi: oman paikan etsiminen (MD 2007, KHe 2007), urasta luopuminen (HK 2007, AA
2007) tai aitiys kriisind (E-RK 2007).
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Vuoden 2008 Eeva-lehti& tutkineet Ruoho ja Saarenmaa toteavat psykokulttuurin tarkentu-
neen 2000-luvulla erityisesti kuoleman, surun ja menestysten teemojen késittelyyn. Epdonnis-
tumisesta on tullut suorastaan arvokas teema. (Ruoho & Saarenmaa 2011: 67-69.) Uusi tee-
mojen kasittely vetdd tiukan rajan kahden tutkimani vuosikerran henkilohaastattelujen valille.
Vuoden 1967 haastateltavat esitellddn vahvoina, parjadmisté vaikeissakin tilanteissa korosta-
vina naisina, kun taas vuoden 2007 haastateltavien on mahdollista puhua ongelmistaan avoi-

mesti ja tunnustaa heikkoutensa (ks. s. 67).

Uuden teeman myo0ta haastatteluissa esiintyy prosessityyppejd, joita vuoden 1967 henkil6-
haastatteluissa ei ole. Prosessit etsid, ajautua (MD 2007) kuvaavat kohdehenkilon itsensé et-
simistd, vaihetta jossa elamalla ei ole selvda suuntaa. Kriisistd kertovat esimerkiksi havita
naisena olemattomiin, joutua kriisiin, (LM 2007). Kriisista selvidmisen teema nékyy esimer-
Kiksi prosesseissa jatkaa eteenpdin, 10ytaa, selvitd (KHe 2007), I6ytad mielenrauhaa ja va-

paudentunnetta, palata juurilleen, rakentaa itsetuntoa (LM 2007).

Kaikissa vuoden 2007 henkil6haastatteluissa mentaalisia prosesseja on yli 30 %, kun taas
vuoden 1967 aineistossani on kuusi henkil0haastattelua, joissa mentaalisten prosessien suh-
teellinen osuus on alle 30 %. Mentaalisten prosessien kasvanutta osuutta selittad, ettd monissa
haastatteluissa kohdehenkildiden suhtautumista kriisiin kuvataan mentaalisin prosessein. Esi-
merkiksi parisuhteeseen liittyvat asiat voivat olla mentaalisten prosessien (haluta, miettid,
huomata, tuntua) kohteena (SA 2007) tai haastattelussa voi olla paljon ulkonddn havainnoin-
nista kertovia prosesseja (huomata) tai negatiivisista tunteista kertovia prosesseja (pelata,
tuntea itsensa epavarmaksi) (LM 2007). Kriisivaiheen prosessit esiintyvat menneessa aika-
muodossa, kun taas preesensissd kuvatut (esim. hyvaksya itsensa, LM 2007) heijastelevat

harmonista nykytilaa.

Edelld mainittu kuolema- ja suru-teema tulee esiin erityisesti Sari Leskisen haastattelussa,
jossa muistellaan Juice Leskisen kuolemaa edeltdvaa aikaa ja sen jélkeista jaksoa. Puolison
kuolema hahmottuu tarkeédksi kdadnnekohdaksi, sill4 se mainitaan heti ingressissa ja viela sita
seuraavassa leipétekstissd kahteen otteeseen:

Juice Leskinen kuoli sairaalassa erddnd marraskuun perjantaina viime vuonna. Samana
iltana hanen leskeksi jaanyt vaimonsa seisoi typertyneena sairaalan pihalla kddessaan
pussi, jossa olivat hanen miehensé henkildkohtaiset tavarat. Maailma oli seisahtanut.
Sari Leskinen mietti, ket han voisi vield niin my0haan vaivata soitollaan kertoakseen,
ettd Juice on kuollut. (SL 2007)
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Nimedminen leskeksi jadneeksi vaimoksi tuo esiin, ettd haastateltavasta ollaan kiinnostuneita

ensisijaisesti tunnetun henkilon puolisona, joka saa kertoa oman versionsa tapahtuneesta.

Oman sairastumisen, ldheisten kuoleman tai muun pysayttavan kokemuksen my6td monet
haastateltavat ovat tajunneet eldman rajallisuuden. Mentaaliset prosessit kertovat suhtautumi-
sesta kuolemaan, kuoleman tiedostamisesta ja paatoksestd eldd oma elaméansa mahdollisim-

man hyvin.

Suhtaudun kuolemaan varmaan keskivertoa myénteisemmin. Kun on kéynyt niin l&hel-
14 kuolemaa, sitd ei endd omalla kohdallaan pelk&a. Ajattelen, ettd me padsemme taalta

rauhaan ja lepoon. Elaménnalka on vain kasvanut entisestadn, kun tietad, miten pienesté
kaikki on kiinni. (PK 2007)

Ajattelen valilla kuolemaa ja mietin, ettei se voi koskea viela minua. Olen aina kuvitel-
lut eldvani kahdeksankymppiseksi. Haluaisin nahda lasteni haat ja saada lapsenlapsia.
Hirvedsti harmittaisi, jos en saisi olla endé silloin mukana. (M-LG 2007)

Silloin tajusin, etta taalla ollaan vain hetki. Mieleen palasivat kaikki ndiden ihmisten
kanssa koetut ja tehdyt asiat. Ymmarsin, ettd elamassa tulee kohta, jonka jalkeen muis-
toihin ei voi enéa palata. Paatin yrittaa elda niin, etté jos joudun seuraavaksi lahtemaan,
asiat laheisteni kanssa ovat hyvin. (MD 2007)

Myods vanhemmassa vuosikerrassa sivutaan synkempia aiheita. Yhteensa kuudessa henkil6-
haastattelussa kerrotaan laheisen ihmisen kuolemasta. Useimmiten kuollut henkild on puoliso,
kahdessa artikkelissa kerrotaan vanhemman kuolemasta. Vanhemman vuosikerran haastatte-
luissa kuolemasta kerrotaan hyvin lyhyesti eiké se hahmotu artikkelin paiteemaksi (poikkeuk-
sena SP 1967). Usein kuolemasta on kulunut useita vuosia.

Kun mieheni kuoli vuonna 1948 jéin yksin lasten kanssa. (IM 1967)

Meita on kolme sisarusta, vanhempamme kuolivat kun olimme viela lapsia. Mina olen
nuorin, kahden viikon ik&isend menetin isani — hanen hautajaisensa olivat samalla mi-
nun ristidiseni. Kaksi vuotta my6hemmin iti kuoli. Me lapset jouduimme erilleen, siita
kai tdma erittdin laheinen ja ldammin suhde sisariini johtuu. (KHa 1967)

— Olen aina sanonut, ettd ty6 on parasta ladkettd. Ensimmaisen mieheni kaaduttua mi-
nut miltei pakotettiin aivoinvalidien kuntouttajaksi.

Se oli sotaleskeksi jaaneelle naiselle jarkyttava, mutta hantd eldmassa kiinnipitava tyo.
(MS 1967)

— —isé kuoli neljé vuotta sitten. >>Voi, onko siité jo niin pitkd aika. Mind uskon, ettd
aikuistuin paljon silloin. Olin kuusitoista. Minusta on tullut hyvin itsendinen jo nuore-
na.>> (M-LH 1967)

Aino Véinolan ja Irma Moliisin tapauksissa miehen kuolema on tarkoittanut, etté jaljelle jaa-
nyt puoliso on kantanut vastuuta arjen sujumisesta. Maija Saaren velvollisuus sotalesken& on
ollut osallistua tydelamaan (MS 1967). Adjektiivi jarkyttava viittaa esimerkissé tyéhon, johon
han joutui, mutta puolison kuolemaa ei kommentoida. Vanhemman kuoleman vaikutukset

esitetddn neutraalisti, jopa positiivisia seurauksia painottaen: sisaruspiiri on kokenut voimak-
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kaamman yhteenkuuluvuuden tunteen (KHa 1967) tai nuori on itsendistynyt aikaisin (M-LH
1967).

Vanhemman vuosikerran henkil0haastatteluissa sairastuminen ja heikkouden osoitus ovat
usein tabuja. Sita vastoin vuoden 2007 aineiston kahdessa haastattelussa sairastuminen tai
vammautuminen on paateemana. Yksi henkilohaastattelu kertoo kohdehenkilén vammautumi-
sesta ja joutumisesta pyoratuoliin (PK 2007), toisessa haastateltavan syopé on uusiutunut (M-
LG 2007). Molempien haastattelujen mentaalisissa prosesseissa tulee esiin oman tilanteen
kognitiivinen prosessointi ja pyrkimys toivon ja positiivisen eldmanasenteen sailyttdmiseen.
Toisaalta poikkeuksellista on, ettd negatiivisia tunteita ilmaisevat prosessit, kuten itkettaa,
kasitell& paha olo tai ottaa pannuun (PK 2007) esiintyvat myos preesensisséd. Teema nakyy
useissa relationaalisissa prosesseissa (M-LG 2007): verbi sairastua toistuu nelja kertaa, ja
relationaalinen olla-verbi saa attribuuttina on adjektiivi sairas. Myds omistusprosessi voi il-
maista sairautta (jollakin on sydpa). Teema tulee esiin myds olosuhteiden, kuten ajan (rin-

tasyopahoitojen jalkeen) tai paikan (teho-osastolla) ilmauksissa.

45. Harrastukset

Lahes kaikissa vuoden 1967 haastatteluissa kerrotaan jotain kohdehenkilon harrastuksista.
Harrastukset tarjoavat henkil6haastattelua kirjoittavalle toimittajalle vaylan kertoa haastatte-
lun kohteesta jotain yksityistd, josta lukija ei ole aiemmin tiennyt. Teemana harrastukset on
turvallinen kasitelld, silla ne eivat kuitenkaan ole suuria yksityisia salaisuuksia. Erityisen vah-
vasti harrastusteema nakyy Kaiho Haapalan haastattelussa, jossa lauluharrastus toistuu mate-
riaalisissa prosesseissa harrastaa laulua, jatkaa lauluharrastusta, jatkaa musiikinopintojaan,
opiskella laulua, ottaa laulutunteja (KHa 1967). 2000-luvun haastateltavista Jenni Dahlman-
Raikkdsen haastattelussa on paljon harrastukseen liittyvia materiaalisia prosesseja (ratsastaa,

reissata kilpailumatkoilla).

Monilla haastateltavilla on liikunnallisia harrastuksia, jotka esiintyvat usein materiaalisissa
prosesseissa.

Hénelle on tyosté tullut myos harrastus, mutta ei suinkaan ainoa. Kesalla han ui ja tal-
vella hiiht&a. Ja 25 vuoden ajan hén ohjasi paikkakunnan voimisteluseuraa, jopa har-
joitti sen Suurkisoihin asti. Joka kesa hdn on myds kaynyt voimistelukurssilla. (AV
1967)

Pita& jumpata ettd kunto séilyisi; ndyttelijalla on oltava hyva terveys, muuten ei tule
mitdén. (SS 1967)
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Hyvia terveyttd [vaaditaan], silld tyo on epédsadnndllistd vuoroty6té, jokainen taksihan
ajaa poliisilaitoksen vahvistaman vuorolistan mukaan. — — Mind olen urheilemalla
hankkinut hyvan pohjakunnon. Pienuuteni oli aikoinaan sellainen kompleksi, joka &rsyt-
ti harjoittamaan ruumiinkuntoa. (AS 1967)

Mini en ole innokas urheilijatyyppi, jumppaan kylla mielelldni. (M-LH 1967)

Sen lisaksi, ettd liikuntaa harrastetaan huvin vuoksi, vuoden 1967 haastateltavien fyysisesti
raskas ty® voi vaatia kunnon kohotusta, mik& nakyy valttdmattomyytta ilmaisevassa pitaa-
verbissé. Taustalla on myos hoikan ja urheilullisen naisen ihanne, joka koskee erityisesti mal-

lina toimivaa Marja-Liisa Haviota.

Vuoden 1967 aineistossa késilla tekeminen on arvostettua. Vaikkei henkilon ammatti suora-
naisesti liittyisi konkreettiseen kasilla tekemiseen, voidaan hénestd haastattelun kuluessa tuo-
da esiin asioita, jotka osoittavat hdnen olevan katevé kasistaan. Prosessit ommella ja timperoi-

da tuovat esiin haastateltavan kasityoharrastuneisuuden.

Osaa han muutenkin kayttaa kasiaan, on ommellut itse kaikki vaatteensa, timperdinyt it-
selleen séngyn ja paljon muuta, eika hanelle sormi jaa suuhun muulloinkaan. (AS 1967)

Timperdiminen yhdistdd haastateltavan puuttihin, jotka ovat perinteisesti olleet miesten t6ita,
kun taas naiset ovat keskittyneet muihin kasitdihin, kuten ompelemiseen tai neulomiseen.
Harrastuksen kautta tuodaan esiin, ettd haastateltava pystyy samoihin asioihin kuin miehet,
mika kertoo siitd, ettd naisen on hyvéksyttdvad osoittaa maskuliinisuutensa. 2000-luvun artik-
keleissa ei tuoda esiin ké&sit0it4 haastateltavien harrastuksina.

Harrastusten kautta voidaan tuoda esiin kohdehenkilon sivistyneisyys ja kulttuuriin suuntau-
tuvuus. Vuoden 1967 haastattelujen kohdalla tyypillistd on, ettd harrastuksiksi nimetaan lu-
keminen (nelja esimerkkiartikkelia), musiikin kuunteleminen (nelja esimerkkihaastattelua),
elokuvat (kaksi esimerkkihaastattelua) tai kielet (viisi esimerkkiartikkelia). Haastateltavat itse
saattavat olla vaatimattomia haastattelijan esiin nostaman kielitaidon suhteen.

Parhaillaan Aino Vainéla opiskelee venajaa ja jalan anatomiaa. (AV 1967)

Sitten pitd& lukea kirjallisuutta, kdyda kielitunneilla (ranska on hénen ehdoton suosik-
kinsa ja Pariisi useimpien ulkomaanmatkojen kohde). (SS 1967)

— Kerrotaan, ettd olet hyvin kielitaitoinen. Onko totta, ettd puhut viitta kielta?
— Liioittelua, neljaa ehka, mutta en suinkaan taydellisesti. (EE 1967)

Kielten lisdksi matkustaminen on suosittu harrastus vuoden 1967 henkildhaastatteluissa. Siir-

tymaprosessit ovat tavallisia nuorilla, perheettomilld naisilla (esim. liftata, poiketa jossakin



42

EL 1967). Matkustaminen kertoo haastateltavan itsendisyydesté ja vapaudesta. Haastateltavat
joutuvat matkustamaan myos tyonsé vuoksi, silla moni haastateltava tydskentelee ulkomailla.

Kansainvalisyytta pidetadn meriittina.

Edelld esiteltyyn elamén tasapainon teemaan siséltyy vuoden 2007 aineistossa vapaa-ajan
harrastusten ja loman merkitys tyon vastapainona. Uudessa vuosikerrassa nakyy ristiriita tyo-
ajan ja oman ajan vélilla. Henkil6haastattelujen relationaalisissa prosesseissa toistuva teema
on se, ettd halutaan olla rauhassa. Moni haastateltavista tuo esiin tarpeen paasta ajoittain
omaan rauhaan, vastapainona julkisuudessa tai ty0elamassé vietetylle ajalle. Monesti syyné
ovat julkisuuden paineet, mika kertoo julkisuuden muutoksesta 1960-luvun ja 2000-luvun
vélilla. Paljon ihmisten huomion kohteena olevat haastateltavat kertovat, kuinka he yksityis-
elaméssaan haluavat olla rauhassa. Myds tydeldman paineet koetaan suurempina, ja lomien

pitdminen voi olla vaikeaa (esimerkkina yrittdja Maria Drockila).

Hevosten lahelld han nauttii — — tunteesta, etta saa olla erillisessa maailmassa kaukana
uteliaista katseista. (JD-R 2007)

— Yksityiseldmd tukee tydminaéni rauhalla ja hiljaisuudella, Katri Helena sanoo. Hén
asuu nykyisin maaseudulla, omassa rauhassaan itdisellda Uudellamaalla. Yksin. (KHe
2007)

— Haluan olla luonnon rauhassa ja lepuuttaa ajatuksia, poimia mustikoita ja istuttaa
puutarhaan kukkia, Maria haaveilee. (MD 2007)

Vanhemmassa vuosikerrassa samanlaista pyrkimysta omaan rauhaan ei esiinny. Joitakin sig-
naaleja julkisuuden muutoksesta on: Sonja Palmroth joutuu Eevan toimittajan haastattelu-
pyyntdjen kohteeksi miehensd kuoleman jalkeen. Ella Eronen kertoo ihmisten tunnistavan
hanet vapaa-aikana. Vuoden 1967 haastateltavat eivét tuo esiin toivetta paasta lomailemaan,

vaan esiin tuodaan lahinna tyon ihannointia.

Liikunta esitetddn 2000-luvun aineistossa valineend, joka helpottaa rankkaa elaméanvaihetta.
Ulkonadstddn huolestunut nayttelija Lena Merildinen on l0ytanyt helpotuksen liikunnasta.
Eija-Riitta Korholan ja Maria Drockilan haastatteluissa ulkona liikkuminen toimii vastapai-
nona tyolle, kiireiselle yrittajan arjelle tai poliitikon ty6lle, johon siséltyy paljon matkustamis-
ta. Liikuntaharrastukseen liitetddn mentaalisia prosesseja, kuten saada paansa kuntoon (LM
2007) tai irtautua tyosta (MD 2007).

Lena Merildinen sanoo, ettd hdnet nostivat huonon itsetunnon suosta paitsi keskustelut
puolison kanssa myds liikunta. Kun hén juoksee To6lonlahden ympéri tai Keskuspuis-
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tossa, hén saa padnsé kuntoon. Liséksi Adn kdy paljon salilla, treenaa pilatesta ja jon-
kin verran aerobicia. (LM 2007)
Esimerkissd harrastuksen merkitys korostuu, silld liikunta on toimijana prosessissa, jossa

haastateltava on kohteena.
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5. KOHDEHENKILON PERHESUHTEET

Useimmissa haastatteluissa perhesuhteet ovat suuressa roolissa. Haastateltavia esitellddn mo-
lemmissa vuosikerroissa erityisesti diteind, puolisoina sek& jonkin verran osana lapsuuden
perhettéan, kun taas esimerkiksi ystavyyssuhteista kerrotaan harvoin. Suhteet perheeseen seka
laajempaan sukuun ovat toistuva teema naisten henkildhaastatteluissa. Naiskirjailijoiden hen-
kilohaastatteluja tutkinut Kiviméki 10ytdd aineistostaan naistenmaailman: “’suvut, perheet,
isodidit, didit seka &idin ja tyttdren suhteet” (Kiviméki 2002: 15). My0s tiedenaisten haastatte-
luissa tavataan liittdd kohdehenkilo perhetaustaansa, parisuhteeseen, lapsiin, synnyinperhee-
seen sekd muuhun sukuun (Husu & Tainio 2004: 60-61). Omassa aineistossani perheroolit
nakyvét haastateltavien nimedmisessd esimerkiksi aidiksi tai vaimoksi seka siind, ketd muita
henkil0ita esitelldén tekstissd. Kasittelen kohdehenkilGiden roolia aitind luvussa 5.1, roolia

puolisona luvussa 5.2 ja roolia lapsuuden perheessa luvussa 5.3.

5.1. Kohdehenkilon rooli aitina

Nimeaminen aidiksi

Molemmissa vuosikerroissa vanhemmuudella on tarkeé sija henkilohaastatteluissa, mika on
Siivosen (2007) mukaan naistenlehtien ja sanomalehtien temaattinen ero. Vuoden 1967 haas-
tatteluissa kaikki haastateltavat, joilla kerrotaan olevan lapsia, nimetdén ainakin kerran didik-
si. Erityisesti Marita Carpénin haastattelussa kotididin rooli on vahva (ingressissd hinet nime-
tdén onnelliseksi aviovaimoksi ja viiden lapsen tasapainoiseksi didiksi). Tamara Lundin hen-
kilohaastattelun ingressissd Lund nimetddn ensin hinen julkisen tyonsi, sitten didin roolinsa
kautta. Yksityistd roolia painotetaan nimedmalld se parhaaksi osaksi sekd pddotsikossa ettd

ingressissa.

Vanhemmassa vuosikerrassa osa padasiassa ammattinsa kautta esitellyistd henkilGista esitel-
ld4n myos didin roolissa. Irma Moliis ja Aini Sara-aho esiintyvat myos adidin roolissa. Sara-
ahon haastattelussa esitelladn myos perheen lapset, ja Irma Moliis kertoo kaikkien lastensa
16ytédneen “paikkansa yhteiskunnassa”. Lapsista huolehtimisesta kertovat prosessit huolehtia
perheesta, kasvattaa lapset ja saattaa lapset maailmaan. Naiset toimivat niin oman ammattin-

sa kuin lasten kasvattamisen asiantuntijoina ja kertovat omista periaatteistaan.
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Kylla han on hyvin mukava ja osaa pitdd meidat kurissa, mikd on meille vain
hyvaksi, jotta meistd tulee kunnon ihmisid, valistaa Simo [yksi kohdehenkilon
lapsista]. (AS 1967)

Lainauksessa didin rooli hahmottuu ensisijaisesti kasvattajan ja kurinpitéjén rooliksi, miké on

tyypillisempéad vanhemmalle vuosikerralle.

Vuoden 2007 haastateltavista puolet (AA 2007, EB 2007, KH 2007, PK 2007, E-RK 2007,
HK 2007) nimetéan ainakin kerran didiksi. Erityisen vahvasti didin rooleihin liitetdén Anitra
Ahtola, joka nimetdin suurperheen didiksi otsikkotasolla, ja Heli Kruger, joka nimetidin pie-
nen Kaarlo-pojan didiksi ingressissd. My0s Eija-Riitta Korholan artikkelissa dgitiys on nostettu
otsikkotasolle viliotsikossa Aitiys rentoutti. Kappaleessa kohdehenkild kertoo #itiyteen koh-

distuneista odotuksistaan ja pohtii, 1ahtiko tydeldmain liian aikaisin perheen kannalta.

Leipéatekstissd haastateltavasta kédytetddn nimitystd diti tavallisesti samassa virkkeessd, jossa

kerrotaan hénen lapsistaan.

Perheen nelja lasta, viisitoistavuotiaat kaksoistytot Amanda ja Julia, neljatoistavuotias
David ja kuusivuotias Simon, muuttivat didin mukana. (EB 2007)

— Tuntuu, ettd minulla on ollut paikkani kotona. Muutaman vuoden kuluttua lapset tus-
kin enéé tarvitsevat samalla tavalla ditid. Sitten voin taas hadratd, mité lystdan. (PK
2007)

Aidilld on jo nyt kova ikivi tytirtiin. Huhtikuussa syntynyt kuopus vietti toisen yon
erossa vanhemmistaan. (AA 2007)

Reeta-tyttaren 16-vuotiaana koulussa kirjoittama runo on koskettanut ditid syvasti. Eija-
Riitta haluaisi olla edelleen runossa kuvatun kaltainen &iti. (E-RK 2007)

Aitiyden ohella molempien vuosikertojen haastatteluissa kaytetaan myos muunlaisia ni-
medmisperusteita. L&hes kaikki vuoden 2007 &idiksi nimetyistd haastateltavista nimetdan
myos tyonsd kautta. Uudelle vuosikerralle on tyypillistd, ettd haastateltavat, jotka olisi mah-
dollista luokittaa kotiditien kategoriaan, Kieltaytyvat nimeamasta itseddn kotirouvaksi tai koti-
aidiksi.
Olen koti-ihminen, mutten kotirouvatyyppid. Tyd on minulle henkireikd, — — (SA
2007)

Anina ei mene viela muutamaan vuoteen kokopaivaiseen hoitoon. Kotiditia Anitrasta ei
silti saa. Aidin rooli maistuu paljon paremmin, kun voi tehda tytkeikan silloin tallgin.
(AA 2007)
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Kotiditi- tai kotirouva-sana esiintyy molemmissa virkkeissa kieltolauseessa, miki tuottaa ne-
gatiivisen merkitysvivahteen. 2000-luvun haastateltavat ndkevét itsensd useammassa roolissa.
Elamissd nahddédn muitakin tirkeitd asioita, erityisesti tydssd kdyminen, joten itsensd nimeé-

minen vain &itiyden ja lasten hoidon kautta koetaan vieraaksi.

Sitd vastoin monissa vuoden 1967 haastatteluissa kotiditi-sana esiintyy neutraaleissa konteks-
teissa. Vuosikertojen vililld on eroa: vield vuoden 1967 haastatteluissa voidaan ndhdéa kotidi-
tiyden esiin nostavia puheenvuoroja. Vaikka kotiditi-instituutio ei juurtunut suomalaiseen
yhteiskuntaan kuten Euroopan varhain teollistuneisiin maihin, sodan jélkeen kotiditiydelld oli
kuitenkin vankka ideologinen tuki. Kotiditiyden asemaa heikensi tydvoimapula, joka vaati

naisia tydmarkkinoille. (Rantalaiho 1994: 21, 24.)

Lasten rooli vuonna 1967

Vuoden 1967 aineistossa on seitsemdn haastattelua, joissa haastateltavalla ei ole lapsia tai
lapsista ei ole mainintaa (KHa 1967, EE 1967, EL 1967, M-LH 1967, LP 1967, SP 1967, SS
1967). Suurin osa heistd on nuoria ja naimattomia, mika selittaa sen, ettei lapsiakaan mainita.

Sonja Palmroth on ainoa naimisissa ollut haastateltava, jolla ei ole mainintaa lapsista.

Lapset ja tyoelamé ndyttaytyvét toistensa vaihtoehtoina vuoden 1967 aineistossa, silla suuri
osa ensisijaisesti tyon tai opiskelun kautta esitellyista on lapsettomia. Perheettomaéltd néaytteli-
jalta Sylvi Saloselta kysytaan, miten nayttelijantydn kavisi, jos olisi perhe (SS 1967). Useim-
milla aineistoni haastateltavilla on enemman kuin yksi lapsi. Yhden lapsen é&iti Elina Salo
kertoo, ettei aio hankkia enempaa lapsia epakaytannollisyytensé vuoksi (ks. s. 29-30), mika

kertoo ihanneéidin ja perheeneméannan tarkeisiin ominaisuuksiin kuuluvan kaytannollisyyden.

Perheenlisayssuunnitelmat ja raskausaika hahmottuvat ldhes tabuiksi. Odottamisesta on mai-
nintoja muutamalla haastateltavalla, jotka sijoittavat tapahtumia ajallisesti raskauden mukaan:
Odotusaikana minulla oli paljon aikaa. (TL 1967)

——melkein auton alla maaten mind tuota Simoakin odotin. (AS 1967)

Lahes kaikissa vuoden 1967 seitsemassa haastattelussa, joissa haastateltavilla on lapsia, lasten
kasvattaminen on tirked teema, joka nousee esiin eri tavoin. Lapsiin viittaavia ilmauksia on

kaikissa haastatteluissa (Aino Véinolan haastattelua lukuun ottamatta) useita kymmenia. Ala-
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ikaiset lapset mainitaan nimelt4, ja useimmista kerrotaan myos iat. Poikkeuksia ovat Irma
Moliisin ja Marita Carpénin haastattelut, joissa lapsiin viitataan enimmakseen kollektiivisella
ilmauksella lapset. Perheellisista haastateltavista Marita Carpén on ainoa, josta kerrotaan vain
hanen yksityisessad roolissaan. Muilla haastateltavilla yhdistyvét heiddn tydroolinsa seké &idin

roolinsa.

Monissa haastatteluissa lapset ovat mukana haastattelutilanteessa. Pienten lasten aidit Elina
Salo ja Tamara Lund ovat lukijoille tunnettuja esiintyjan tyonsa vuoksi, mutta haastatteluissa
halutaan luoda heista kuvaa erityisesti yksityisessé roolissaan, joten lasten esittelylld on hei-
déan haastatteluissaan suuri rooli. Elina Salon tytar Saara on mukana haastattelutilanteessa ja
hénen olemustaan ja toimintaansa kuvataan paljon. Haastattelussa tuodaan esiin, ettd haasta-
teltava itse haluaa puhua lapsestaan mieluummin kuin itsestddn, mika on osa vaatimattomuus-
diskurssia. Tamara Lundin haastatteluun on liitetty useita kuvia h&nen seitsemén kuukauden
ikdisesta vauvastaan. Aini Sara-ahon haastattelussa lapset saavat kayttad puheenvuoroja, kun
heilta kysytaan, millainen on taksinkuljettaja Aini Sara-aho aitind. Maija Saaren haastattelus-
sa kerrotaan kohdehenkilon eldaménvaiheista ja kaikista kolmesta avioliitosta. Puheenvuoron
saa hdnen aikuinen tytarpuolensa, joka kertoo haastateltavasta. Lukuisat lapset ja lapsipuolet
mainitaan nimeltd ja useimmiten kerrotaan jotain ndiden koulutuksesta, tyopaikasta tai per-

heesta.

Aino Véinola (AV 1967) poikkeaa muista haastateltavista, joilla on lapsia, siten, ettd hanet
esitelldan 1ahinna tydroolissaan. Han kertoo suoraan, ettei ole kodin nainen, eika héanella ole
juuri ollut aikaa lapsilleen. Lapset kuitenkin mainitaan nimelta ja kerrotaan heidan koulutuk-
sestaan, ty0eldmaan sijoittumisesta tai naimisiin menosta. Lapsista Markku nimetdaan Aino
Vainoblan tyonjatkajaksi. Vuoden 1967 haastatteluille tyypillistd onkin, ettd aikuisiksi kasva-
neista lapsista kerrotaan heidén opiskelustaan tai sijoittumisestaan tydelaméan (AV 1967, AS
1967, MS 1967). Se on yksi keino, jolla haastattelussa pyritdadn tuomaan esiin, ettd lapsista on
kasvanut kunnon kansalaisia. Asia voidaan tuoda esiin myds eksplisiittisella ilmauksella:

Mutta kunnon ihmisi& heisté on silti tullut! (AV 1967)

Ja minulla on hyvét lapset. He ovat kaikki hyvin l6ytaneet paikkansa yhteiskunnassa ei-
k& minulla ole koskaan ollut heidén takiaan murheita. (IM 1967)

Lasten saama suuri rooli viittaa familistiseen perhekasitykseen, joka nojaa Aditi—lapsi-
suhteeseen. Tassa perhekésityksessa vastuu lapsista on aidilla, ja &idinrakkautta ihannoidaan

erona individualistiseen perhekasitykseen, jossa yksilo ja tdmén onnellisuus korostuvat, vaik-
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ka yksilon onni olisikin ristiriidassa perheen onnen kanssa. 1960-luvulla ndiden kahden per-
hekésityksen kannattajat kdvivat ankaraa taistelua. (Jallinoja 1984: 39, 42-43, 50.)

Aidiksi tulo kriisind vuonna 2007

Vuoden 2007 aineiston kymmenessd haastattelussa on maininta kohdehenkilon lapsista.
Kaikki alaikaiset lapset mainitaan nimelta ja heista kerrotaan i&t. Aikuisiksi kasvaneisiin lap-
siin viitataan poikana (SL 2007) tai lapsina (KHe 2007), eika heista kerrota juurikaan haastat-
teluissa. Kotona asuvilla lapsilla sen sijaan on suuri rooli haastatteluissa. Selkeésti eniten viit-
tauksia lapsiin on Anitra Ahtolan haastattelussa. My0s Seija Alatalon ja Eva Biaudet’n haas-
tatteluissa viittauksia lapsiin on selvésti keskimaaréistd enemman. Ketddn haastateltavista ei

kuitenkaan esitelld yksinomaan &idin roolissaan.

Vuoden 2007 haastatteluaineisto on lasten kuvauksen suhteen homogeenisempaa kuin vuoden
1967 aineisto. Se, ettd perheeseen kuuluu lapsia, hahmottuu aineiston perusteella jonkinastei-
seksi normiksi. Lapsista on maininta kaikilla muilla paitsi nuorimmilla haastateltavilla, Maria
Drockilalla ja Jenni Dahlman-Raikkoselld. Naiselta, joilla ei vield ole lapsia, voidaan tiedus-
tella perheenperustamissuunnitelmista. Jenni Dahlman Rédikkonen toteaa mahdollisen per-
heenlisdyksen olevan osastoa kenties sitten joskus. Husun ja Tainion aineistossa on kuusi ar-
tikkelia, joissa toimittaja mainitsee, ettei tiedenaisella ole perhettd (Husu & Tainio 2004: 62).
My®os Siivosen aineistossa on naisten henkilohaastatteluja, joissa perheettémyys nousee esiin,
kun taas miesten henkil6haastatteluissa vastaavia esimerkkeja ei ole. Naisia kuvataan potenti-

aalisina aiteind, kun taas miehié ei kuvata potentiaalisina isina. (Siivonen 2007: 277, 375).

Eldman tasapainon teemaan (ks. luku 4.4) liittyy, ettd raskaus ja lasten saaminen mainitaan
vuoden 2007 haastatteluissa yhtena elaman rajapyykkind. Myos sellaisilla kohdehenkil6illa,
joita ei suoraan nimeté aidiksi, on yleensa maininta raskaaksi tulemisesta tai lasten saamisesta
alemmassa elaménvaiheessa. Raskaus tai ditiys ei ole ollut haastateltaville pelk&staan iloinen
asia: haastateltavat saattavat muistella didiksi tuloa jonkinlaisena shokkina. Ensimmaéisessa
esimerkissa (LM 2007) raskaus on rajoittanut opintosuorituksia, ja siihen on liittynyt pelko
ulkon&dn menetyksestd, joka on artikkelin kattava teema. Toisessa esimerkissd (SA 2007)
haastateltava on kokenut pienten lasten hoidon rankaksi, kun puoliso on ollut paljon poissa.
Kolmannessa esimerkissa (E-RK 2007) &itiydestéd on ollut tietynlainen rajoittava mielikuva.

Mydhemmin, kesken teatterikoulun, han huomasi kauhukseen olevansa raskaana.
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— Raskaaksi tulo ei silloin ollut mik&éan onni. Ihmettelin tuskastuneena, miksi minun pi-
t&a olla nainen, Pelkasin, etta ditiyden mukana haviaa kauneus enké voinut ison mahani
kanssa yltaa kaikkiin suorituksiin, joihin muut tyt6t teatterikoulussa ylsivat. (LM 2007)

Kun lapset olivat kipeind, kuumeessa ja korvatulehduksessa ja puoliso keikkatydsséan,
arjen pyorittaminen tuntui valilla tyélaalta. (SA 2007)

Vaikka aidiksi tulo oli alkuaan minulle kriisi, niin kuin isot elamanmuutokset aina ovat,
se oli terveellisinta, mita minulle saattoi tapahtua. —— Aitiydessa Eija-Riittaa pelotti
muuttuminen oudoksi ihmiseksi, joka puhuu vain lapsen ulosteista ja joka menettéa
oman persoonansa ja tyylinsd. (E-RK 2007)

Kaikissa lainauksissa kohdehenkilot késittelevat &itiyttddn mentaalisissa prosesseissa. Natki-
nin mukaan aitiyden uudempi kasittelytapa ndkee &itiyden yhtend elamanvaiheena. Taustaole-
tuksena on, ettéd naisella on &itiyden kanssa kilpaileva eldaménalue, josta hanen on ainakin het-

kellisesti luovuttava ja luopumisen aiheuttama kriisi on kasiteltava. (Natkin 1997: 153.)

Vaikka vuoden 2007 haastatteluissa tuodaan esiin ditiyteen liittyneitd negatiivisia tunteita, ne
kuvataan yleensd menneisyydessa, imperfektimuodossa (ei silloin ollut mikdan onni, arjen
pyorittaminen tuntui valilla tyolaalta, Aitiydessd — — pelotti). Nykyhetken paallimmaéisena
tunteena on lasten tuoma ilo ja voimaannuttava vaikutus. Henkilohaastattelujen kohdehenkil6t
kuvataankin usein vaikeudet voittaneina (Siivonen 2006: 239). Vaikka raskaus olisi ollut jar-
kytys, lasten saamisella ei vuoden 2007 aineistossani ole pitkaaikaista, negatiivista vaikutusta
uraan (vrt. Siivonen 2007: 382-383). Sita vastoin lasten saaminen on voinut auttaa haastatel-
tavaa kasvamaan rennoksi uranaiseksi (E-RK 2007) tai helpottanut urheilu-uran lopettamisen
vaikeutta (HK 2007). Haastateltavat, jotka ovat vammautuneet (PK 2007) tai sairastuneet (M-
LG 2007), saavat energiaa lapsiltaan. Jonkin verran kerrotaan haastateltavan kasvatusperiaat-
teista, jotka vuoden 1967 ovat usein yhtena teemana, mutta yleisempaa on kuvata perheen
yhdesséoloa ja yhteisia harrastuksia. Haastatteluissa on mainintoja esim. matkalle 1&hdosté
(M-LG 2007), Linnanméen reissusta (AA 2007) ja ruoanlaitosta (EB 2007).

Lasten saama suuri rooli voidaan liittd4 Jallinojan “familistiseksi kadnteeksi” nimedmaén ke-
hitykseen. Jallinoja on tutkinut modernia familismia aineistonaan Helsingin Sanomat vuosilta
1999-2003. Familismi rakentuu Kotiditiyden ja hyvan vanhemmuuden periaatteiden varaan.
Aiemmin ansiotydditiyden Kiistakumppaniksi asettunut kotiditiys nousi Jallinojan tarkastele-
malla ajanjaksolla suopeampaan julkisuuteen ja mielipidekirjoituksissa vedottiin yhtaalta ih-
misen valinnanvapauteen, toisaalta kotihoitoon parempana vaihtoehtona ja yleisend ihanteena.
Hyvéan vanhemmuuteen liitettiin uusi, osallistuva ja sitoutuva isyys (Jallinoja 2006: 97-103,
109.) Hyvéan vanhemmuuden odotukset nakyvét aineistossani: sen lisdksi, ettd kohdehenkilot

toimivat ansiotyon roolissaan, heidan on onnistuttava mygs aiteina.
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Jallinoja toteaa kuitenkin, ettei sykleja voi luokitella totaalisen familistisiin tai individualisti-
siin. 2000-luvun familistisen k&anteen ympdristd oli individualisoituneessa yhteiskunnassa.
(Jallinoja 2006: 268.) Olen liittanyt familistisuuden jo aikaisempaan vuoden 1967 henkil6-

haastattelujen tulkintaan, mutta ei voida sanoa, ettd vuoden 2007 aineistoni uusintaisi vuoden
1967 asetelmaa.
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5.2.  Kohdehenkilén rooli puolisona

Molemmissa vuosikerroissa kaikkien parisuhteet ovat heteroseksuaalisia, seksuaalivdahemmis-
toihin kuuluvia ei esitelld haastatteluissa. Suomalaiseen sukupuolijarjestelméaan on kuulunut
heteroseksuaalisuuden normatiivisuus (Rantalaiho 1994: 18), joka ndkyy myds kulttuurituot-
teiden tavassa kuvata maailmaa. Siivonen (2006: 240) toteaa naistenlehden puhuttelevan hete-
ronaista, joka on parisuhteessa tai halukas solmimaan suhteen miehen kanssa, samoin kuin
Rossi (2003: 11) kertoo mainosten yleensé korostavan heteroseksuaalisuutta haluttavana tila-
na. Vuonna 1967 homoseksuaalisuus oli vield rikos, joten on ymmarrettavad, ettei homosek-
suaalisuus tule esiin haastatteluissa. Vuonna 2007 voidaan havaita heteroseksuaalisuuden
normin vahittdinen murtuminen: Heli Krugerin haastattelussa mainitaan h&nen kirjansa henki-
I6hahmo, joka on lesbo. Haastateltaviksi seksuaalisiin vahemmistdihin kuuluvat paasevat kui-

tenkin harvoin (naisparien henkildhaastatteluista ks. Uotinen 2007).

Puolison rooli vuonna 1967

Kohdehenkilon siviilisdatyé ja hanen nimedmistadn puolisonsa kautta esitelladn asetelmassa
6. Vuoden 1967 neljastatoista haastateltava viisi on naimisissa, kolme kihloissa ja kolme les-
ked (Aino Véainola, Irma Moliis ja Sonja Palmroth). Kahdella haastateltavalla (EE 1967 ja LP
1967) ei ole mainintaa siviilisdadystd, mika on poikkeuksellista aikana, jolloin nainen on maa-
rittynyt vahvasti puolisonsa ja tdméan aseman kautta. Puolison kautta nimedminen on huomat-
tavasti yleisempa4 kuin vuoden 2007 vuosikerrassa: lahes kaikki naimisissa olevista tai les-

keksi jadneista haastateltavista nimetéén eri tavoin puolisonsa kautta.

Yleisintd on, ettd naimisissa olevista haastateltavista k&ytetd&dn nimitystd rouva, joka kertoo
henkilon siviilisdadystd. My0s leskeksi jadneisiin naisiin viitataan rouvina, lukuun ottamatta
Aino Vainolaa, joka nimetddn toimitusjohtaja Aino Vainolaksi. Joskus vaimoon viitattaessa
kéytetddn rouva-sanan jalkeen miehen koko nimed (maisteri ja rouva Jussi Carpén). Lisaksi

haastateltaviin viitataan sanoilla (avio)vaimo tai morsian (kun teemana on naimisiinmeno).
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ASETELMA 6: Kohdehenkilon nime&dminen puolison kautta vuoden 1967 haastatteluissa

Kohdehenkild Siviilisaaty Nimedminen parisuhteen kautta (esiintymien
maara)
Marita Carpén naimisissa rouva Marita Carpen, rouva Carpén (3)

vaimo (2), onnellinen aviovaimo,
maisteri ja rouva Jussi Carpénin

naimisissa rouva Saari, rouva, vaimo,
morsian (3), nuori rouva (2),
Maija Saari sotaleski (2), sotaleskeksi jadnyt nainen
Elina Salo naimisissa arkkitehdinrouva Maisala
Aini Sara-aho naimisissa rouva Sara-aho (4), aviovaimo, vaimo (2)
Tamara Lund naimisissa vaimo
leski rouva Moliis (6),
Irma Moliis rouva Irma Moliis (3)
leski rouva Palmroth (8),
rouva Sonja Palmroth (2),
Sonja Palmroth suurlahettilds ja rouva Gunnar Palmrothista
Aino Vainola leski -
kihloissa morsian (3),

neiti Kaiho Haapala,
Neiti Haapala (4),

Kaiho Haapala hénen vaimonaan
Marja-Liisa Havio kihloissa -
Eeva Lena kihloissa -
Sylvi Salonen naimaton yksindinen nainen
Laila Pullinen artikkelissa ei kerrota | -
Ella Eronen artikkelissa ei kerrota | -

Nuorempiin, naimattomiin naisiin viittaaminen sanalla neiti on harvinaisempaa. Naimisissa
olevien naisten toistuva kielellinen merkitseminen rouviksi ja neiti-sanan vahéinen kaytto
kertovat arvoista: rouvuus ilmaisee parempaa yhteiskunnallista statusta, kun taas neiti-sanalla
samanlaista positiivista kaikua ei ole. Nimeadmalla nainen neidiksi hadnet merkitaan ikaan kuin
vapaaksi riistaksi (Aronen 2006). Myds naimattoman naisen puuttuvaa suhdetta puolisoonsa
on mahdollista korostaa nimedmisen keinoin: Sylvi Salonen nimeé&a itsensa yksinaiseksi nai-

seksi.

Vanhemmassa vuosikerrassa puolisolla on iso rooli Sonja Palmrothin ja Kaiho Haapalan
haastatteluissa. Sonja Palmrothia haastatellaan h&nen puolisonsa, suurl&hettilds Gunnar Palm-
rothin kuoleman vuoksi. Puolisosta kertovia mainintoja on ldhes yhta paljon kuin kohdehenki-

16sta kertovia.

Kaiho Haapalan haastattelussa kohdehenkilon eldman suureksi kadnnekohdaksi hahmottuu
kayminen Yhdysvalloissa. Matkallaan Kaiho Haapala tapaa miehen, jonka kanssa on nyt me-

nossa naimisiin. Aiemmin kodin ulkopuolella tydskennelleestd Kaiho Haapalasta on tulossa
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naimisiinmenon ja Yhdysvaltoihin muuton myota kotirouva. Artikkelissa on kutakuinkin yht&
paljon kognitiivisia ja tunneprosesseja. Ensin mainituissa on kyse péaatoksesté lahted Amerik-
kaan, aviomieheen kohdistuvista ajatuksista seka tutustumisesta uusiin asioihin, kuten ame-
rikkalaisiin koteihin, miehen tuttaviin ja autolla ajamiseen. Tunneprosesseista toistuu haluta-
verbi, joka kuvaa tulevaisuuden aikomuksia, ja tuntua-verbi, joka kertoo kotirouvaksi jaami-
sen herattdmistd tuntemuksista.

Miltdh&dn minusta tuntuu jaada kotirouvaksi! Olen koko aikuisen eldméni ollut itsendi-
send virkanaisena, olen paattanyt kaikista asioista... Kylld kai siind tulee vaikeuksia.
(KHa 1967)

Muuttuvaa eldméntilannetta kuvataan prosesseilla menna naimisiin ja lahtea. Myds muissa
aineistoni haastatteluissa toistuvina, elaman merkittavind k&&nnekohtina toistuvat naimisissa
olevilla tulevan puolison tapaaminen ja kihloihin tai naimisiinmeno. Verbi menn& naimisiin
esiintyy useissa artikkeleissa, ja tavata-verbin kohteena on usein tuleva aviomies.

Ollessaan sotaleski Maija Tarjanne meni naimisiin samassa asemassa olevan miehen
kanssa. (MS 1967)

Mutta ensimmadisen opiskeluvuoden aikana tapasi Eeva nuoren miehen nimelta Philip.
(EL 1967)

Hiukan yleisemp&& naimisiinmenosta kertominen on vuoden 1967 haastatteluissa. Tuohon
aikaan avioituneiden maara suomalaisista 35—-39-vuotiaista naisista olikin melko suuri, yli 85
%. Ihmisilla oli myos Kielteisia asenteita avoliittoa kohtaan: viela 1974 39 % aikuisvaestosta

ei hyvaksynyt avoliittoa lainkaan. (Jallinoja 1984: 59, 64.)

Avioero teemana ei juuri esiinny vuoden 1967 aineistossa lukuun ottamatta yhta haastattelua
(MC 1967), jossa haastateltava on itse avioeroperheestd ja avioero-teeman esiin nostaminen
korostaa onnellisen avioliiton tarkeyttd. Toisaalta haastattelussa todetaan, ettd vastuuntuntoi-

set vanhemmat osaavat hoitaa eron niin, etté lapsi sailyttdd molemmat vanhempansa.

Vuoden 1967 neljassé haastattelussa (MC 1967, AS 1967, MS 1967, TL 1967) puolison las-
naolo nékyy siten, ettd he kéayttavat puheenvuoroja. Joissakin artikkeleissa voidaan nahda “i-
dillisen hoivaajan” roolin vahittéistd murtumista: myos isalle kuuluu lapsen hoivaaminen eika
pelk&stadn perinteinen kurittajan rooli. Esimerkiksi Marita Carpénin aviomies (MC 1967)
kéyttad puheenvuoron isan roolista. Hanen mielestédén isan tulee osallistua kodin asioihin ja

olla paljon lasten kanssa.

Vuoden 1967 useissa haastatteluissa avioliittoon astuminen on tuonut muutoksia haastatelta-

van elamaén. Puolison vuoksi kohdehenkild saattaa muuttaa ulkomaille. Eeva Lena on tavan-
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nut ensimmaisend vuotenaan ranskalaisen miehen, jonka vuoksi on asettumassa pysyvasti
Pariisiin. Han vertaa suomalaisen naisen roolia ranskalaisen naisen rooliin, ja toteaa odotusten

olevan erilaiset Ranskassa kuin Suomessa:

Mies vaatii, etti nainen on kaunis, puoleensavetavd, hyvinhoidettu, hurmaava, tyylikas,
kunnon perheenditi ja taydellinen eméntd, taitava kokki ja alykas keskustelija, taloudel-
linen kodinhoidossa ja taitava kasvattajan tehtévissa. Usein han tekee tyéta kodin ulko-
puolella, on tehokas ja edustava. (EL 1967)

Esimerkissd mies esiintyy toimijana muihin vaikuttavassa verbaalisessa prosessissa vaatia,
kun taas nainen yhdistyy relationaalisissa prosesseissa erilaisiin hénta kuvaaviin adjektiivei-
hin. Adjektiivit kertovat enimmékseen hénen ulkonadstdén (kaunis, puoleensavetava, hyvin-
hoidettu, hurmaava, tyylikas). Liséksi nainen luokitetaan monenlaisiin rooleihin yksityisella
alueella, perheendidiksi, emannéaksi, kokiksi, kasvattajaksi, minka jalkeen mainitaan myos
rooli julkisella alueella, tyéssa kdyminen kodin ulkopuolella ja siihen liittyvét adjektiivit te-
hokas ja edustava. Roolien jarjestys heijastelee kuitenkin tarkeysjarjestystd: naisen roolin on
ensisijaisesti kotona, minka lisaksi han voi kéyda toissa kodin ulkopuolella. Esimerkki heijas-
telee perinteista kasitystd sukupuolista: miehelld on siind aktiivisen méaérittelijan rooli, kun

taas nainen on passiivinen ulkoapain tulevan maarittelyn kohde.

Avioliiton myo6td aikaisemmin kodin ulkopuolella tydskennellyt nainen saattaa jaadad koti-
rouvaksi, kuten edelld esitelty Kaiho Haapala (KHa 1967). Myds Maija Saari on ensimméi-
sessé avioliitossaan jaényt kotirouvaksi. Vaikka pohjoismaista mallia on kuvattu heikon
mieseléttdjyyden malliksi” (Julkunen 1994: 179), mieseldttdjilld oli selked vaikutus naisen
tyossa kaymiseen vield vuonna 1960. Tuolloin 30—34 -vuotiaista naimattomista naisista toissa
kavi 93 % kun naimisissa olevien naisten vastaava luku oli 49 %. (Mts. 184.)

Puolison mielipide voi vaikuttaa lisdksi ammatin valintaan: esimerkiksi Tamara Lund on
vaihtanut tydpaikkaansa ja tydskentelee oopperassa aviomiehensa kanssa. Marja-Liisa Havio

harkitsee mallinuraa Pariisissa, mutta sulhanen ei ole samaa mielta.
Pariisi houkuttelee, mutta Masi ei tahdo paastad. (M-LH 1967)

Toisaalta puoliso voi kannustaa ammatinvalinnassa. Esimerkiksi taksinkuljettajana tyoskente-
levan Aini Sara-ahon mies ei ole huolissaan, vaikka haastattelussa tuodaan esiin monia vaaral-
lisia tilanteita, joihin Sara-aho on joutunut.

Luulisi, ettd aviomies olisi huolissaan tietdessaan, millaisiin tilanteisiin aviovaimo voi
joutua. — Ei, en mind ole. Kyll4 jokaisessa ammatissa on omat vaaransa, eikd tdmé [tak-
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sinkuljettajan ammatti] ole niitd pahimpia. — — Mind luotan kyll& vaimoni kykyyn
selviytyd. (AS 1967)

Aviomies saattaa vaikuttaa my0s harrastusten valintaan. Mikéli harrastus on erityisen aikaa
vieva tai julkinen, vuoden 1967 haastatteluissa aviomieheltd on kysyttava lupa. Kaiho Haapa-
la harrastaa laulua, eik& aio lopettaa harrastustaan naimisiin mentyaéan. Artikkelissa mainitaan
tulevan aviomiehen antaneen suostumuksensa harrastuksen jatkamiseen, mikali se ei muutu
tyoksi.

Sulhaseni on luvannut, ettd saan jatkuvasti harrastaa laulua. Sill4 varauksella, ettd en
rupea esiintyvéksi taiteilijaksi, silla sellaista han ei kuulemma vaimokseen huoli. (KH
1967)

Itsensé sivistdminen omaksi ilokseen on hyvastd, mutta avioliiton myo6té esiintyvan taiteilijan
ura taytyy sulkea pois suunnitelmista. Pohjimmaista syyta téllaiseen ei tuoda esiin artikkelis-
sa, vaan se esiintyy luonnollisena asiana. Mahdollisesti kyseessa on yleinen sopivuuden raja:
vaimon roolissa nainen on perinteisesti yksityiseen ja pitdnyt huolta kodista, kun taas miehen
rooli on ottaa haltuun julkisen alue (ks. Koivunen 1996: 41). Naisen kodinulkopuolinen ura
voi olla uhka miehen uskottavuudelle, silla esiintyjan roolissa nainen altistuisi muiden mies-

ten katseille.

Myos kodinhoidolle omistautuminen voi estya aikaa vievien harrastuksien myota. Maija Saa-
ren on luovuttava joistain menoistaan, ettd aikaa jaisi enemman isolle perheelle.

Nyt aviomies sanoo, ettd hanen on suuren perheensa vuoksi vahennettéva juoksujaan. —
Olen kylla omassa mielessani tehnyt paatoksen, ettd jostakin taytyy tinkia. Mutta misté
mina aloitan, hén itse ihmettelee. (MS 1967)

Esimerkissd kohdehenkild esiintyy valttdamattémyytta osoittavissa prosesseissa, kun taas héa-
nen puolisollaan on aktiivisen ehtojen esittdjan rooli. Esimerkeissa toistetaan vanhaa ajatusta
perheen luonnollisista valtasuhteista. Mies toimii perheen padnd, joka suojelee ja neuvoo vai-

moaan, kun taas nainen keskittyy kodin piiriin. (Raisanen 1995: 197-198.)
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Parisuhde vuonna 2007

Vuoden 2007 haastatteluissa lahes kaikki haastateltavat ovat parisuhteessa, ja kaikissa haastat-
teluissa on viittauksia nykyiseen tai entiseen puolisoon, miké antaa parisuhteesta kuvan eréan-
laisena normina. Katri Helenan haastattelussa korostetaan irrallisella lisélla sité, ettei kohde-
henkild ole téalla hetkelld parisuhteessa.

Hé&n asuu nykyisin maaseudulla, omassa rauhassaan itdisella Uudellamaalla. Yksin.
(KHe 2007).

Liséksi kohdehenkil6 nime&& parisuhteessa elamisen ihanteelliseksi tavaksi el&a.

Neljéssé haastattelussa (SA 2007, JD-R 2007, SL 2007, AA 2007) puolison rooli on erityisen
iso. Yhteistd ensimmaéiselle kolmelle henkilohaastattelulle on, ett4 haastateltava on julkisuu-
dessa l&hinnd puolisonsa julkisen tyon vuoksi. Siivosen (2007: 260) mukaan kuuluisuuksien
puolisojen henkildhaastattelut samoin kuin pariskuntien haastattelut ovat tyypillisempia juuri
naistenlehtien tekstityyppeind, kun taas sanomalehdissa niita esiintyy harvoin. Vuoden 2007
vuosikerrassa Jenni Dahlman-Ré&ikkonen, Sari Leskinen ja Seija Alatalo kertovat haastatte-
luissaan paitsi omasta eldmastaan, myos puolison eldmastd ja parisuhteesta. Edell& mainituis-
sa henkil6haastatteluissa on erityisen paljon viittauksia kohdehenkilén puolisoon. Lisaksi Sei-
ja Alatalon haastattelussa on paljon parisuhteeseen liittyvia prosesseja (astua liittoon, avioi-
tua, erota, menna naimisiin). Myos kahdessa muussa kerrotaan jotain pariskunnan héista. Ky-
seisissé haastatteluissa haastateltava nimetadn ainakin kerran suhteessa puolisoonsa vaimoksi.
Vuoden 2007 haastateltavista keneenkaan ei viitata sanalla neiti tai rouva, mika kertoo myds
siitd, ettd haastateltavien puhuttelu on saanut ajan myota epavirallisemman luonteen. Viela
vuoden 1967 haastatteluissa haastattelija teitittelee haastateltavaansa, kun taas vuonna 2007

haastateltavia sinutellaan ja heista kdytetdaan usein etunimea.

Kaikkien naimisissa olevien henkildiden haastatteluissa puolisosta kerrotaan jonkin verran.
Yleisimmin mainintoja saavat
- puolison tyopaikka (MD 2007, AA 2007, E-RK 2007, M-LG 2007, J-DR 2007, SL
2007, SA 2007, HK 2007)
- parisuhteen historia, esimerkiksi ensimmainen tapaaminen (JD-R 2007, AA 2007, SL
2007), vihkiminen (PK 2007, J-DR 2007) tai parisuhteen kesto (MD 2007, LM 2007,
AA 2007), seka
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- puolison positiivinen suhtautuminen haastateltavaan, joka ndkyy mm. prosesseissa
palvoa (LM 2007, SA 2007), kohdella natisti (AA 2007), ymmartaa, kannustaa (MD
2007) ja rakastaa ehjaksi (PK 2007).

Toisin kuin vuoden 1967 aineistossa, vuoden 2007 haastatteluissa puoliso ei yleensa ole pai-
kalla haastattelutilanteessa (poikkeuksena E-RK 2007). Puolisosta ei kerrota juurikaan kasvat-
tajan roolissa. Neljassa haastattelussa puoliso nimetdan suhteessa lapsiinsa iséksi ja vain muu-
tamassa haastattelussa on maininta kohdehenkilon puolisosta hoitamassa lasta.

— —aviomies Frantz Kruger viettda vield Vaasan kodissa aikaa perheen puolitoistavuo-
tiaan pojan Kaarlon eli Kallen kanssa. (HK 2007)

— — niin on mukavaa, jos isd selvittda poikien riitoja ja tappelunnujakoita ihan oma-
aloitteisesti. (SA 2007)

Jounilla taas oli totuttelemista poikien kanssa puuhasteluun, koska hanelld oli ollut vain
tyttaria. (AA 2007)

Esimerkkien perusteella lapset hahmottuvat edelleen osaksi naisen vastuualuetta ja miehen
rooli on ottaa vastuu lapsista valiaikaisesti. Ensimmaisen esimerkin yhteydessa mainitaan, etta
kohdehenkil® kiirehtii ensimmaiselle paluulennolle p&astakseen kotiin perheensé luokse. Toi-
nen esimerkki esiintyy kontekstissa, jossa mainitaan kohdehenkilon eldmassa olleen yksin-
huoltajan piirteitd. Olosuhteista kertova madrite ihan oma-aloitteisesti antaa ymmartas, ettei
puoliso aina tee asioita omasta aloitteestaan, vaan niitd on pyydettavd. Kolmannessa esimer-
Kissd isén ja poikien yhteinen toiminta nimetédan puuhasteluksi, kun taas didin suorittamaa
lastenhoitoa tuskin nimitettdisiin puuhasteluksi. Siivosen aineistossa naisilla, joilla on lapsia,
lastenhoito esiintyy tyoelamé&a rajoittavana tai madrittelevana tekija, kun taas miehilla lapset
vastaavasti rajoittavat tai maarittavat vapaa-aikaa. Miesten lapsia koskeva puhe on hyvin sa-
mankaltaista kuin isovanhempien puhe lapsenlapsistaan. (Siivonen 2007: 262-263, 370-
371))

Vuoden 2007 aineistossa puolisolla ei ole samanlaista, rajoittavaa vaikutusta haastateltavan
elaméan kuin vuoden 1967 henkil6haastatteluissa. Aineistossa esiintyy kuitenkin taustaolet-
tamus puolison vaikutuksesta. Jos puoliso on merkittavassa, julkisessa ammatissa, kohdehen-
kilon oletetaan seuraavan puolisoaan tdman tyopaikalle. Haastattelussa tuodaan esiin oletus-
tenvastainen kayttaytyminen, tai kohdehenkil® saattaa itse esittdd huomautuksen taustalla ole-
vista asenteista:

Heli ei yleensa kulje kilpailumatkoilla miehensd mukana. (HK 2007)

Viime kaudella en ehtinyt kovin usein kdyda Kimin kisoja katsomassa. — — Sité paitsi
ajaminen on Kimin ty0 — en tiedd kovin monta pariskuntaa, joista toinen olisi aina toi-
sen mukana tyopaikalla, Jenni hymaht&a. (JD-R 2007)
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Yhdeksassd haastattelussa on paljon viittauksia kohdehenkildén ja hdnen puolisoonsa paris-
kuntana, mika vuoden 1967 haastatteluissa on vahaisempaa. Yleisimmin henkil6 puhuu meis-
ta, niin ettd sen voidaan tulkita viittaavan haneen itseensa ja hénen puolisoonsa (Palli 2003:
103), tai haastattelija viittaa pariskuntaan heidan etunimilld&n (esim. Eija-Riitta ja Atte, Anitra
ja Jouni) tai sukunimed kayttaen (Alatalot, Raikkoset, Gronholmit, Krugerit). Vuoden 1967
henkilohaastatteluissa parisuhteen késittely ylipadnsé on marginaalista, kun taas vuoden 2007
haastatteluissa parisuhde on noussut yhdeksi teemaksi: monessa haastatteluissa pohditaan
hyvén parisuhteen rakennuspalikoita.

Pirjolla parisuhteessa painavat eniten ihmisen henkiset ominaisuudet. (PK 2007)

Kunnioitusta ja luottamusta hén pitéa parisuhteen tarkeimpiné rakennuspuina.

— Intohimo on térkedd, mutta intohimoliitto kestad aikansa ja hyytyy, jollei suhteessa
ole muuta. Kaveruus ja yhteinen suunta antaa intoa voittaa vastukset yhdessa. (KHe
2007)

— Parisuhteessa rakkaus ja intohimo vievat pitkélle, mutta myos yhteiset kiinnostuksen
kohteet ovat elintarkeita. (AA 2007)

Meill& on ollut kiva suhde Christofferin kanssa ja se on muuttunut vain paremmaksi.
(M-LG 2007)

Uutta on myos se, ettd parisuhteen ongelmista kerrotaan avoimesti, mika liittyy elamén tasa-
painon teemaan (luku 4.4). Kahdessa aineiston henkil6haastattelussa parisuhteen Kriisi on
teemana (LM 2007, SA 2007). Kohdehenkilon kokemista, vaikeista asioista on mahdollista
kertoa epésuorilla viittaustavoilla, kuten geneerisella nollapersoonalla tai passiivilla, mika
haivyttada kohdehenkildn oman toimijuuden.

Kun toisen olemassaoloa alkoi pitaa itsestaanselvyytend, valinpitaméattdmyys vain li-
sdantya. (SA 2007)

Toisaalta epésuora viittaustapa mahdollistaa oman kokemuksen yleistamisen (Palli 2003: 69).
Haastateltavat esiintyvat haastatteluissa auktoriteetteina, jotka oman elaméankokemuksensa
avulla neuvovat oletettua lukijaa parisuhteen kysymyksissa.
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5.3.  Kohdehenkil6 osana lapsuuden perhettaan

Sen liséksi, ettd kohdehenkil6t liitetddn puolisoonsa ja lapsiinsa, useimmista kerrotaan myos
osana lapsuudenperhettddn. Vuoden 2007 aineistossa vanhemmat tai toinen vanhemmista
mainitaan kahdeksassa henkilohaastattelussa ja sisarukset neljassd haastattelussa. Vuoden
1967 aineistossa molemmat vanhemmat mainitaan neljassd, vain aiti kolmessa ja vain isé yh-
dessa henkilthaastattelussa. Vuoden 1967 lapsuudenperhe nayttaytyy lahinnd yksittaisiné
mainintoina esimerkiksi vanhempien kuolemasta (KHa 1967, M-LH 1967), vanhempien eros-
ta (MC 1967) tai isé vaikutuksesta haastateltavan ammatinvalintaan (AV 1967).

Vuoden 2007 haastatteluille on tyypillista, ettd kohdehenkilon elama hahmottuu kokonaisuu-
tena, jonka olennaisena osana on lapsuuskuvaus. Seitseméssé henkilGhaastattelussa kerrotaan
lapsuudesta tai nuoruudesta. Vuoden 2007 kohdehenkil6iden lapsuus on yleensa ollut onnelli-
nen. Muutamissa haastatteluissa on maininta vanhempien avioerosta (HK 2007, MD 2007) tai
haastateltavan muutosta pois lapsuudenkodista (MD 2007, HK 2007). Lapsuuskuvaus voi
selittad henkilon luonnetta, esimerkiksi vahvaa itsetuntoa.

— Uskoin pitk&éan, ettd huoneeseen syttyy valo, kun astun sisdén. Mutta ei se haittaa. Oli
oikein onnellista kasvaa niin. (E-RK 2007)

Lapsuudestaan Katri Helena muistaa, miten suhteet vanhempiin olivat aina lampimat.
Perhepiirissa hén tunsi ainoana lapsena saavansa osakseen aina taydellisen hyvaksyn-
nan. — Se on antanut hyvan pohjan itsetunnolle. Ehka sen seurauksena minulle ainoa ta-
pa elda on ollut se, ettd minut hyvéaksytaan ja voin paattaa itseani koskevista asioista.
(KHe 2007)

Kodin perinténa olen saanut vahvan minékuvan ja hyvéan kasvatuksen. Minussa on pal-
jon samaa kuin isasséani. Minussa on paljon samaa kuin isdssani, olemme molemmat
vahvoja luonteita, temperamenttisia ja tulisia. (JD-R 2007)

Toisaalta lapsuudessa on voitu tuottaa paineita kayttaytya tietylla tavalla. Lena Merilainen tuo
esiin, kuinka sukupuoli voi vaikuttaa kasvatukseen. Tyttdja kohtaan on usein odotuksia kou-
lussa menestyksesté ja hyvasta kaytoksestd, kun taas pojilta samaa ei odoteta. Lapsuuskuvaus
on mahdollista sitoa artikkelin padteemaan, ulkondkokriisiin, joka my6s johtuu ympariston

naisia kohtaan asettamista odotuksista.

Vanhemmat olivat sitd mieltd, ettd Lena oli perheen lahjakas lapsi, pikkuveli Ari sai ol-
la pelkka poika. (LM 2007)

Eva sanoo, etté lapsuuteen liittyi vahva korostus oikeasta ja vaarasta.

— Se oli raskastakin, kun piti tehda niin oikein. Olen kiitollinen, ettd minut kasvatettiin
vastuullisuuteen, mutta itse ajattelen, ettei lapsiin pitdisi lastata liikaa syyllisyydentun-
teita. (EB 2007)
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Myo6s Eva Biaudet’n haastattelussa lapsuudessa keradntyneet syyllisyydentunteet nékyvét
edelleen, minka kohdehenkild toteaa olevan naisille tyypillistd”. H&n vertaa naisten ja mies-
ten suhtautumistapoja ja toteaa amerikkalaiskirjailijaa lainaten, ettd naisjohtajien tulisi ottaa
oppia “kultaisesta noutajasta, joka veteen pudottuaan ravistelee turkkinsa ja lahtee innokkaasti
juoksemaan eteenpdin” (EB 2007). Vuoden 2007 haastatteluissa tulee paikoittain esiin tietoi-
suus sukupuolten valille kasvatuksessa luotavista eroista, jota vuoden 1967 aineistossa ei vielda

nay.

Lapsuutta voidaan peilata myéhempé&én ammatinvalintaan. Haastattelussa kerrotaan esimer-
kiksi, kuinka ihmisoikeuksien puolesta taisteleva Eva Biaudet puolusti jo lapsena eri Kieli-
ryhmiin kuuluvia. Maria Drockila tydskenteli jo lapsuudessaan ditinsé kukkakaupassa ja keksi

omia “yritysideoita”.
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6. KOHDEHENKILON KUVAUS

6.1. Toiminta haastattelutilanteessa

Vakuudeksi henkil6haastattelun autenttisuudesta, siis siitd, etta toimittaja on todella tavannut
kohdehenkilon, henkilohaastatteluissa on yleistd kuvata ulkondkod, haastattelutilannetta ja
miljoota. Suurin osa haastattelutilanteen toimintaa on verbaalista, joka esitelladn verbaalisilla
prosesseilla. Lisdksi molemmissa vuosikerroissa esitellddn positiivisuutta viestittavia eleité,
kuten hymyileminen tai nauraminen. Haastattelutilannetta kuvaavissa verbaalisissa tai kayt-
taytymisprosesseissa ei esiinny vihaisuutta tai surua. Yleisesti haastattelutilanteen kuvaus
samoin kuin ulkon&odn kuvaus on melko véhéistd vuoden 2007 haastatteluissa. Verbaalisen
toiminnan ja kayttaytymisprosesseilla esiin tuotavien ilmeiden ohella mainitaan esineiden
hypistely (JD-R 2007, E-RK 2007) tai puhelimeen vastaaminen (AA 2007, EB 2007, JD-R
2007).

Vuoden 1967 haastatteluissa haastattelutilanteen ja haastateltavan kuvaus on yleisempaa. Ku-
vataan haastateltavan toimintaa (prosessit ryémia, olla ompelupuuhissa, seisoa ovella, ES
1967, antaa havaintoesitys IM 1967, avata ovi SP 1967, istua LP 1967), eleitd, kuten naput-
taa, nykaista itsensa suorempaan (SS 1967) tai kasvojen ilmeitd (kdyttaytymisprosessit kat-
soa, siristaa silmiaan LP 1967). Myds puhetapaa saatetaan tuoda esiin tarkemmin, esimerkik-
si prosesseilla artikuloida, painottaa, todeta hiljaisella aanella (SS 1967), puhua erikoisen
pehmealld tyttdmaisella aanelldan (ES 1967). Myo6s ulkonakod kuvaillaan monisanaisemmin
kuin uudessa vuosikerrassa (ks. luku 6.3).

Haastattelutilanteen suora kommentointi on yleisempéé vuoden 1967 haastatteluissa. Vuoden
2007 kuva haastateltavasta muodostuu taysin kohdehenkilon ehdoilla, kun taas vuonna 1967
haastattelija saattaa tuoda esiin omia kommenttejaan ja pyytdd muita henkilgitd, kuten lapsia
(AS 1967), muuta sukulaista (MS 1967) tai ystavad (KHa 1967) kertomaan oma nakékulman-
sa haastateltavasta. Vuoden 2007 aineistossa kohdehenkil66n suhtautuminen on ainoastaan
positiivista ja hdnen mielipiteensd tuodaan esiin kritiikittd, kun taas vuoden 1967 aineistossa
kohdehenkilon sanomat asiat saatetaan kyseenalaistaa. Erityisen paljon haastattelijan kom-

mentteja on Sylvi Salosen haastattelussa.
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Tulla tdhan! Itsendistd puhetta. Mies voisi sanoa jopa: itsekeskeista puhetta, ellei peréti
miehista puhetta. (SS 1967)

Sylvi Salonen esitelladn artikkelissa itsendisend naisena, ja syntynyttd kuvaa korostetaan
kommentoimalla puheenvuorojen ”itsendistd sdvyd” ja tuodaan esiin, mitd mielta joku toinen
henkild, mies, voisi olla kohdehenkildsta. Itsendisyys tai itsekeskeisyys ei kuulu piirteisiin,
joita naiselta odotettaisiin. Naisiin kohdistuvista odotuksista kertovat myds haastattelijan
kommentit Aino Vain6lan haastattelussa:

— — tuntuu oikein hyvaltd, kun joku nainen ilman v&haisintdk&an omantunnon pistosta
tunnustaa olevansa oikeassa ympéristossd vasta tehtaan saleissa ja konttoreissa. (AV
1967)

Liittaméalla kohdehenkilon verbaalisiin prosesseihin mééritteitd, kuten ilman vahaisintakaan
omantunnon pistosta, suorasukaisesti tai ilman anteeksipyyntéd (AV 1967) luodaan kuva

haastateltavan kayttaytymisesta poikkeuksellisena asiana.

Kohdehenkiltsté voidaan tehdé epéluotettava esittdmalla tdiman verbaalinen toiminta toimitta-
jan mentaalisen prosessin (ottaa vakavasti, uskoa) kohteena.

Hén ei nayttele yksityiselamassaan, niin han minulle vakuuttaa ja melkein uskon hanta.
(SS 1967)

Seurustelulle hén sen sijaan sanoo uhraavansa hyvin vahan aikaa. En jaksa ottaa tata
vditetta taysin vakavasti, vaikka tietysti >>hyvin vahdn>> on suhteellinen kasite. (SS
1967)

Kuvaustapa rikkoo henkil6haastattelun periaatetta kuvata haastateltavaa tdman omista lahto-
kohdistaan ja ilman ironiaa (vrt. s. 17). Vanhemmassa vuosikerrassa saatetaan myos tuoda
esiin, kuinka toimittaja joutuu toistuvasti pyytaméan haastattelua ja kuinka kohdehenkild lo-
pulta suostuu (suostua itsepaisiin pyyntdihin EE 1967, myontya pitkdan epardityadn SP

1967), mita vuoden 2007 aineistossa ei esiinny.

6.2.  Ajatusmaailma ja luonne

Tyypillisesti naistenlehdet kertovat henkildhaastattelujen kohteista hyvin positiivisessa valos-
sa, joten my0s haastatteluissa kuvaillut luonteenpiirteet ovat lahes poikkeuksetta imartelevia.
Haastateltavista henkil6ista kerrotaan positiiviseen savyyn, ja heitd kuvaavat attribuutit kerto-
vat yleisesti hyvand pidettavistd ominaisuuksista. Yleisimmin esiin tulevia luonteenpiirteitd

ovat iloisuus ja onnellisuus, Kiitollisuus, rohkeus ja paattavaisyys. Osa luonteenpiirteista tuo-
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daan esiin suoraan attribuution kautta, jolloin haastateltava omassa repliikissdan kertoo ole-
vansa jonkinlainen tai haastattelija ilmaisee kolmannessa persoonassa haastateltavan olevan
jonkinlainen. Ajatusmaailman kuvausta tukevat kohdehenkildiden kayttaytymisen ja ulkonaon
kuvaus. Ajatusmaailman mukaan luokittaminen on yleisemp&a vuoden 1967 vuosikerrassa
kuin vuonna 2007. Haastateltavia pyydetdén kertomaan esimerkiksi omasta “boheemiudes-

taan”.

lloisuus, ystavallisyys, tasapainoisuus

Y leisesti haastateltavat ovat molemmissa vuosikerroissa aina hyvéntuulisia, ja heihin liitetdan
attribuutteja, kuten iloinen, (KH, M-LG 2007, IM 1967), onnellinen (EB 2007, M-LH 1967,
ES 1967, AA 2007, M-LG 2007, SL 2007, LP 1967), mukava (AS 1967), ystavallinen (SL
2007, KH), positiivinen (KHe 2007), optimistinen (SL 2007), pirted (IM 1967), sosiaalinen
(JD-R 2007), hyvalla tuulella, huonolla tuulella (M-LG 2007). Monia edell& mainituista attri-
buuteista voidaan pitdd sukupuolispesifeind, silla ne edustavat ominaisuuksia, joita erityisesti
naiselta odotetaan, kuten positiivisuutta ja iloisuutta. Tiettyja attribuutteja, kuten pirted, ei

liitettaisi mieskohdehenkiloon.

Todisteena henkilon luonteenpiirteistd voidaan kertoa haastateltavan olemuksesta haastattelu-
tilanteessa (luku 6.3). Haastattelutilanteen iloista kayttaytymistd korostetaan monissa haastat-
teluissa johtoverbeilld nauraa ja hymyilla. Saman havaitsee naisparien henkiléhaastatteluja
tutkinut Uotinen (2007: 72). Myos vanhoista ikavistad sattumuksista kerrotaan hymyillen ja
vakaviakin vastoinkdymisia muistellaan johtoverbin perusteella nauraen. Ajoittain johtover-

bin ja lainauksen sisalto on ristiriitainen.

Tille kesélle oli sovittu puutarhan perustaminen, kun sairaus ilmaantui toistamiseen.
Sairastelu ja perheen isot hankinnat ovat lomittuneet ajallisesti yhteen.

— Uskon kohtaloon. Pitihdn minun olla kotona, kun puutarhaa laitetaan, Maj-Len sanoo
nauraen. (M-LG 2007)

— Néin monena yoné unta, ettd putosin parvekkeelta. Tai ettd lapset olivat hukkumaisil-
laan ja yritin viime tingassa pelastaa heitd. Ja mind en edes ymmértényt jannittévéni,
Eva hymyilee. (EB 2007)

Myds Siivonen (2007: 294) havaitsee aineistossaan toistuvat hymyilemisen kuvaukset. Halo-
sen (1999: 86-87) mukaan naurun tai hymyilemisen kuvaaminen voidaan tulkita naiserityi-

seksi piirteeksi, joka heikentdd naispuolisen haastateltavan uskottavuutta. Myds oman aineis-
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toni esimerkeissé haastateltavan nauru tai hymyily heikent&dd henkilokohtaisen aiheen vaka-

vuutta ja ohjaa lukijaa tulkitsemaan sanotun kevyesti.

Varsinkaan vuoden 1967 haastateltavat eivét halua ndyttdd masentunutta tai vasynytta puolta
itsestdan, vaan esimerkiksi Irma Moliis valttad esittamastd marttyyrin osaa ja yrittaa olla
iloinen ja pirted lastensa seurassa. Toisenlainen kayttaytyminen esiintyy poikkeuksena ja saa
ymparilla olevat ihmiset huolestumaan:

Oli muuten kummallista, jatkaa rouva Pesonen, ettd kun Kaihon piti l&hted lomalleen
elokuussa, hin tuli minun luokseni edellisend iltana ja sanoi, ettei hin milldén haluaisi
lahted. Hén oli tavattoman onnettoman nikoinen, ja mind sanoin, ettd dla 1dhde. (KHa
1967).

Tasapainon kokemus hahmottuu molempien vuosikertojen henkil6haastatteluissa tavoitelta-
vaksi asiaksi. Kiitollisuus ja tyytyvéisyys tuodaan esiin liittdmalla kohdehenkil6on attribuutte-
ja, kuten tyytyvainen (PK 2007, LM 2007, IM 1967), kiitollinen (MC 1967, EB 2007, E-RK
2007), kiitoksen puolella (KHe 2007). Tyypillisia kiitollisuuden aiheita ovat ymparilla olevat
ihmiset tai elamé yleensa.

Mikali haastateltavaan yhdistyy negatiivista asennoitumista kuvaava attribuutti, se esitetaan
yleensa ensimmaisessa persoonassa, haastateltavan itsenséd sanomana (esim. SA 2007). Mikali
henkilohaastattelussa tulee esiin tyytyméttomyys, se kohdistuu usein henkiloon itseensé. Esi-
merkiksi Elina Salo (ES 1967) on tyytymé&ton nayttelijan rooleihinsa. Erityisesti nuorten tytto-

jen roolit, joita hdn on joutunut tekemaan usein, ovat alkaneet kyllastyttaa.

En tiedd, mitd mietin sill& hetkelld, kun halusin erota. Enemman kuin eroa mietin kui-
tenkin koko ajan sitd, mitd voisin tehdd, jotta kaikki kéantyisi voitoksi. Olenko todella
valmis luovuttamaan? Enkd sittenkin viel& haluaisi yrittad? (SA 2007)

Jalkeenpadin sita ei ole tyytyvainen paljon mihink&an. Joskus kun tulee jokin uusinta ra-
diossa tai TV:ssa, valtaa mielen todellinen kriittinen itseinho. Joinakin kausina alkaa
inhota omaa &antansakin ja tapaansa puhua. (ES 1967)

Olen kaulaani mydten taynné nuoria tyttoja! sanoo Elina Salo. (ES 1967)

Tasapainon kokemukseen eivat kuulu ujous tai temperamenttisuus, vaan ne liitetddn osaksi
lapsuutta tai niista puhutaan imperfektimuodossa. Haastateltavat kuvaavat luonteenpiirteiden-
s& muutosta ajan kuluessa. Yleisempdd muutoksen kuvaus on uudessa vuosikerrassa, jossa
usein kuvataan haastateltavan eldmaé jonkinlaisena kasvukertomuksena. Osa vuoden 2007
haastateltavista kertoo olleensa nuorempana epédvarmempia itsestdan, mutta rohkaistuneensa

ian myota. Lapsuutta kuvailevat haastateltavat kertovat itsestaan relationaalisella prosessilla:
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Olin kovin ujo. (LM 2007)

Itse olin lapsena ujo ja arka, sivustaseuraaja. (HK 2007).

Ujous tai arkuus esitetadn imperfektimuodossa, menneisyydessa, joka jaa taakse, kun kohde-
henkild saa itseluottamusta. Anitra Ahtolan tapauksessa temperamenttisuus liittyy lapsuuteen.
Hénet nimet&én lapsuudessaan temperamenttiseksi tytoksi, josta on kasvanut omat vahvuuten-
sa tietéva aikuinen nainen (AA 2007). Pirjo Kauppinen kertoo olleensa aika séhékka ja tempe-

ramenttinen, mutta saaneensa viisautta.

Yleensékin aineistoni artikkeleissa henkildihin kohdistuvat vaikuttavat prosessit kuvaavat
positiivista vaikuttamista, kuten auttaa, kasvattaa lapsia. Positiivista vaikuttamista kuvaavis-
sa prosesseissa nakyy naiseen yhdistetty hoivavietti, pyrkimys huolehtia muista ymparilla
olevista. Hoivaamisen voidaan katsoa méaérittelevan sukupuolia ja niiden valistd tyénjakoa:
nainen hoivaa, kun taas miehid madritteleva piirre on ei-hoivaaminen Naisellisuus on muihin
suuntautunutta ja passiivista, miehisyys itseen suuntautunutta ja aktiivista. (Haavio-Mannila
1967: 111-112))

Negatiiviset tunteet

Rankoista aiheista huolimatta vihaisuuden ilmauksia esiintyy uudessakin vuosikerrassa erit-
tain vahan. Myods 2000-luvun Eevan nainen pyrkii kohtaamaan vastoinkaymiset sitkeydelld ja
positiivisella asenteella. Ainoastaan Sari Leskinen tunnustaa haastattelussaan vihastuneensa
muille Juice Leskisen haudalle pyrkijoille:

— Seisoin siind ja jonotin kynttildni kanssa, vaikka minun olisi tehnyt mieleni huutaa:
Téssd lepdd minun mieheni, ja timi on minun suruni. Lahtek&a pois! (SA)

Mielentila ei kuitenkaan Kkarjisty toiminnaksi, vaan lopulta haastateltava pystyy nadkemaan
tilanteen toisin:

Eihén Sari tietenkéédn niin tehnyt. Hén jonotti kiltisti ja kun hénen vuoronsa tuli laskea
kynttild haudalle, kynttilimeren 1&mp6 tuntui yllattden lohduttavalta. Thmiset halusivat
jakaa, olla mukana yhteisessd surussa. (SA)

Kéyttaytymismallin normaaliutta korostaa sana tietenkaan. Naisiin kohdistuvista odotuksista
kertoo myos se, ettd itsekkyys sellaisenaan ei ole hyvé piirre — ainoastaan Lena Merildinen

tunnustaa itsesséan itsekeskeisyyden. Yleisesti naisen oletetaan ottavan kanssaihmisensa
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huomioon, ja itsekkyys tai vihanilmaukset ovat perusteltua vain, jos niille on l0ydettavissé
painava perustelu, kuten oma terveydentila, lasten hyvinvointi tai suuri suru.

Oma aika on tarkedd. Naisen tdytyy olla terveelld tavalla itsekds. (SA 2007)

Olen ajatellut, ettd nyf saan olla itsekds. Saan sanoa, mitd haluan ja mitd en halua. En
saa stressaantua. Uskon eldvini pidempéén, jos olen hyvalla tuulella ja teen niitd asioi-
ta, joista nautin ja jotka tuovat iloa, Maj-Len sanoo. (M-LG 2007)

Osa haastateltavista tiedostaa sen, ettei muiden huomioiminen saisi tapahtua oman itsen kus-
tannuksella. 2000-luvun henkil6haastatteluissa itselleen voi antaa luvan itsekkyyteen — jos se
on “tervettd itsekkyyttd”. Haastateltavat tuovat esiin myos sen, etta kiltteys ja ystavyys eivét

aina ole hyvéksi, vaan liiallinen kiltteys voi olla haitaksi ihmiselle itselleen.

— Olen kiltti ihminen, en sulkenut puhelintani. Ajattelin, ettd kun niin tunnettu ihminen
kuolee, velvollisuuteni on pitdd sitd auki. Siind tein virheen, Sari Leskinen toteaa. (SL
2007)

— Olen aina ollut kiltti, ystivdllinen ja positiivinenkin. Olen luonnostaankin kaikkea si-

ta, mutta joskus kiltteys ja miellyttimisenhaluni on mennyt yli. Olen ollut imagoni van-
ki, ja olen kai sitd vieldkin. (KHe 2007)

Haastateltavat (SL 2007, KHe 2007), jotka liittavét itseensa attribuutin kiltti tuovat suoraan
esiin kiltteyden negatiivisen puolen. Haastateltavilta odotetun kiltteyden vuoksi he ovat jou-

tuneet ik&viin tilanteisiin, kun he ovat pyrkineet mukautumaan ympaéristén odotuksiin.

Myos taydellisyyden tavoittelua esiintyy. Jotkut haastateltavista kertovat, kuinka he pyrkivat
olemaan parempia ihmisié tai ditejd. Haastateltava saattaa tiedostaa jonkin luonteenpiirteen
“tuhoisuuden” itselleen ja pyrkii muuttamaan omaa asennoitumistaan tai esimerkiksi kasvat-
tamaan lapsensa erilaiseen ajatteluun. Osittain tiedostetaan se, etta jotkin luonteenpiirteet ovat
tyypillisempia naisille.

Balettitausta aiheuttaa sen, ettd Anitra on hyvin vaativa itsedan kohtaan, vélilla todelli-

nen suorittaja. (AA 2007)

— Viime aikoina olen tarkoituksella opetellut rennompaa asennetta. Saatan teroittaa it-
selleni, ettd tdndan meidan perheen ohjelmassa on vain kaupassakaynti ja se tapahtuu
aamukymmenen ja iltakahdeksan valill4. Pyykkikoneenkin voin laittaa pyoriméan sit-
ten, kun ehdin, eik& ole pakko siivota koko ajan. Olen nauttinut tast4 kesésta. (AA)

— ltse jaan usein pahkéilemaan omiin syyllisyydentunteisiini. Se on kai naisille tyypil-
listd. Olen yrittanyt opettaa lapsille, ettei tarvitse olla téaydellinen. Pitaa sallia itselleen
virheita. Se opettaa myds suvaitsemaan toisten erilaisuutta ja epataydellisyytta. Alyk-
kaat virheet ovat niitd, joista oppii jotain. (EB 2007)
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Ero vanhempaan vuosikertaan nékyy esimerkiksi siing, ettd vuoden 2007 haastattelujen ver-
baalisissa prosesseissa esiintyvat muiden henkildiden vastustamisesta kertovat verbit kieltay-
tyd (SA 2007, MD 2007), kieltda (SL 2007) tai vastustaa (SA 2007), joita vuoden 1967 ai-

neistossa ei esiinny lainkaan.

Henkinen vahvuus

Henkistd vahvuutta ilmaisevia ominaisuuksia, kuten rohkeutta ja sinnikkyyttd, huomioidaan
molempien vuosikertojen artikkeleissa. Kohdehenkiloon liitettyja attribuutteja ovat muun mu-
assa paamaaratietoinen, itsendinen, sinnikas ja paattavainen.

Anitra tietdd olevansa padmaaratietoinen ja itsendinen — hyvéssé ja huonossa. Han tuo
mielipiteensa reilusti esiin. (AA 2007)

Mutta Maria oli sinnikas. Han haki tietoa ja kehitti luomuksiaan, kunnes sai yllattden
ison tilauksen. (MD 2007)

Hén katsoo ylos valkoisia kierreportaitaan, siristaa silmidaan ja painaa huulensa tiukasti
yhteen — han on padttavainen nuori nainen, realisti, niin kuin itse sanoo. (LP 1967)

Nuori nainen, itsendinen, nykyaikainen eteenpéinpyrkiva ja -meneva. (M-LH 1967)

Siivonen 16ytd4 henkildhaastatteluaineistostaan useita kohtia, joissa naiseus ja kuvaus tar-
mokkuudesta esiintyvat samassa yhteydessa. Han ndkee maininnat pelkéamattomyydesta su-
kupuolisidonnaisina kuvauksina, sill& niitd tuskin kaytettéisiin, jos haastateltava olisi mies.
(Siivonen 1999: 146-147.) My0s kahdessa edelld olevassa esimerkeissa paattavaisyys ja itse-
naisyys liitetddn kohtiin, joissa kohdehenkild nimet&d&n nuoreksi naiseksi, mika lisa4 kuvauk-

sen sidosteisuutta kohdehenkilén sukupuoleen.

Myads joihinkin haastateltaviin yhdistetty vilkkaus (KHa 1967, JD-R 2007, MD 2007) voidaan
nahd& sukupuolisidonnaisena, enemmaénkin pojille tyypillisend, ominaisuutena:
Hén ei parjannyt koulussa ja joutui poikamaisen ja vilkkaan luonteensa ansiosta lap-

suudessa ja nuoruudessa usein ongelmiin. Maria ei sopinut ahtaisiin muotteihin. (MD
2007)

Suuntautuminen toimintaan on nahty poikien ominaisuutena ja suhteiden luominen muihin
ihmisiin tyton toiminta-alueena (L&hteenmaa 1992: 162). Tytt6jen rauhallinen k&ytés nahdaan
edelleen sukupuolelle normaalina” kaytoksend, ja vilkkaus esitetddn poikkeuksena tai yhdis-

tetddn poikamaisuuteen.
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Ympariston suhtautuminen henkilon rohkeaan péaatokseen, kuten eldamé&nmuutokseen tuodaan
esiin. Ympiristd voi pitdd rohkeita valintoja ”hulluina”, tai henkild itse voi epdilld onnistu-
mistaan:

Saan siella oikeastaan paremman nautinnon ty6sténi. Ei se sentadn konserttilava ole,
nayttelemistakin tarvitaan. Minua kyll& peloteltiin, etta olet hullu, kun menet ooppe-
raan, sielld on jos mité ikavaa. (TL 1967)

Suhtautumiseni oli ristiriitainen. Olin aina ollut innokas kokeilemaan uutta. Toisaalta
kaipasin turvallisuutta, halusin kaiken olevan kuin ennen. Mietin monet kerrat, olenko
ihan hullu, kun lahden turvallisesta lintukodostani kokeilemaan jotain, jota en vield
osaa. (EB 2007)

Rohkealla kéaytokselld, esimerkiksi suoraan puhumisella, voi olla ikavié seurauksia. Laila Pul-
lisen henkilohaastattelussa on kaksi negatiivismerkityksistd prosessia haataa ja karkottaa,
jotka kohdistuvat haneen itseensd. Suorapuheinen taiteilija pelkda ajavansa itsensa pois koti-
maastaan puhumalla avoimesti. Myds Sylvi Salosen itsenéisté puhetyylia kommentoidaan (ks.
luku 6.1).

Vanhemman vuosikerran haastateltavat kuvataan usein myos jarkeviksi ja realistisiksi naisik-
si, jotka luokittavat itsensé pois ei-toivotuista luonteenpiirteistd, kuten romanttisuudesta, bo-
heemiudesta tai kanamaisuudesta. Vuonna 2007 Pirjo Kauppisen haastattelussa korostetaan
alykkyyden merkitysta fyysiset puutteet paikkaavana asiana, mikd omalta osaltaan tuo esiin
sen, kuinka tarkeana myos ulkonakoé pidetaan.

Realisti mina olen — en ole romanttisesti asennoitunut. — — .(LP 1967)

— Oletko boheemi?

— En, siihen olen liian jarkeva. Boheemisuudessa I0yt&a pian edestdan sen, minka on
taakseen jattanyt. (EE 1967)

Kanamaisuus on pahinta mitd hén tietdd. ("Olenko min& kovin kanamainen? Toivotta-
vasti en.”) ja ty0 parasta mink4 hén tuntee. (SS 1967)

H&n muistaa, miten Jari sanoi pian onnettomuuden jélkeen, ettei hanta yht&éan lohduttai-
Si, jos Pirjo olisi "daisaripommi ilman aivoja”. (PK 2007)

Vanhemmassa vuosikerrassa tavallista on korostaa henkistd vahvuutta, eikd haavoittuvaa
puolta tuoda esiin. Poikkeuksellisesti Tamara Lund kertoo synnytyksen jélkeisesta vasymyk-
sestddn. Uudemmassa vuosikerrassa naisilla on laajemmat mahdollisuudet kuvailla itsedan:
herkkyys saa tulla esiin. Sama henkil® saattaa kuvata itseddn yhdistelméaksi ujoutta ja rohkeut-
ta.

Herkka olen ollut aina, mutta pettymysten jalkeen viel& entisté herkempi ja haavoittu-
vaisempi. Vaikka ajattelisin, ettd eldma jatkuu ja ilkedt kommentit saavat valua toisesta
korvasta ulos, ne jadvat silti kaihertamaan. Ehk& otan joistakin heitoista liikaakin itseeni
jasuren. En ymmarra, miksi toiselle sanoo pahasti, jos ei tarkoita sitd. (AA 2007)
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Olen ollut aina pohjimmiltani ujo. Tarkkailen aina mielellani ennen kuin rynt&an tilan-
teen keskelle ja jannitan joskus esiintymisié. Toisaalta olen rohkea. En pelkaa vieraiden
ihmisten tapaamista tai uusia haasteita. Olen mielipiteisséni peloton ja uskallan sanoa
kantani suoraan. Olen yhdistelma ujoutta ja rohkeutta, Eija-Riitta pohtii. (E-RK 2007)

2000-luvun haastatteluissa surun tunteet saavat tulla pintaan ja suru esiintyy mentaalisissa

prosesseissa.

Kun isani kuoli viisi vuotta sitten sydpaan, kone oli paikka, jossa tein suruty6ta. Siella
saatoin antaa itselleni tilan itked rauhassa. (E-RK 2007)

Pienten lasten didille se oli kasvun paikka. Muuta vaihtoehtoa ei ollut. Kuolema on niin
lopullinen. — Tunsin surua, syvaa surua. Ja katkeruutta. (KH 2007)

Monet haastateltavista kertovat itkeneensd, mitd vuoden 1967 haastatteluissa ei esiinny lain-

kaan. Vuoden 1967 haastateltavat eivat missaan artikkelissa kerro suoraan surun tunteistaan.

6.3. Ulkonako

Haastateltavien ulkon&odsta kerrotaan jonkin verran artikkeleissa. Ulkon&koé voidaan kuvata
relationaalisilla prosesseilla kdyttamalla attribuutteja (esim. Olin sievasti puettu). Attribuutit
ilmentévat positiivisiksi nahtyja piirteitd, ja kuvaukset esitetadn tyypillisesti kolmannessa per-
soonassa. Omistusprosesseilla (jollakin on jotakin) voidaan kuvata vaatetusta (esim. Pirjolla
on paallaan miehensa purjehdustakki) tai esimerkiksi ruumiinosia. Yleisimmin mainintoja
saavat silmat, vaatetus ja vartalon mittasuhteet, kuten hoikkuus tai pituus. Ulkon&dn kuvailu
kolmannessa persoonassa on yleisempad vuoden 1967 aineistossa, kun taas vuoden 2007 ul-

konakokuvaus on epétarkempaa (prosessi ndyttaa joltakin).

Henkilohaastattelu pyrkii luomaan kohteestaan yksinomaan positiivisen kuvan. Jos kohde-
henkildon liitetddn negatiivinen ulkondkoa kuvaava attribuutti, se tuodaan esiin lainauksena
hanelta itseltaan.

Minua harmitti sekin, ettd olin niin hirvedn nakdinen, koska olin paljon itkenyt. (SL
2007)

Esimerkki ei olisi mahdollinen kolmannessa persoonassa, sillé silloin se tulkittaisiin toimitta-
jan antamana lausuntona, mika sotisi henkilohaastattelun tuntomerkkid, kohdehenkildd kun-
nioittavaa lahestymistapaa vastaan. Toisaalta, jos kohdehenkilt liitt4d omassa puheessaan
ulkon&kdonsa positiivisen attribuutin, hén voi lisata, ettd se on vain hdnen oma kéasityksensa
asiasta.

Vaikuttaa silta, ettd kasvoni elavat televisiossa, ettd olen ihan siedettdvan nakdinen.
T&ma on tietysti minun oma kasitykseni. (SS 1967)
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Né&in haastateltava tuo esiin yksil6llisyytensa suhteessa esitettyyn asiaan ja ilmaisee, etta jon-
kun muun mielipide voisi olla toisenlainen. (Vrt. Péllin tulkinta mielesténi-ilmauksesta 2003:
73.) Henkilohaastatteluissa vuorottelevat erilaiset ddnet, toimittajan ihaileva ja haastateltavan
vaatimattomuutta korostava kerrontatyyli (Siivonen 2007: 300-301).

Positiivinen ulkon&dn kuvaus voi tukea myds luonteenkuvausta ja viestid haastateltavan elé-
méanasenteesta. Vaikka haastateltavalla on menossa rankka aika elaméssaan, sité ei voisi paa-
tell pirtedstd ulkon&osta.

Pirjo ndyttaa aurinkoiselta ja pirtedltd. Mistaén ei voisi paatelld, ettd tanddan on menos-
sa Pirjon “poltepéivd” eli vuorokausi, jolloin jésenissd tuntuva neuropaattinen kipu on
voimakasta. (PK 2007)

Eip& Anitra riutuneelta nayta nytkaan. Aitiys antaa energiaa. (AA 2007)

Erityisesti haastateltavan silmid kuvataan molemmissa vuosikerroissa useammassa henkil6-
haastattelussa. Silmien ilme voidaan tulkita merkking haastateltavan haaveilevasta tai onnelli-
sesta mielentilasta. My6s muut kasvojen ilmeet voidaan ndhdé signaalina haastateltavan luon-
teesta: Laila Pullinen kuvataan péattdvéisend naisena, ja kuvausta vahvistetaan kertomalla
hénen kasvojensa ilmeistd. Pirjo Kauppisella kasvoista sateileva lamp6 ja silmien tarttuva

tuike todistavat kyynisyytta ja katkeruutta vastaan.

Han katsoo yl0ds valkoisia kierreportaitaan, siristad silmi&an ja painaa huulensa tiukasti
yhteen — hdn on paéttavainen nuori nainen, realisti, niin kuin itse sanoo. (LP 1967)

Onnettomuuden jalkeen Pirjo asetti paatavoitteekseen katkeruuden ja kyynisyyden valt-
tdmisen. Kun héntd katsoo ravintolapdydan toiselta puolelta toukokuisena tiistaina,
kummastakaan ei ndy merkkiakaan. Kasvot sateilevat lampoa ja silmissa on tarttuva
tuike. (PK 2007)

Suurimmassa osassa haastatteluja haastateltavien ulkonadsta kerrotaan yksittéisilla mainin-
noilla. Pidempié ulkonakokuvauksia on nuorimpien kohdehenkiliden haastatteluissa, erityi-
sesti, jos haastateltava on tullut tunnetuksi mallin ammattinsa kautta, kuten Jenni Dahlman-

Raikkonen, Eeva Lena tai Marja-Leena Havio.

Aktiivinen liikuntaharrastus ndkyy Jennin olemuksesta. Ryhti, levedt hartiat ja hoikkien
raajojen tiukat lihakset kertovat sen, ettd se, joka luulee monimiljonaarin rouvan loju-
van paivat pitkat spassa Vogueta selailemassa ja kynsidén hoidattamassa, erehtyy. (JD-
R 2007, kursivointi artikkelissa)

Eevalla on suuret mantelinmuotoiset silmét, joskus siniset, joskus harmaat ympéaroivas-
t& valosta riippuen. Han on pitkd, han on mahdottoman hoikka, juuri ihanteellinen mal-
lin ammattiin, 169-senttinen tyttd on vyotaroltédan vain 58 senttid. Hanelld on pienet ka-
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det ja pienet jalat. — —Tavatessamme hanelld oli olkapailtatiukka [sic], vyotarénmukai-
nen, sotilasmallinen violetti takki, siind pysty upseerinkaulus. Pitk&t housut olivat tum-
mansiniset ja jumpperi shokeeraavan punainen. (EL 1967)

Luonnollinen tyttd, pitk&, hoikka, vaaleita hiuksia, vihreét silmat, syntymapaiva 25.5.,
merkkié kaksonen. Kuvauksellinen tyttd, haavesilmainen. (M-LH 1967)

Ulkonakokuvaus saattaa kertoa haastateltavan harrastuksista tai pohjustaa sitd, miksi kyseinen
henkild on lahtenyt mallin tehtdviin. Kuten Siivonen (2007: 295) huomauttaa, henkil6haastat-
telujen ulkonakokuvaus noudattaa perinteisid, sukupuoleen sidostuvan kuvaamisen linjoja.
Naisia kuvataan hoikkina ja siroina, mik& miesten kuvauksessa olisi poikkeuksellista. Oman
aineistoni sivuhenkilGind esiintyvistad miehisté ei kerrota heidan ulkonadstéaan, joten vertailu ei

ole mahdollista.

Vuoden 1967 henkil6haastatteluissa ulkonakd tulee esiin haastattelijan tuottamissa kolman-
nessa persoonassa olevissa kuvauksissa. Itse haastateltavat eivat juuri pohdi ulkondkoseikko-
jen vaikutusta. Sita vastoin vuoden 2007 haastateltavat ovat enemmaén tietoisia ulkonakonsé
puutteista ja ympariston oletuksista, mika nékyy erityisesti Lena Merildisen henkil6haastatte-
lussa, jossa naisen eldman kriisit tuodaan esiin. Ulkonakokriisiin liittyvét prosessit tuntea ole-
vansa tarkkailun kohteena, rakentaa itsetunto, lakata olemasta naisena. Kohdehenkild pyrkii
muuttamaan itsedan:

— — koko energia meni sen miettimiseen, miten piilotan tai supistan itsessani jotakin.

Lena yritti ottaa kasvoilleen ilmeitd, jotka peittéisivat ajan merkit, piilottaisivat valah-
taneet kasvot. (LM 2007)

Siivonen (2006: 230) mainitsee Hirdmanin késittelemén “naista velvoittavan ikuisen paran-
tumisprojektin”. Mielenkiintoinen asetelma edelld mainitussa henkil6haastattelussa rakentuu
siit, ettd puolison kaytds, minihameessa ohi kulkevien naisten tuijottaminen, selitetd&dn nor-
maalina toteamalla, ettd [n]iinhan kaikki miehet tekevat. Naisen elamén ongelmallisuutta uu-
sinnetaan jatkuvasti teksteissa. Naisena oleminen on puutteellista ja parannettavissa olevaa,
kun taas miehend oleminen nayttaytyy useimmiten kyseenalaistamattomana tilana. (Siivonen
2006: 237, 240.) Yleisesti yhteiskunnassa juuri naisen rooli on muodostunut ongelmalliseksi,
niin etta se on taytynyt méaaritella uudelleen sukupuolisopimuksin, kun taas miesten asemaan

sukupuolisopimukset eivat samalla tavoin puutu. (Julkunen 1994: 180.)
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6.4. lan korostuva merkitys

Vuoden 1967 haastatteluissa haastateltavan ik& tulee esiin joissakin henkil6haastatteluissa,
muttei yhtd selkeasti kuin vuoden 2007 aineistossa. Esimerkiksi Laila Pullisesta ei kerrota
ikda suoraan, vaan mainitaan hanen syntymavuotensa (LP 1967). Aini Sara-ahon haastattelus-
sa ikd kay esiin aivan viimeisesta virkkeesta (AS 1967). 1kd tuodaan esiin haastattelun alussa,
jos sitd halutaan korostaa, kun haastateltava on erityisen nuori (M-LH 1967) tai nayttaa ikéis-
td&n nuoremmalta (ES 1967).

Laila Pullinen, synt. Terijoella 1933 (LP 1967, katkelma ansioluettelosta)

Nyt 42-vuotiaana olen paljon lampimé&mpi ihminen kuin 20-vuotiaana naimisiin men-
nessani. (AS 1967, viimeinen lause)

Tytto on 20-vuotias helsinkildinen Marja-Liisa Havio (M-LH 1967)

Ovella seisoi pieni — ja siro kuin kahdeksantoistavuotias vaikka jo kolmekymmenta tayt-
tanyt — Elina Salo — —. (ES 1967)

Vuoden 2007 haastatteluissa kohdehenkilon iké tulee esiin useammin, ja ulkonakéa, luonnetta
ja muita asioita suhteutetaan hénen ik&énsa. Haastateltavan ik& haastatteluajankohtana kerro-
taan joissakin haastatteluissa, kun haastateltavan nimi mainitaan ensimmaisen kerran tekstis-
s, mika korostaa ian merkitysta kohdehenkilosta kerrottaessa.

Jenni Dahlman-Raikkénen, 25
Maria Drockila, 29
Pirjo Kauppinen, 45

Ik& voidaan tuoda esiin mydhemmin tekstissd. 1an mainitsemisen yhteydessa on tavallista kertoa siité,
kuinka henkilé kokee oman ikénsa. Pyoreiden vuosien tayttdminen on tapaus, joka mainitaan
monissa haastatteluissa. Erityisesti Lena Merildisen haastattelussa on monia ikéén tai ikékau-
teen liittyvid ilmauksia (kolmekymppinen, nelissakymmenissd, vaihdevuosissa), ja kaydaan lapi
kohdehenkilon ulkondkdon liittyvaa kriisid ja suhtautumista omaan ulkon&koon eri elaman-
vaiheissa. Muiden haastateltavien kuvauksissa korostuvat oman ikansa hyvaksyminen tai nuo-

rekkuus.

Iké on ihan mainio asia — ainakin niin kauan kuin olen hyvékuntoinen ja jaksan tehda
toitd. (KHe 2007)

Anitra taytti heindkuussa 35 vuotta, mutta rennoissa huppareissa viihtyvé vauhtimutsi
tuntee itsensé kaksikymppiseksi. Joskus kun Anitra liikkuu Vanessan ja tdmén kaverei-
den kanssa, hanta luullaan jonkun siskoksi. Kaikkia huvittaa, kun selitetéan, etta aiti-
puolihan t&ssé on lahtenyt porukan jatkoksi.

— Nuorekkuus on kiinni asenteesta ja siit4, miten pukeutuu. (AA 2007)

Rouva Irma Moliis pursuaa temperamenttia, huumoria ja nuorekkuutta ja on todella
vaikeata kasitt&a ettd hanelld on aikuisia lapsia. (IM 1967)
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Myos lapsuuden merkityksen kasvaminen elaméanvaiheena vuoden 2007 aineistossa (ks. luku
5.3). lisdad mainintoja iastd. Monissa henkilohaastatteluissa muistellaan omaa lapsuusaikaa ja
liitetd&n tietyt tapahtumat tiettyyn ikaan. Lapsuuden ikdvaihe tulee esiin relationaalisissa pro-

sesseissa.

Hén oli vain 14-vuotias, —— . (J-DR2007)
Han oli silloin vasta lapsi, 11-vuotias, —— . (LM 2007)

Olosuhteista kertovat lapsuudessa (E-RK 2007), lapsena (E-RK 2007, HK 2007, MD 2007),
teini-idssa (J-DR 2007) ja lapsuudessa ja nuoruudessa (MD 2007).
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7. LOPUKSI

Siivosen mukaan naiset voidaan ajatella miehid mielenkiintoisempina henkiléhaastattelujen
kohteina kaksoisroolinsa vuoksi. Naisten haastatteluihin on helpompaa rakentaa vastak-
kainasettelu, joka muodostuu tydn ja perheen yhteensovittamisesta. (Siivonen 2007: 262-263,
370-371.) Omassa aineistossani vastakkainasettelu rakentuu erityisesti vuoden 1967 henkil0-
haastatteluihin, mihin vaikuttavat suomalaisessa yhteiskunnassa 1960-luvulla kdydyt keskus-
telut naisen asemasta. Suurin osa haastateltavista esitelladn ansiotyon tai opiskelun kautta,
mika nékyy kohdehenkilon nime&dmisessé sekd tyohon liittyvissa materiaalisissa prosesseissa.
Ansiotyon kautta esitelld&n sellaiset henkilot, jotka toimivat poikkeuksellisessa tydssd, kuten

maskuliiniseksi mielletyssd ammatissa, taiteilijana tai mallina.

Naisen roolin problemaattisuus nakyy vuoden 1967 aineistossa siten, ettd tuodaan esiin kah-
den roolin yhdistdmisen rajoitteet: lastenhoito vaatii jérjestelyjé, ja muilla ihmisilla voi olla
mielipiteensa naisen ansioty0ssa kdymisesta. Yksityisen ja julkisen roolin véliltd valinneet
joutuvat perustelemaan valintaansa. Tyossa kdymista perustellaan perheen toimeentulolla.
Kotiditin toimiva haastateltava puolestaan kertoo, kuinka vaikeaa ansiotyd olisi yhdistaa ko-
din ja lasten hoitoon. My6s miehen roolia problematisoidaan muutamassa haastattelussa tuo-
malla esiin hanen osallistumisensa ruoanlaittoon tai lastenhoitoon. Puolisojen ensisijaiset roo-
lit ovat kuitenkin selvét: naisen rooli on ottaa vastuu kodista ja lapsista ja osallistua ansiotyo-
hon vain siind tapauksessa, jos perheessa ei ole mieseléttdjaa, kun taas miehen ensisijainen
rooli on ansaita perheen toimeentulo ja ottaa osaa kodin askareisiin, mikali nainen on estynyt

hoitamaan omia tehtaviaan.

Vuoden 1967 aineistossa henkilon siviilisaaty vaikuttaa hanen toimijuuteensa. Naimattomat
tai leskeksi ja&neet naiset tai henkil6t, joiden siviilisaaty ei kdy ilmi, kuvataan yleisesti ansio-
tyonsa kautta. Naimattomien tai leskeksi jadneiden naisten henkil6haastattelut muodostavat
peréti puolet vuoden 1967 tutkimusaineistostani. Naimisiinmeno voi vaikuttaa kohdehenkilon
eldamaan siten, ettd aiemmin ansiotydssa kaynyt nainen siirtyy kotirouvaksi. Miehell& on sa-

nanvaltaa my6s puolisonsa harrastuksiin.

Osassa vuoden 1967 aineistoa korostetaan yksinomaan naisen yksityista roolia, roolia puo-
lisona ja ditind. Kahdessa haastattelussa kohdehenkil6 on kotiéiti tai kotirouva, ja muutamassa

haastattelussa naimisiinmeno tai kihlajaiset ovat paadteemoina ja hahmottuvat elaman suuriksi
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k&annekohdiksi. Kyseisissa henkilohaastatteluissa puoliso mainitaan toistuvasti ja kohdehen-
kil6 nimetdén toistuvasti puolisonsa kautta. Puolison kautta nimedminen on yleisempaa muis-
sakin vuoden 1967 henkil6haastatteluissa, silld naimisissa oleviin haastateltaviin viitataan
rouvina. Vanhemmassa vuosikerrassa haastattelujen yhteydessé on yleista esitelld haastatelta-
van koti kuvailemalla sisustusta ja esitteleméall& valokuvia, mika ei vuonna 2007 ole yleista.

Naisen toimijuuden rajoituksista huolimatta vuoden 1967 henkilévalikoima on monipuoli-
sempi kuin vuoden 2007. Vanhemmassa vuosikerrassa on kaksi henkilohaastattelua, joissa
henkil0 esitelladn ainoastaan julkisen roolinsa kautta eiké hanta liitetd perheeseensa. Haasta-
teltavaksi on valittu naisia eri ikdryhmistd, my6s hyvin nuoria ja naimattomia naisia. Kaikkien
haastateltavien siviilisaaty ei selkedsti kdy esiin henkilohaastattelussa. Seitsemalla kohdehen-
kilolla ei ole lapsia tai heisté ei ole mainintaa. Vanhemmassa aineistossani on myods enemman

esimerkkeja naisen roolin toistamisesta vastoin perinteita.

Vuoden 2007 aineistossa kohdehenkilot ovat eldméntilanteensa puolesta homogeenisempi
ryhma kuin vuoden 1967 aineistossa: lahes kaikki haastateltavat ovat naimisissa ja vain kah-
della heista ei ole lapsia. Pohdin, voisiko yksi mahdollinen selitys vuoden 2007 aineiston suh-
teellisen homogeeniseen laatuun 16ytya aineiston erilaisista valintaperusteista: valitsin vuoden
2007 aineiston lukuisista suomalaisesta naisesta kertovista haastatteluista vain ne, jotka liit-
tyivat kyseisen lehden kansikuvaan. Naistenlehtien kansikuvissa ei kokeilla, joten on mahdol-
lista, ettd kansikuvaan on valittu sellainen henkild, joka on mahdollisimman laheltd keskiver-
tolukijaa. Toisaalta 1960-luvun sukupuolirooleista kdydyt keskustelut eivat voi olla ndkymatta

vanhemmassa aineistossani, mika vaikuttaa haastateltavan valintaan.

Molemmissa vuosikerroissa lasten rooli on merkittava. Mikali haastateltavalla on lapsia, hei-
dat mainitaan. Vuoden 2007 henkil6haastatteluissa tyypillistd on, ettd heista kerrotaan nimet
ja iat. Vuoden 1967 aineistossa lapset saattavat olla mukana haastattelutilanteessa. VVuoden
1967 aineistossa korostuu aidin rooli elattajand, kasvattajana ja kurinpitdjand, kun taas vuoden
2007 aineistossani &itiys hahmottuu yhtaalta yhdeksi naisen elamén kriisiksi, toisaalta naista

voimaannuttavaksi asiaksi.

Useimmat vuoden 2007 kohdehenkildisté yhdistdvat monta eri roolia, erityisesti tyossakayvan
naisen ja &idin roolit, mikd nakyy heiddn nimedmisessédan. Kohdehenkilot kieltaytyvat ni-
medmaésté itseddn ainoastaan kotididin tai kotirouvan roolin mukaisesti. My6s puolison kautta

nimeaminen on harvinaisempaa: vaimoiksi nimetéd&n nelja kohdehenkiléa, 1ahinnéd ne, jotka
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ovat julkisuudessa ensisijaisesti puolisonsa kuuluisuuden vuoksi. Puolison roolia perheen si-
séll& ei tuoda esiin vuoden 2007 henkil6haastatteluissa, vaan puolisosta kerrotaan yleisesmmin
tdman tyopaikka. Parisuhdekuvaus on monen haastattelun keskiossa, ja tavallista onkin kertoa

puolison positiivisesta suhtautumisesta haastateltavaan seka parisuhteen historiasta.

2000-luvun normiksi hahmottuu, ettd nainen kay ansiotydssa: lahes kaikki haastateltavat ni-
metaan tai luokitetaan tydroolinsa kautta ja lahes kaikkien haastatteluissa on tyohon liittyvia
materiaalisia prosesseja. Ansiotyoté ei perustella, vaan se nayttaytyy itsestddn selvané osana
naisen elamad. Myoskaan roolien yhdistdmisen vaikeutta ei tuoda esiin, vaan ansiotyonsa
ohella kohdehenkild esiintyy tehokkaana erilaisten tehtdvaalueiden yhdistdjand, joka kantaa
vastuun perheen lapsista roolejaan enemmalti problematisoimatta. Muutamissa henkiléhaas-
tatteluissa ty0ssa kayva henkild kuitenkin pohtii, kuinka olisi parempi &iti. Kotityd, joka vuo-
den 1967 aineistossa tuli esiin useimpien perheellisten naisten materiaalisissa prosesseissa, on
kadonnut vuoden 2007 aineistosta lahes kokonaan. Ruoanlaittoa kuvataan puolisoiden tai per-

heen yhteisena harrastuksena.

Kohdehenkilon sisdinen ristiriita rakennetaan vuoden 2007 henkil6haastatteluissa henkilon
elaman kriisien ja vastoinkdymisten kautta. Kun vuonna 1967 henkil6haastattelun kuvaamat
yksityiset aiheet ovat usein koti tai harrastukset, vuoden 2007 aineistossa selkeé yksityisen
teema on kriisien késittely. Uusi tematiikka tulee esiin henkiléhaastattelujen otsikoinnissa,
uudentyyppisissa prosesseissa sekd ongelman prosessoinnista ja siihen liittyvista tunteista
kertovien mentaalisten prosessien suhteellisen ma&ran kasvussa. Aineiston henkilthaastatte-
luille on tyypillista, ettd kohdehenkilon elaméntarina kerrotaan kokonaisuudessaan, joten
myos lapsuudenperheestd kerrotaan ja kohdehenkilon ikéd tuodaan selkeammin esiin kuin
vuoden 1967 henkil6haastatteluissa. Kriisien kasittely tuo vuoden 2007 aineistoon uusia tee-
moja, ja voidaan sanoa, ettd monia tabuja on murrettu vuosikertojen valilla. Esimerkiksi lahei-
sen kuolemaa, parisuhdetta ja vanhemmuutta kasitelladn avoimemmin ja pohdiskelevammin
kuin aiemmin, myds negatiivisista tunteista kertoen. Haastateltavat tuovat esiin myos julki-

suuden haittavaikutukset, tydeldman paineet ja kaipuun omaan rauhaan.

Ulkondon ja luonteen kuvauksessa on vuosikertoja yhdistavia piirteitd. Seka luonnetta etta
ulkon&kod kuvataan sukupuolispesifisti, kayttamalla erityisesti naisen kuvaukselle tyypillisia
attribuutteja. Haastateltavat kuvataan iloisina, onnellisina, tasapainoisina ja vahvoina henki-
I6ind. Negatiivisia tunteita, kuten vihaisuutta, kuvataan vahan. Molemmissa vuosikerroissa

ulkon&dn ja luonteen kuvauksessa kaytetadn positiivisia attribuutteja, mika on henkiléhaastat-
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telun normi. Mikali henkiloon liittyy negatiivista piirrettd kuvaava attribuutti, se tuodaan esiin
ensimmadisen persoonan lainauksessa, milla korostetaan kohdehenkilon vaatimattomuutta.
Ulkonadn kuvaus on yleisempaa vuoden 1967 henkil6haastatteluissa, ja pidemmat ulkon&on

kuvaukset ovat nuorempien, ulkondkéammatissa toimineiden naisten henkilthaastatteluissa.

Ulkonadn ja luonteen kuvaus ovat saaneet vuoden 2007 aineistossa uusia ulottuvuuksia. Siiné
missa vuoden 1967 kohdehenkil6iden ulkonakdd kuvataan kolmannessa persoonassa, vuoden
2007 henkil6haastatteluissa ulkonaon kuvauksella tuetaan henkilon luonteenkuvausta. Yhdes-
s& henkilOhaastattelussa teemana on ulkonakdokriisi, ja haastateltava tuo esiin suhtautumisen
omaan ulkon&koon ja ikaanséd. Luonteenkuvauksessa uutta on, ettd vuoden 2007 kohdehenki-
|6t tuovat esiin yleisesti positiivisina pidettyjen luonteenpiirteiden negatiivisen puolen. Luon-
teen kuvauksessa tulevat esiin myos haastateltavan heikkous ja surun tunteet, joita vuoden

1967 henkilokuvauksessa ei tuoda esiin.

Eri aikakausien aineistoja tarkasteltaessa kay ilmi, kuinka erityyppiset kysymykset ovat rele-
vantteja aineistoni kohdehenkildille. Vanhemmassa aineistossa selkeasti esiin nouseva ansio-
tyon ja kotityon ristiriita ei tule samalla tavoin esiin vuoden 2007 haastatteluissa, vaan kohde-
henkild joko esitetddn tehokkaana monen eri roolin yhdistajang, tai sitten kohdehenkilon el&-
mantarinaa kasitteellistetddn Kriisien tai elamdantarkoituksen etsimisen kautta. Kohdehenkilon
toimijuudella on hyvin erilaiset rajaehdot, mika osittain liittyy siihen, millaiset asiat eri aika-
kausina ovat olleet naiselle sallittuja. Se, millaisia asioita henkilohaastatteluissa halutaan nos-
taa keskioon, on muuttunut. Kuvaamani muutos kertonee myos henkilohaastattelun kehityk-

sesté tekstilajina.

Tutkimuksen toteuttamisessa haastavaa on ollut se, etté vertailukelpoisia tutkimuksia on ollut
erittdin véhan. Tutkimuksestani tekee erityisen se, ettd aineistona on naistenlehtien henkil6-
haastatteluja, joita on tutkittu melko véhan suomen kielen oppiaineessa. Hallidayn teorian
soveltamisen koin ajoittain haastavaksi, silla sen keskittyminen transitiivisuuteen kaventaa
nakymaa. Pelkkiin toimintatyyppeihin keskittyminen jattdd monia mielenkiintoisia asioita
huomiotta. Katse on suunnattava laajempaan tekstikontekstiin, siihen kuinka asioista puhu-
taan. Toisaalta oli mielenkiintoista havaita, ett4d kohdehenkildn nimedmisen ja haneen liittyvi-
en prosessien tarkastelu eivét tuoneet esiin samoja asioita. Prosessien tarkastelu kannattaa

nahd& yhtena analyysivalineend muiden joukossa.



78

Naistenlehtien kuten muidenkin mediailmitiden tutkimuksessa tutkija vaikuttaa suuresti sii-
hen, mita vastauksia han voi 16ytaa tutkimusaineistostaan. VVoidaan jopa sanoa, etta tutkija on
osa tutkimuskohdettaan. (Puustinen, Ruoho & Makeléd 2006: 41.) Koska itse elén erilaisessa
yhteiskunnassa, luen vuoden 1967 henkil6haastatteluja omista lahtokohdistani kasin. Toden-
nékoisesti oma ajatusmaailmani on hyvin erilainen kuin todellisen lukijan vuonna 1967, miké&
vaikuttaa siihen, miten luen ja tulkitsen aineistoani. Tavoitteenani ei ole kuitenkaan ollut tut-
kia kyseisen lehden lukijasuhdetta vaan vertailla haastateltavien henkildiden rooleja ja toimi-

juutta eri vuosikerroissa.

Tutkimuksen kuluessa olen pohtinut sitakin, kuinka paljon etukateisoletukset ohjaavat tutki-
mustyota. Esimerkiksi historiallisten tai yhteiskunnallisten ilmididen kasitteellistdminen ja
valmiit kategoriat (Jokinen, Juhila & Suoninen 2004: 23) voivat ohjata lukemaan aineistoa
tietyll& tavoin. Oma aineistoni toistaa kuviota, jossa naisten elaman kaénnekohdiksi hahmot-
tuvat ihmissuhteet, aitiys, muutokset laheisten ihmisten elamassé ja henkilokohtaiset kriisit,
siis asiat, jotka yleensékin konstruoidaan naisen eldman kaannekohdiksi (Siivonen 2007:
288). Olen joutunut pohtimaan, 16ydankd aineistostani ainoastaan sen, mita odotan I6ytavani

siita.

Hyvin erilaisina ajankohtina Kirjoitettujen henkildhaastattelujen analysointi on ollut erittéin
mielenkiintoista, mutta samalla aineistojen vertailu ja paatelmien tekeminen tdman aineiston
pohjalta on vaikeaa. Kahta vuosikertaa vertaillessa voidaan sanoa, etta jokin seikka on muut-
tunut vuosikertojen valilla. Analyysi jaa kuitenkin helposti kuvailevalle tasolle. Koska vuosi-
kertojen vélilla on kulunut 40 vuotta, voidaan vain aavistella, missé vaiheessa kyseinen asia
on muuttunut, mistd muutos on johtunut ja millaisia vaiheita kahden aineiston valille mahtuu.
Hedelmallisté olisi laajentaa tutkimusta siten, ettd mukaan otettaisiin vertailuaineistot myos
vuosilta 1977, 1987 ja 1997. Nain muutoksen ajankohta voitaisiin ajoittaa vuosikymmenen
tarkkuudella. Aineistosta voitaisiin 16ytaa vastauksia siihen, kuinka naiskuva tai henkildhaas-
tattelun tekstilaji on muuttunut ajan my6td. Koska naistenlehdet siséltavat monentyyppisia
teksteja, oman tutkimusaineistoni perusteella ei voi sanoa mitddn koko lehden linjasta — pu-
humattakaan siité, ettd tulosten voitaisiin ajatella kertovat naistenlehdistd yleensa. Laajem-
massa tutkimuksessa olisi mahdollista hahmottaa kokonaiskuvaa analysoimalla rinnakkain

useampaa tekstilajia tai vertailemalla useampaa eri lehtea.
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Tutkimusaineisto

AS 1967 =
AV 1967 =
EE1967 =
EL1967 =
ES 1967 =
IM1967 =
KHal967 =
LP 1967 =
MC1967 =

M-LH 1967 =
MS 1967 =

TL1967 =
SP 1967 =
SS 1967 =
AA 2007 =
EB 2007 =
E-RK 2007 =
HK 2007 =
JD-R 2007 =
KHe2007 =
LM 2007 =
MD 2007 =

M-LG 2007 =

PK 2007 =

SA2007 =

SL 2007 =

”Olen mieluummin pieni ja kiipedn kuin suuri ja putoan”, Eeva 5/ 1967, s. 50-51.
Kirj. Urpu Reponen.

Aino Vaind6lalla on harvinainen ammatti, Eeva 1/ 1967, s. 26-27. Kirj. Kerttu Vaartila.
Ella ei halua kuuhun, Eeva 4/ 1967 s. 30-31. Kirj. Katariina Jokinen:

Pariisin uudet suomalaiskasvot, Eeva 5/ 1967, s. 41-42. Kirj. Imy Douillard.
Taloustyo6t & roolinlukemiset = katastrofi, sanoo Elina Salo, Eeva 3/ 1967, s. 34-35.
Kirj. Anneli Lukka.

Suomen ainoa leijantekijd, Eeva 8/ 1967 s. 62—63. Kirj. Ulla Laine.

Timanttiset amerikankihlat, Eeva 2/ 1967, s. 30-32. Kirj. Terttu Suni.

Laila Pullinen, kuvanveistaja, Eeva 8/ 1967 s. 16-18. Kirj. Ulla-Maija Aaltonen.
Suuri onnellinen perhe. ”Me ollaan rikkaita — me ollaan lapsirikkaita”, Eeva 2/ 1967,
s. 38-39, 73, 83. Kirj. Nina Wrede.

Kuvia tytdsta, Eeva 7/ 1967, s. 3-5. Kirj. Ulla-Maija Aaltonen.

Se hetki jota elamme on onnellisin, Eeva 10/ 1967, s. 28-31, 101. Kirj. Linda Korho-
nen.

Tamaran paras osa, Eeva 12/ 1967, s. 76-78. Kirj. L. K.

Sonja Palmrothin kaksi kotia, Eeva 6/ 1967, s. 46, 92. Kirj. Imy Douillard.

Taytyy olla trimmattu, Eeva 1/ 1967, s. 84-86. Kirj. Antero Okkonen.

Suurperheen diti Anitra Ahtola: "Nyt eldmdssd on iloa ja harmoniaa”, Eeva 8/2007,
s. 24-28. Kirj. Anu Kylveén.

Eva Biaudet ja uusi eldmdd Wienissd: “Ylldtyin turvallisuuden kaipuustani”, Eeva 3/
2007, s. 24-28. Kirj. Pirjo Houni.

Eija-Riitta Korhola: "Taalla kaikki muu unohtuu ”, Eeva 11/ 2007, s. 26-30. Kirj.
Tellervo Uljas.

Heli Kruger ja oma perhe: "Elamallani on nyt tarkoitus"”, Eeva 9/ 2007, s. 26-30.
Kirj. Pirjo Houni.

Jenni Dahlman-Rdikkonen: “Edessdmme on haastava vuosi”, Eeva 1/2007, s. 24-28.
Kirj. Sanna Kajander-Ruuth.

Katri Helenan pitkd tie tasapainoon: ”Oma minuuteni oli kadoksissa”, Eeva 12/ 2007,
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TEKSTI ANNELI LUKKA
KUVAT ENSIO LIESIMAA

Olen kaulaani myditen tiynni nuoria
tyttoji! sanoo Elina Salo. — Radiossa
olen onnellinen. Sielli olen saanut
esittid papukaijaa ja harakkaakin.
S lok ikuisesta nuo-
resta tytosti on tullut lahjakas ndayttcli-
Jjétdr, jolla on naispiiosa mm. helmi-
kuussa elokuvateattereihin tulevassa
Risto Jarvan »Tyomiechen piivikir-
Jjassay.

laisen

Haukilahden talvi-illat ovat rauhalli-
sia. Jylhdn lumisessa joulukortti-
maisemassa kiemurtelevat tiet ja pikku-
kadut kuusimetsien lomassa, lumisade
sddehtii lamppujen valokehissda, pakka-
nen narskuu kenganpohjaan.

Ne hetket ovat Elina Salon pdivéan par-
haat hetket:

— Nautin rauhallisista iltayéon tun-
neista, kun kaikki naapurit jo nukkuvat.
Kuuntelen musiikkia ja opettelen roole-
jani usein kahteen asti yo6lla. Jos otan vi-
hot esiin paivélld, on pikku Saara piirta-
massd heti sata omaa ukkoaan niihin. Ja
talousty6t & roolinlukemiset = katastrofi
— minun kohdallani.

Sind joulunalusviikon iltana, jona ka-
vimme Haukilahden Rastitielld ottamas-
sa tdhan juttuun liittyvat kuvat, naytteli-
jatar Elina Salo alias arkkitehdinrouva
Maisala oli parhaillaan ompelupuuhissa,
tekemdssa joululahjatyynyja Imatralla
asuvalle sisarelleen. Uusi rivitalohuoneis-
to oli kodikas ja viihtyisd, juuri sellainen
jollaisessa voi kuvitella kotona viihtyvdn
ja hyvan maun omaavan nuorenparin
asuvan. Rivi maitopulloja eteisen kaapin
paalla, olohuoneessa kaunis Elina Salon
didin kotikartanosta peritty antiikkika-
lusto, jattilaiskokoinen vehrea peikon-
lehti sohvannurkassa, iso varikas tako-
koristeinen lyhty ja valkea pinnasohva
muutamien modernimpien esineiden ja
maalausten taustana.

Ovella seisoi pieni — ja siro kuin kah-
deksantoistavuotias vaikka jo kolme-
kymmenta tdyttinyt — Elina Salo har-
maansiniset silmét tuikkien pukeutunee-
na beigevirisiin urheiluhousuihin, paita-
puseroon ja vaaleansiniseen pulloveriin.
Jotain outoa hénessd oli. Tumman tuh-
kanvaaleaksi sdvytetty tukka joka ensi
silmdykselld ndytti melkein mustalta. Se
oli varjdtty hdnen uusinta elokuvaansa

LIITE I: Esimerkkiartikkeli vuodelta 1967
Talousty6t & roolinlukemiset = katastrofi, sanoo Elina Salo. Eeva 3/ 1967, s. 34-35.

roolivihot.

taloustyot & roolinlukemiset =

varten, kertoi hdn myohemmin, ja han
yritti parhaillaan vdha véhaltd palauttaa
sen entistd kullanvaaleata varivivahdetta
takaisin.

— Talo oli dasken paraatikunnossa, sillda
olen siivonnut ja siivonnut, nauroi hén.
— Nyt on kaikki taas niinkuin tavalli-
sestikin, siitd on tyttdreni Saara pitanyt
huolen.

Pikku Saara ilmestyi eteemme keittion
nurkasta — kuin tyhjdsta taikasauvan
heilautuksella, niin pieni ja hento ja siro
hén oli. Pitkd vaalea tukka, valkoiset da-
maskit ja virkattu pitsimekko, suuret
vilkkaat silmét ja pieni vilkas peipposen-
dani. Han nakersi vihredda omenaa, joka
oli melkeinpd suurempi kuin hdnen oma
pddnsd. Saara oli vasta kaksi vuotta ja
kolme kuukautta, mutta hénen peippo-
senddnensd oli selva kuin hén olisi otta-
nut artikulointitunteja pienen elaménsd,
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kun hdn ujostelematta kertoili juttujaan
vieraille.

Keitellessaan kahvia kodikkaassa baa-
rikeittiossaan Elina Salo kertoi talous-
pulmistaan:

— Olen niin mahdottoman epékéytan-
nollinen, ettd suorittaessani yhta pikku
asiaa panen kaiken energiani siihen.
Kauhea hajamielisyyteni koituu koko ta-
loudenpidon tuhoksi. Joskus tadlld on
vieldkin pahempi sotku kuin nyt; erda-
ndkin pdivénd oli huulipunaa ympdri kyl-
pyhuonetta, kun Saara padsi riistimadan
ohjat kdsistédni.

Elina Salo nauraa, hymyilee kaikilla
hampaillaan silmdt tuikkien, puhuu eri-
koisen pehmeilld tyttomdiselld ddnellddn
jota kukaan ei osaa jaljitelld. Hdantd on
vaikea saada puhumaan omasta itses-
tddn. Mieluummin hén juttelee Saaras-
taan eikd ujostele ryémid kilpaa hdnen

kanssaan pitkin mattoja. Han on todella
niin kaukana filmidiivan stereotyypistd
kuin kuvitella saattaa.

— Onneksi my6s Saara on aamu-uni-
nen. Hian saattaa nukkua puoli kymme-
neen mutta sitten hén tuleekin sangyn-
laidalle ja sanoo moittivasti: 'Aina sa aiti
nukut’. Silloin taytyy nousta keittdmdadn
puuroa. Joulun jdlkeen saan tdnne las-
tenhoitajan pitdmddn huolta Saarasta ja
tekemdan taloustoitdkin., Laitan kylld it-
sekin ruokaa, jos on tarpeeksi aikaa. Ke-
hittelen sellaisia ruokalajeja joita voi
syoda vahintddn kaksi pdivad. Sitten mi-
nulla on seitsemdn spesialitéruokalajia
jotka olen opetellut laittamaan ja hyvat
keittokirjat apunani.

Joulu tuli, tyynyt valmistuivat ja Eli-
na Salo selvisi hyvin joulunpyhistd il-
man apulaistakin, Aattona hédnelld oli
hauska kotirooli:




Lkatastrofi.

— Ei,mieheni eikd hénen veljensdkaan

suostunut ryhtymdén pikku Saaralle
joulupukiksi. Sain inspiraation: panin
pumpulia ja punaa naamaani ja vedin
ylleni turkin ja sotilassaappaat. Ainoas-
taan yhta asiaa pelkédsin, nimittdin ettd
Saara tunnistaisi minut jokailtaiseksi
maanviljelija Moyrildksi. Erdassa satu-
kirjassa jota luen hédnelle on tdméd maan-
viljelija Moyrila ja kaytin nyt joulupuk-
kina ollessani samaa aantd. Thmeekseni
Saara ei sentdan ensimmaiseksi kiljaissut
ettd kas kas maanviljelija Moyrilahdn
sieltd nyt tuli.

Joulun jdlkeen saimme tilaisuuden
keskustella my6s hdnen néyttelijanuras-
taan, vaikka olikin varsinainen vaiva
saada Elina Salo puhumaan niin pitkdan
itsestdan.

— Olen kurkkuani myéten tdynna
nuorten tyttéjen rooleja, hdn nauroi.

taa yrittda keksid uusia ilmaisukeinoja.
Katsomalla ja kuuntelemalla esityksidaan
tietysti oppii, mutta piinallista se on, to-
dellista tyota.

Kevattalvella tulee teattereihin uusi
elokuva, jossa Elina Salolla on paaosa
yhdessa taidemaalari Paul Osipovin kans-
sa, Riston Jarvan "Tyomiehen paivakir-
ja".

— Filmi on todellinen ohjaajan filmi,
kertoi Elina Salo.

— Olimme pelkk#&d karjaa hdnen k-
sissddn kuten Hitchcock sanoo. Se teh-
tiin niin pienind palasina, etten tosiaan
paljon tiedd koko tarinasta. Paul Osipov
on hitsari ja mina konttoristi ja olemme
naimisissa. Alussa asumme Helsingissa
sitten muutamme Tampereelle enka ko-
ko jutusta tieddkdédn paljon mitddn muu~
ta.

— Voisitteko mainita muutamia mie-
liroolejanne?

— Eniten olen pitdnyt osistani Iones-
con "Oppitunnissa” sekd Anouilhin “Leo-
cadiassa”. "Brecht on Brecht” oli myds
hyvin mielenkiintoinen. Niitd on ollut
paljon. Piddan kauheasti pikkurooleista,
valitsen aina mieluimmin sellaisen, joh-
tuneeko se sitten laiskuudesta tai halusta
ei-kantaa vastuuta. Alkda nyt tata sen-
tdan ottako ihan todestal

— Onko teilld joitakin erikoisia mie-
liharrastuksia?

— Menen elokuviin! Koetan ndhda
kaikki lempiohjaajieni kuvat. Mielielo-
kuviani ovat olleet Truffaut'n “Pehmea
iho” ja "Jules et Jim" seka Bressonin
‘Taskuvarkaat”. Hitchcock on myos jan-
nittdvad; seka hanen ettd Truffaut’'n kans-
sa olisi varmasti hyvin mielenkiintoista
tyoskennella.

Muut Elina Salon harrastukset liittyvat
hénen rauhallisiin koti-iltoihinsa. Mu-
siikki on yksi; viimeksiostettuja levyja:
Kaj Chydeniuksen ja Marja-Leena Mik-
kolan Long Play seka Nalle Puh.

— Luen mielelldni muutakin kuin roo-
lejani aina kun jda aikaa. Jos yritdn pak-
sua eeposta jda se aina kesken. Runoista
pidédn, joululahjaksi sain Matti Rossin
ja Pentti Saaritsan viimeiset kokoelmat.
Harrastan myds iltasyomistd. Herkutte-
len mielelldni, kun olen masentunut.
Syoéminen auttaa kovasti, kun on vasy-
nyt ja huonolla tuulella,

— Kertoisitteko jotakin eldmaénfiloso-
fiastanne?

— Elan pédivan kerrallaan. En pysty
suunnittelemaan paljon etukéteen. Ensi
padsidisen paikkeilla kuitenkin toivon
pddsevidni vdahan matkustelemaan, Parii-
siin katsomaan teatteria ja tuttuja.

— Miten sujuu arkkitehdin ja naytte-
lijattaren avioliitto?

sanoo Elina Salo

Tietenkin, ohjaajankin on vaikea néih-
dd tyttomdinen Elina Salo muunlaisessa
roolissa. Hdn on kymmenen vuoden ai-
kana ollut mukana monissa filmeissd,
esim. Rintamalotta, Patarouva, Justus
jdrjestdd kaiken, Y6 wvai paivd, Naiset
jotka minulle annoit ja Tie pimedéan.

— Tahdon tietenkin mahdollisimman
monipuolisia rooleja. Olen nykyé#dédn ra-
dioteatterissa, silld en ole Saaran tdhden
tahtonut kiinnittdaa itsedni mihinkdan te-
atteriin. Olen viihtynyt sielld, silla olen
saanut esittdd jopa papukaijaa ja harak-
kaa. Olen my6s oppinut paljon tdnd aika-
na, vaikka lyhyet harjoitteluajat harmit-
tavatkin. Jalkeenpdin sitd ei ole tyyty-
vdinen paljon mihinkdan. Joskus kun tu-
lee jokin uusinta radiossa tai TV:ssd, val-
taa mielen todellinen kriittinen itseinho.
Joinakin kausina alkaa inhota omaa &én-
ténsdkin ja tapaansa puhua. Silloin pi-

— Tietenkdédn se ei aina suju. Yleensa
meilld on kuitenkin paljon yhteistd, silla
mieheni on elokuvasta yhtd kiinnostunut
kuin mind. Tapasimmekin ensimmdiisen
kerran juuri kuvattaessa erdstd filmia
Olen niin epédkdytdnnéllinen etten voi
ajatella hankkivani lisdd lapsia juuri nyt
vahadn aikaan. Mutta eihén sitd taas tie-
dd mitd parin vuoden kuluttua haluaa.
Epdkéytdnnollisyydestani johtuu etta yh-
dessdkin on aivan tarpeeksi toitd. Aamui-
sin lukiessani sanomalehtid palavat paah-
toleivat mustiksi ja kaikki esineet pyr-
kividt tippumaan sormistani ollessani vie-
1& uninen ja niin poispdin. Tavallisesti
tulee aina epatoivoista kiiretta toihin.

Saara kahmii kahvipoyddsta kokoel-
man erilaisia piparkakkuja ja hokee:
— Kiitos, kiitos!

— Saara on sentddn kiltti lapsi. Juma-
lan kiitos! sanoo Elina Salo pontevasti.
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Kiireinen tanssikoulun johtaja Anitra Ahtola on myds

viisilapsisen uusperheen 4iti. Vuoden ikdinen avioliitto Jouni

Janatuisen kanssa on tdynna harmoniaa.
— Uusperheessa elaminen kehittad johtamiskykyd, Anitra sanoo.

nitra Ahtola-Janatuisen suu
levidd hymyyn. Puhelinlin-
jan toisesta pidstd kuuluu
ilmiselvisti hyvid uutisia.
Eloisa puheensorina jat-
kuu vield tovin, kunnes
Anitra malttaa leperrelli
heiheit ja panna kinny-

kiin syrjain.

— Pikku Anina on
ollut mummolla ydkylissi. Neljan kuukauden
ikdinen tyttd on sielld tehnyt ennityksensi:
nukkunut kuusi tuntia putkeen. Vanhempien
vieressi hin on uinaillut pisimmillidn viisi
tuntia kerralla.

Aidilld on jo nyt kova ikiivi tytirciin. Huh-
tikuussa syntynyt kuopus vietti toisen yon
erossa vanhemmistaan.

— Luotan toki isovanhempiin, mutta jo
illalla oli pakko laittaa muutama tekstiviesti,
Anitra nauraa.

Perheidylliin kuuluvat Aninan isin Jouni
Janatuisen lisiksi Anitran pojat Oskar, 9, ja
Alex, 7, seki Jounin tyttiret Vanessa, 15, ja
Yasmin, 6.

Perheessi kaikki ovatr meidin lapsia — pesuet-
ta ei jaotella sinun, minun ja meidin lapsiin.

Kolmen liki samanikiisen kanssa meno yl-
tyy vililld rumbaksi, ja tohina vain kiihtyi kun
keskiodn singahti vauva. Pienten lasten iidilld
on vililli rankkaa.

— No tietysti unet ovat nyt jaineet vahiin.
Mutta hormonit ovat uskomattomat, ja nai-
nen on rakennettu kisittimandmilla tavalla:
kylli siti jaksaa ja jaksaa.

Juuri nyt on vihin rauhallisempaa, kun
pojat ovat Anitran didin mékilld, Vanessa ah-
keroi kesitdissi ja Yasmin on didillddn. Jouni
asui vuosia ulkomailla, ja hinen entinen vai-
monsa on kotoisin Barbadokselta.

— Elokuun puolivilissi olenkin varmasti
huuli pyéreinid, kun talo hiljenee piivaksi.
Silloin pystyn ottamaan ruhtinaalliset pienet
torkut Aninan kanssa.

Eipd Anitra riutuneelta ndytd nytkiin.
Aitiys antaa energiaa.

Palkittu yrittaja

Anitra muistetaan mallintdistiin, mutta yhi
useampi tietdd, ettd hidn on yrittijd ja tanssi-
koulu DCA:n omistaja. Hin ehtii myds opet-
taa koulussaan kahtena iltana viikossa.

Vuonna 2003 hinet palkittiin Espoon vuo-
den yricddjiksi ja tind vuonna piikaupunki-
seudun vuoden nuoreksi yrittdjiksi. Palkitsijat
kuvailivat hinti himmistyttévin energiseksi,
akriiviseksi ja idearikkaaksi persoonaksi.

Tunnustuksille on vahvat perusteet, silli
DCA menestyy mainiosti. Koulu nappasi suu-
rimman mitalisaaliin timédnvuotisissa street- ja
showtanssin SM-kilpailuissa. Kovan kysynnin
vuoksi koulu laajensi elokuussa jo kolmanteen
toimipisteeseen. Yli 1 500:aa asiakasta liikut-
tavan tanssikoulun lisiksi Anitraa tydllistivic
malli- ja juontokeikat.

— Yrittdjyys tuntuu luontevalta. Tykkiin
tehdid monenlaisia juttuja, joten freelancerin eld-
mintyyli sopii minulle. Vastuu on itselli. Omas-
sa yrityksessini 20 tyontekijin esimicheni opin
koko ajan, kuinka voisin olla parempi johtaja.

Tanssikoulussa tydskentelee parikymmenti
persoonaa, ja jokaista pitid kisitell eri tavoin.
Sama asia kannattaa esittid kullekin vihin eri
tyylilld, jotta viesti menee tehokkaasti peril-
le. Taidosta on hydtyi kotonakin, silli lasten
kanssa voi kiyttid samaa metodia.

— Uusperhe vastavuoroisesti kehittdd johta-
miskykyd, Anitra mydntdi.

Yritipi olla yhti aikaa tyéllistetty free-
lancer-yritedja, lisnd oleva diti ja huomioiva
vaimo. Pelkistd ajatuksesta hengistyy. Anitra
kuitenkin niytdd jaksavan ja nauttivan eld-
mintilanteestaan.

Hin ammentaa voimaa perheestd — ja tietysti
tanssista. Haastava uusperhekuvio kiintyy on-
nelliseksi arjeksi positiivisella asenteella. Nuor-
ten kanssa tydskentelevi nainen jaksaa hullutella
omienkin lastensa kanssa. Joskus Alex, Oskar ja
Yasmin nauravat kippurassa mutsin pelleilylle.

— Meilli on sellainen onni, ettd tanssi yh-
distii koko perhetti. Voisimme olla helisemis-
sd, jos yhti vieddisiin litkiin, toista painiin ja
kolmatta partioon. Se on oikeasti tosi iso asia,
jotta homma toimii. Tanssi on meille kaikil-
le rakas harrastus ja minulle tyd. Jounikin on
kiinnostunut siiti.

Parisuhteessa rakkaus ja intohimo vievit
pitkille, mutta myds yhteiset kiinnostuksen
kohteet ovat elintirkeiti.

Ennen yhteen muuttamista Anitra ja Jouni
pohtivat uusperheen mahdollisia karikoita.

— Vanessa oli murrosiissd, joten luotta-
muksen ja rakkauden voittaminen kesti pi-
dempiin. Jounilla taas oli totuttelemista poi-
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Pettymykset ovat tehneet minut haavoittuvaisemmaksi

~ herkki olen ollut aina.

kien kanssa puuhasteluun, koska hinelli oli
ollut vain tyttirid. Muuten kaikki on sujunut
hyvin.

Hellyyttd ja huomiota

Anitra ja Jouni tapasivat jo useita vuosia sit-
ten, luonnollisesti tanssikuvioissa. He tutus-
wuivat vihitellen tanssikisojen yhteydessd, silli
Jounin yritys on erikoistunut kisamatkojen
organisointiin. Yhteinen taajuus 16ytyi kol-
me vuotta sitten hiphop-tanssin MM-kisois-
sa Bremenissi. Kisapiivin jilkeen istuttiin
yhdessi sydmissi, ja kemiat kohtasivat.

Reissun jilkeen tapaamisia mahtui kalente-
reihin yhi useammin.

— Olin aina tykinnyt Jounista hirveisti
ja ajatellut, ettéd hin on loistotyyppi. Kerran
jopa mainostin hidnti parhaalle ystivilleni.
Sanoin, ettd siind olisi sinulle tosi hyvi mies, ota
ihmeessi. Siitd ei kulunut monta kuukautta,
kun me kaksi olimmekin jo yhdessd, Anitra
hymyilee leveisti.

Naimisiin mentiin Suomenlinnan kirkossa
viime syyskuussa.

Anitra ei siisti kehuja puhuessaan rak-
kaastaan.

— Jouni kohtelee minua tosi nitisti. Hin
on kaikin puolin kultainen, huomaavainen ja
ilykds ihminen. Jo ihastumisvaiheessa notee-
rasin sen piirteen, etrd hin huomioi toisen ja
aidosti valitedd.

Tzami kaikki jii liian vihille Anitran edel-
lisissd suhteissa. Ensimmiinen avioliitto yrit-
tijd Jari Komulaisen kanssa kariutui vuonna
2002.

— Olin silloin nuorempi. Siini avioliitossa
unohdimme molemmat hoitaa parisuhdet-
ta. Kun on lapset ja molemmilla omat jutut,
yhteisti aikaa ja tekemisti pitid haluta jirjes-
tdi. Jos ei halua, se jid kokonaan.

Jalkapalloilija Henrik Henrikssonin kans-

sa Anitra eli avoliitossa vajaat kaksi vuotta.

Sisukas ballerina
Anitra tietdd olevansa paamaiiritietoinen ja
itsendinen — hyvissd ja huonossa. Hin tuo
miclipiteensi reilusti esiin. Lapsiperheessi pu-
huttavat etenkin kasvatukselliset kysymykset.
— Saatan tuoda drsyttdvin vahvasti esiin,
etti pitiisi toimia minun tavallani. Silti tiedan,
ettei minun tapani toimia ole sen oikeampi
kuin toisenkaan. Jotta l6ydetiin kompromis-

siratkaisu, kummankin pitdi tulla omista mie-
lipiteistiiin puolitichen vastaan ja joskus sen
puolitien toiselle puolelle saakka.

Anitralle on tirkei, ettd syddain terveelli-
sesti ja menniin nukkumaan tiettyyn aikaan.
Se takaa lapselle turvallisuuden ja rajar. Jou-
nille taas ei ole niin tarkkaa, menniinkd nuk-
kumaan kahdeksalta vai onko kello yheikkii
kymmenen.

— Ei nisti silti ole tullut isompaa riitaa.
Kerran Jouni tokaisi ystivillemme, ettd Ani on
hyvin tarkka niissi — ei hin silti kritisoinut

minua, totesi vain, ettd olemme erilaisia.

Pariskunnan roolit nikyvic piivittiisessd eli-
missi. Jouni on viihin myétiilevimpi, kun taas
arjen pidorganisaattorina huseeraa Anitra.

Sisukkuus ja reippaus ovat peruja Anitran
tanssiharrastuksesta. Kansallisoopperan balet-
tikoulu takasi, ettd treenid riitti seitseman vuo-
den ajan joka ikiselle paiville.

— Nuorena elimini oli jirkyttivin ku-
rinalaista ja aikataulutettua. Joka piivi menin
suoraan koulusta balettiin, sieltd kotiin ja tein
liksyt. Siind oli koko elimini peruskuvio.
Olin kuitenkin onnellinen, koska tanssi oli
se, mitd halusin kaikkein eniten tehda.

On helppo arvata, millaiseksi ihminen
kasvaa riikissd, jossa jokaista tarkkaillaan,
parin kilon painonnousu on maailmanloppu
ja vuosittaisissa karsinnoissa osa pudotetaan
joukosta pois.

— Yllittivin tdyspiisend kuitenkin selvi-
sin siitd koulusta, ja onhan se antanut paljon
hyviikin.

18-vuotiaana Anitra teki raskaan paatok-
sen. Hin luopui haaveestaan tulla ammatti-
tanssijaksi.

— Olin lahjakas ja aioin lihted New Yorkiin
jatkamaan tanssiopintojani. New York City
Ballet’ssa on tunnetusti paljon pitkid tanssi-
joita. Kun mietin haaveitani perin pohjin, -
linkin toiseen tulokseen. Halusin tehdi paljon
muutakin: perustin tanssikoulun, tuli mallin-
toitd ja juontokeikkoja, opetin tanssijoita. En
pystyisi sellaiseen, jos haluaisin samalla olla
ammarttitanssija.

— Lopettamispiitds oli elimini vaikein rat-
kaisu, aivan hirvei paikka. Olinhan siihen asti
keskittynyt vain tanssiuraani.

Aninaa odottaessaan Anitra raivasi kotoa
tilaa vauvan nurkkaukselle. Tavaroita siirrelles-
siin hin [6ysi Kansallisbaletin juhlajulkaisun.




Siti selatessa kyyneleert alkoivat valua poskille.
Kaikki rakkaat ystivit, kaikki muistot ja haa-
veet purskahtivat mieleen.

- En silti ole katkera, ettd luovuin ammatti-
laisurasta. Nyt olen voinut tehdi aivan ihania
t0itd ja saanut silti pysyi tanssin parissa.

Balettitausta aiheurttaa sen, ettd Anitra on
hyvin vaativa itsedin kohtaan, vililli todelli-
nen suorittaja. Toisia drsyttdd, miten hin chtii
niin moneen. Moni ei vain tiedd, millaisen
itsekurin takana se on.

— Sanon aina, ettei kenenkiin pidi verrata

itseadn muihin. Jokaisella on omat rajalliser

voimavaransa. Mini olen rottunut sintilliseen

elimiin, joten siksi pystyn tekemidin pienessi
ajassa paljon.

Kurinalaisuus heijastuu muuhunkin eli-
maddn.

- Olen helposti tyytymiiton itseeni ja mie-
tin, miten olisin parempi iiti. Haluan antaa
lapsille hyvit eviit ja siivet, jotka kantavat
eteenpiin. Haluan opettaa heille kunnioitusta,
anteeksipyytdmisen ja -antamisen taitoa.

Iesellikin riiteid eliméssd opittavaa.

Viime aikoina olen tarkoituksella opetel-
lut rennompaa asennetta Saatan teroittaa it-
selleni, etti tindin meidin perheen ohjelmassa
on vain kaupassakiynti ja se tapahtuu aamu-
kymmenen ja iltakahdeksan vililla. Pyykki-

koneenkin voin laittaa py6rimiin sitten, kun

chdin, eiki ole pakko siivota koko ajan. Olen

nauttinut tistd kesistd
Anina ei mene vieli muutamaan vuoteen

kokopiiviiseen hoitoon. Kot i Anitrasta ei

silti saz

Aidin rooli maistuu paljon paremmin,
kun voi tehdi tydkeikan silloin téllsin.

"Rakastan kaikkia lapsia”

Espoolaiskodissa asuu sopuisa suurperhe.
Herkkii vuosia elivin Vanessan kanssa ei ole
tullut mitiin kahnauksia. Fiksu nuori kantaa

jo vastuuta pienemmistdan.

Joskus kun Anitra imettid Aninaa, yksi
tulee kysymidin yhtd, toinen toista ja kolmas
kolmatta.

Ja sitten jonkun on ihan pakko piisti pai-
jaamaan pikkusiskoa.

— Silloin tiytyy sanoa, ettd rakkaat, nyt
Anina syd. Sen jilkeen saatte paijata ja ottaa
syliin niin paljon kuin jaksatte. Kukaan ei ole
kokenut pieninti uhkaksi. Uskon, ettd mus-
tasukkaisuudelta on viltytty, koska Anina on
niin pJ|jnn muita nuorempi. Jos ikderoa olisi
vain pari vuotta, voisi tulla klassisia "voitko
viedi tuon jo kohta pois” -kommenttej

— Olen onnellinen tistid elimintilanteesta,
silld rakastan lapsia. Rakastan edelleen my®os
entisen micheni Jarin 12-vuotiasta tytirtd Mil-

laa. Tapaamme Millan kanssa sadnnollisesti,

onhan hin poikieni sisarpuoli. Tuntuu liikut-
tavalta, ettd Milla yhi kutsuu minua didiksi.

Anitra asuu perheineen Espoossa lahelld

merta. Kiireinen yrittdja rentoutuu
Nuottaniemen rantamaisemissa.




Vanessa, Alex, Yasmin ja Oskar
somustautuivat ykkdsiin Anitran ja
Joiininyuoden takaisissa haissa.

Meilld el ole sinun, minun ja meiddn lapsia.
Kaikki ovat samaa perhettd.

Anitra kiintyy helposti myés tanssikoulun-
sa tyttdihin. Joitakin hin on seurannur pikku-
lapsesta ldhtien, ja nyt jutellaan ensimmiisisti
poikaystivistd. Osa puhuu tanssinopettajalle
hyvinkin avoimesti — rohkeammin kuin omil-
le vanhemmilleen.

~ Teini-ikiiselld voi olla hurjasti empatiaa.
Olen sddstinyt tekstiviestin, jonka yksi tytois-
td ldhetti kun Anina syntyi. Litkutun vielikin,
kun luen sitd, Anitra huokaa.

Tulevaisuuden haaveet liittyvit tanssikou-
lun laajentamiseen. Lasten ja nuorten parissa
tydskentely tuntuu arvokkaalta. Anitra iloitsee
siitd, ettd Espoon sosiaalistoimisto tukee las-
ten harrastamista. Jos vihdvaraisessa perhees
tulee entistéi tiukempi tilanne, karsitaan hel-
posti lapsen harrastuksista.

— Onneksi on vihdoin tajuttu, etti se voi

olla lapselle juuri se tarpeellinen henkireiki.

Vauhtimutsi

Anitra raytti heindkuussa 35 vuortta, murtta
rennoissa huppareissa viihtyvi vauhtimutsi
tuntee itsensd kaksikymppiseksi. Joskus kun
Anitra liikkuu Vanessan ja timin kavereiden
kanssa, hinti luullaan jonkun siskoksi. Kaik-

kia huvittaa, kun selitelldéin, ettd ditipuolihan
tassi on lihtenyt porukan jatkoksi.

— Nuorekkuus on kiinni asenteesta ja siiti,
miten pukeutuu.

Asennepuolella sen sijaan nuoruuden hot-
kyily ja raivo ovat vihentyneet. Temperament-
tinen tyttd on tasoittunut viime vuosina, ja
hinestd on tullut omat vahvuutensa tietivi
aikuinen nainen.

~ Vauvan pienet itkut eiviit nosta stressid,
ja pystyn olemaan tiukassakin paikassa rau-
hallisin mielin. Vililli tuntuu, etti saisin jo
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kai
hymihca.

Iloisen energiapakkauksenkaan itsetunto ei
ole vankkumaton. Vaikka pinta niyt
sykkii herkk:

— Olen perusluonteeltani kileti ja ddrim-

raakin sitd temperamenttiani esiin, Anitra

si ole-

van tefloni

ydin.

miisen herkkd. Nykyiin olen jopa haavoittu-
vaisempi kuin ennen. Elimissi on tullur pet-

tymyksid: parisuhteet eivit ole aina toimineet,
olen pettynyt myds itseeni ja tydkuvioissa olen
torminnyt epiluotettaviin ihmisiin.

— Herkki olen ollut aina, mutta pettymys-
ten jilkeen vield entistd herkempi ja haavoittu-
vaisempi. Vaikka ajateelisin, etdd eldmi jatkuu
ja ilkeit kommentit saavat valua toisesta kor-
vasta ulos, ne jdavat silti kaihertamaan. Ehki
otan joistakin heitoista liikaakin itseeni ja
suren. En ymmarri, miksi toiselle sanoo pa-
hasti, jos ei tarkoita siti.

Vaikeat vaiheet ovat muokanneet Anitran
eliminfilosofiaa. Nyt tirkeimmilti tuntuu,
ettid kukin kohtelisi toista siten, kuin haluaisi
itsedin kohdeltavan.

— Ei siihen aina itsekdin pysty — mutta toi-
von, ettd edes pyritddisiin sithen. Yritettiisiin

d kaikista ihmisistd hyvir puolet. Meilld

sella on vikamme, enki itsekdin ole vir-

heetén, pidinvastoin. Pyrin kuitenkin kasva-
maan koko ajan paremmaksi ihmiseksi.

Erot ovat olleet itsetutkiskelun paikka
Elima pienen vauvan kanssa on tiysipainoista, ja
niin Anitra haluaakin sen olevan. Silti toisillekin

lapsille pitdd antaa riittivisti aikaa ja huomiota.

— Pari viikkoa sitten lihdimme koko perhe

Linnanmielle ja meilli oli superhauskaa.
Anitran puhelin piippaa. Jouni soittaa ja

varoittelee taivaalle kerddntyvistd mustista pil-

vistd. Vaimon pitdd pirauttaa takaisin heti, jos
hin tarvitsee autokyydin kotiin.

Avioparin kahdenkeskinen aika on tissd
eliminvaiheessa vihissd, mutta juuri tisti mo-
lemmart ovat haaveilleet. Jouni sanoi jo kahden
viikon seurustelun jilkeen haluavansa Anitran
kanssa lapsen.

Kun ikii on reilusti yli 30, ei ihmissuhtee-
seen asennoidu kepeisti. "Toisella kierroksella”
moni jopa potee epdonnistumisen pclkon.

~ Uskon, etti jokainen haluaa menni naimi-
siin vain kerran eiki kukaan lihde avioliittoon
asenteella "no katellaan”. Silti pettymyksii rulee.

Anitra on pohtinut aikaisempia suhteitaan
perinpohjaisesti, jotta osaisi ottaa opikseen.

— Tunnepuolella pintaan jidi pettymys
itseeni. Erot ovat olleet itserutkiskelun paik-
k

osapuolta. Oikeastaan koko elimi on itse-

Aivan turhaa on lihted syyttelemiin toist

a

tutkiskelua ja kasvamista. Eihin ihminen ole
koskaan valmis.
suhtees-

— Mini olen péirtinyr, etti i
sa en luovuta hevilli. Haluan taistella timin
onnen puolesta.

Nyt tiedin, etti parisuhteen puolesta
kin taistella eikd pienten vaikeuksien
ssi kannata luovurtaa hevilld. Tottahan nii-

i tormiyskursseja tulee, eiki elimi aina ole
ruusuista. Minikiin en ole maailman helpoin
ihminen, Anitra myont

Ahtola-Janatuisen perhee

i ei piilotella

hellyytti eiki arkailla sen osoittamista. Jouni
avaa vaimolleen auton oven ja keksii ihania
yllityksida. My®s jilkikasvu saa osansa rakkau-
dentunnustuksista.

ritdn yllircid lapset ja kysyn sala-
”Arvatkaa miti?”. He vastaa-

— Josku.

periiselld dadnelli

vat: "Joo, tiede i rakastat meit




